





Кара Уилсон

Давай поженимся




Шон стоял на холме, прислонившись к большому валуну. Как эта глыба оказалась здесь, он не знал. Он мечтательно смотрел на проплывающие над ним облака в ярко-голубом небе и чувствовал, как ветер шевелит волосы на макушке. Вдали мирно паслось стадо коров. Солнце незаметно спряталось за облака и тут же выглянуло. Запахло сочной буйной травой. Трилистник, подумал Шон, настоящий ирландский клевер. Он окинул взглядом местность — зеленые поля, деревья с густой летней листвой, небольшие озера. Это был его мир, который он любил и в котором чувствовал себя счастливым. Подставив лицо ветру, он вдохнул полной грудью и благоговейно прошептал:

— Моя земля...
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Не так она себе это представляла. Нет, совсем не так.

Впрочем, что она знает о скачках? Все сведения — весьма, надо сказать, скудные — почерпнуты ею из светской хроники. Но репортеры, взахлеб живописующие такое важное событие в жизни английской аристократии, как четырехдневные скачки в Аскоте, почему-то предпочитают описывать драгоценности герцогини N, или наряды леди X, или с кем на этот раз видели на трибуне лорда Y, или в крайнем случае — на какой машине на этот раз приехал сынок пэра Z. Ну и, разумеется, глубокомысленные рассуждения о шансах на победу того или иного фаворита, о сделанных ставках и о прочем тому подобном. Но, чтобы разбираться во всем этом, надо быть знатоком. А этого Эйлин Харт сказать о себе не могла. У нее были другие интересы, она служила обозревателем в женском журнале, и если и писала о животных, то в основном о собаках, кошках и прочих мелких домашних питомцах. Словом, на скачках она оказалась впервые и теперь недоумевала, почему коллеги, пишущие о них, не упомянули о витающих над ипподромом запахах. И запахи эти были отнюдь не парфюмерные — чуткий носик Эйлин улавливал запах пота, подгоревшего бекона, пива и еще чего-то крайне неприятного — наверное, так пахнут взмыленные лошади.

Возможно, ей стоило начать знакомство с миром скачек с Аскота, или с Эйнтри, где ежегодно проводятся крупнейшие скачки с препятствиями «Гранд нэшнл», или с Эпсом-Даунса, где проводят дерби, скачки лошадей-трехлеток, возможно, — и тогда ее впечатления были бы менее удручающими. Но Эйлин находилась в Ирландии и теперь удивлялась, как ей пришла в голову блажь отправиться на скачки.

Куда меня занесло? — думала она, направляясь по пыльной тропинке к трибунам.

Куда бы она ни посмотрела, всюду были мужчины, одетые в клетчатые рубашки с засученными рукавами, джинсы и сапоги, женщины в цветастых платьях и дети. А что она ожидала увидеть? Туалеты от-кутюр? Драгоценности от Картье? В конце концов это ирландская провинция! «Проведи свой отпуск в сердце Ирландии, — писала ей лучшая подруга Бланш О'Нейл. — Тебе понравится здесь, и ты полюбишь эту страну».

Эйлин как раз подумывала об отдыхе. Она планировала съездить во Францию, но, получив письмо от Бланш, решила все-таки воспользоваться приглашением и навестить свою подругу, по которой изрядно соскучилась. За три недели на природе можно хорошо отвлечься и отдохнуть от Лондона, рассудила Эйлин.

Конеферма Питера О'Нейла, мужа Бланш, который тренировал лошадей для скачек, неожиданно для Эйлин оказалась очень симпатичным местом, но, несмотря на зеленые просторы и голубое небо, Эйлин чувствовала себя здесь неуютно. В ее представлении отдых ассоциировался с отелем со всеми удобствами, с обслуживанием в номере, с бассейном и с торговым центром максимум в десяти минутах ходьбы.

Бытовые условия в доме были более чем комфортабельными, природа — изумительная, но все остальное... Куда ни пойди, везде лошади. И куры — Бланш просто помешалась на них. Красавец петух каждое утро ни свет ни заря оглашал окрестности пронзительным хриплым воплем. Бланш и Питер вставали с восходом солнца, но Эйлин не привыкла просыпаться так рано. В первые дни она пыталась приспособиться к распорядку семьи О'Нейл, но безуспешно.

Бланш перебралась в Ирландию три года назад. Она была такой же городской девчонкой, как и Эйлин, и не хотела уезжать из Лондона. Но после внезапной кончины его отца Питер настоял на возвращении домой, поскольку конюшня приносила очень хороший доход и терять такие деньги было бы неразумно. Отъезд Бланш был тяжелым ударом для Эйлин, лишившейся самой близкой подруги. Они учились в одной школе и, повзрослев, продолжали дружить, поверяя друг другу свои девичьи тайны.

Эйлин раздраженно фыркнула, едва не угодив в кучу свежих конских «яблок». Неплохо было бы обязать местных жителей убирать за своими лошадьми, как это делают владельцы собак в Лондоне, подумала она.

Теперь она шла осторожно, внимательно глядя себе под ноги. Неожиданно ее голова ударилась обо что-то твердое, Эйлин даже подумала, что о каменную стену. Подняв голову, она встретилась взглядом с парой синих насмешливых глаз.

— Надо смотреть, куда идете, — сердито произнес незнакомец, и от его глубокого бархатистого голоса по телу Эйлин пробежала дрожь.

— Я смотрела... — смущенно пробормотала она.

Смотрела, но не вперед, а в землю, иначе не столкнулась бы с этим синеглазым красавцем. Эйлин сделала шаг назад. Мужчина был смуглым от загара, одет он был, как все здесь, — в джинсы, рубашку и сапоги.

— Да? — скептически произнес он, вскинув черные брови. — И на что же вы, интересно, смотрели?

— На землю.

Незнакомец посмотрел на нее с интересом. Эйлин почувствовала, как от его взгляда по ее телу разливается приятное тепло. Если бы она сейчас искала себе друга, то этот яркий красавец занял бы в списке кандидатов первое место. Но Эйлин не стала заострять свое внимание на этой мысли. После истории со Стюартом ей не хватало только завести новый роман. Спасибо, не надо.

— Вы потеряли что-то? — спросил он.

— Нет, я просто боялась наступить на навозную кучу.

Уголки его губ дернулись, и Эйлин подумала, что он с трудом удерживается от смеха.

— Желаю удачи, — насмешливо бросил он и продолжил свой путь.

Эйлин посмотрела ему вслед. Джинсы плотно обтягивали его длинные стройные ноги и упругие ягодицы. Она не собиралась глазеть на этого мужчину, но уж слишком привлекательным было зрелище. Не в силах отвести взгляд, Эйлин смотрела вслед незнакомцу до тех пор, пока он не исчез из виду.

— Куда ты пропала?! — накинулась на нее Бланш. — Заблудилась, что ли?!

— Нет, я наткнулась на каменную стену.

— Что?

— Да так, не бери в голову.

Бланш с недоумением взглянула на подругу и пожала плечами.

— Вот возьми, я купила тебе сандвич с тунцом и свежим огурцом и минералку.

— Спасибо.

— Ты вовремя подошла, — сказала Бланш. — Уже объявили заезд, в котором участвуют несколько наших лошадей. Надеюсь, Гром придет первым — дьявол, а не лошадь.

Эйлин кивнула, хотя ничего не понимала из того, что ей говорила Бланш о повадках этого жеребца. Ей было все равно, какая лошадь придет первой, — она была совершенно не азартна.

Лошади вышли на старт. Зрители на трибунах приветствовали участников заезда аплодисментами, и скачка началась. Эйлин, наблюдавшая за происходящим без особого интереса, неожиданно для себя вдруг превратилась в азартную болельщицу. Она хлопала в ладоши, громко кричала, подбадривая жокеев. Эйлин рассудила, что любой мужчина, сидящий на мчащейся во весь опор лошади, заслуживает поощрения.

Когда Гром пришел к финишу первым, Эйлин облегченно перевела дух, прижав руку к колотящемуся сердцу.

— Конечно, победа Грома — заслуга жокея, но и конюх играет не последнюю роль, — сказала Бланш. — Шон Келли гордость нашей конюшни. Шон не только знает о лошадях буквально все, он один из лучших наездников в Ирландии. К сожалению, он слишком высокий, чтобы быть жокеем.

Эйлин слушала подругу вполуха, наблюдая, как высокий стройный мужчина ведет Грома к конюшне. Этот человек показался ей знакомым. Она присмотрелась. Не может быть! Эйлин подалась вперед, напряженно вглядываясь в его лицо. Это он, подумала Эйлин и уже собралась сказать об этом подруге, но вдруг передумала. Бланш очень огорчалась, что она до сих пор не нашла себе нового друга, а Эйлин была еще не готова к этому. Правда, когда ей на пути попадался красивый мужчина, она не отводила глаза в сторону.

Шон вдруг повернул голову и посмотрел на трибуну, на которой сидела Эйлин. Она могла поклясться, что он смотрел прямо на нее. У нее возникло желание встать и помахать ему рукой, но она сдержалась. Смешно думать, что он узнал ее, тем не менее остаток дня Эйлин пребывала в великолепном настроении.



Утром следующего дня, когда Эйлин проснулась, Бланш уже хлопотала на кухне.

— Привет, соня, — сказала Бланш, намазывая масло на кусок хлеба. — Ты встала как раз к обеду.

Эйлин показала подруге язык и налила себе чашку кофе.

— Сегодня воскресенье, — заметила она, присаживаясь за стол. — Нерабочий день.

— Только не у нас. На конюшне не бывает выходных. Пока ты спала, мы уже успели поработать и сходить в церковь.

Эйлин ощутила укол совести, так как уже забыла, когда была в церкви в последний раз.

— Мать Питера никогда не пропускает воскресную мессу, и я привыкла ходить вместе с ней, — сказала Бланш.

— Как ты ладишь со свекровью?

— Неплохо. У Розмари легкий характер, к тому же дом большой, и мы не надоедаем друг другу. Кроме того, она частенько ездит в Ньюкасл навестить свою сестру, сейчас она как раз гостит у нее.

Эйлин кивнула и посмотрела в окно. Интересно, подумала она, что делают по воскресеньям конюхи, особенно один из них?

Вчера, возвращаясь со скачек, она увозила с собой образ высокого красавца, ведшего под уздцы прекрасного жеребца. Шон приснился ей даже ночью, и он был первым, о ком она подумала, проснувшись сегодня поздним утром. Все это изрядно испугало Эйлин. Она была не из тех, кто теряет голову при встрече с привлекательным мужчиной, но Шон Келли был не просто привлекательным, он был неотразимым.

Она тряхнула головой, избавляясь от мыслей о Шоне Келли. Они, возможно, больше никогда не встретятся, а если это и произойдет, то что с того? По мнению Эйлин, между ними не было ничего общего.

— Послушай, подруга, помнишь, я обещала тебе уроки верховой езды? — прервала ее мысли Бланш. — Завтра и начнешь.

— О, только не это. Я уже стара для учебы.

— Ничего подобного. Я хочу показать тебе окрестности, но перед этим ты должна немного потренироваться.

— А почему мы не можем поехать на машине? — спросила Эйлин.

— Лошадь может пройти в такие места, где машина не проедет. Мы возьмем с собой еду и устроим пикник на берегу реки. Тебе понравится.

— Не уверена, — скептически проронила Эйлин.

Бланш посмотрела на нее таким взглядом, что Эйлин сразу сдалась, подняв обе руки.

— Хорошо-хорошо, я согласна. Но, если я сломаю себе шею, ты мне больше не подруга.
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Шон с самого утра был раздражен. Ему передали, что гостья О'Нейлов хочет научиться ездить верхом, и попросили именно его провести эти занятия.

После завтрака Шон отправился на конюшню и, осмотрев лошадей, выбрал Красса, который, на его взгляд, лучше других подходил для начинающего. Он вывел лошадь на улицу, привязал к столбу и начал вычищать грязь и навоз из копыт лошади. Шон уже почти закончил работу, когда услышал за спиной чьи-то шаги.

— Привет, — произнес смутно знакомый голос.

Шон обернулся и увидел молодую женщину, с которой столкнулся на скачках.

— Здравствуйте, — ответил он, ухмыльнувшись.

Сердце Эйлин замерло на мгновение, когда она смотрела на мужчину, не выходившего у нее из головы последние сутки. Несколькими минутами раньше она отчаянно пыталась уклониться от этих занятий — помогала Бланш готовить завтрак, выпила лишнюю чашку кофе, предложила даже убраться на кухне, но подруга наотрез отказалась от ее помощи, и Эйлин ничего не оставалось делать, как отправиться на свой первый урок верховой езды. Сейчас Эйлин была рада, что Бланш буквально вытолкнула ее на улицу.

Лицо Шона расплылось в улыбке.

— Вы мисс Харт?

— Да. Зовите меня, пожалуйста, просто Эйлин.

— Шон. Миссис О'Нейл сказала, что вы хотите научиться ездить на лошади. — Его взгляд скользнул по ее фигуре. — Вы готовы начать?

— Не совсем, но я обещала Бланш, что попробую.

Он обвел рукой территорию, прилегающую к конюшне.

— Будьте осторожной здесь, — предупредил он с улыбкой. — Никогда не знаешь, на что наткнешься.

Эйлин почувствовала, как у нее вспыхнули щеки. Она вспомнила, при каких обстоятельствах познакомилась с Шоном.

— Вам понравились скачки? — спросил он.

— Да, это было потрясающее зрелище. Вы мне очень... Поздравляю вас с победой, — быстро произнесла Эйлин.

— Спасибо.

Наступила пауза, длившаяся, казалось, вечность. Эйлин ощущала восторженное биение своего сердца, когда Шон смотрел ей в глаза. И, хотя он молчал, она чувствовала какую-то внутреннюю связь с ним.

— Хорошо, — произнес он наконец. — Вы когда-нибудь сидели на лошади?

Эйлин отрицательно покачала головой.

— Ладно. Начнем с азов. Это лошадь.

— Очень Остроумно.

Шон сверкнул белозубой улыбкой.

— Его кличка Красс.

Эйлин с опаской посмотрела на животное.

— Он очень крупный.

— Да, не маленький, — согласился Шон. — Подойдите к нему и познакомьтесь.

Она приблизилась. Красс посмотрел на нее большими карими глазами.

— Хорошо. А теперь возьмитесь рукой за луку седла, вставьте левую ногу в стремя, оттолкнитесь правой ногой от земли и перекиньте ее через седло.

Эйлин посмотрела на стремя, прикидывая, сможет ли она поднять ногу так высоко, не говоря уже о том, чтобы взобраться в седло. Она сделала глубокий вдох, слегка присела и, подпрыгнув, просунула левую ступню в стремя. На остальное у нее уже не хватило сил.

Шон Келли смотрел на нее несколько секунд, затем взял за талию и без малейшего усилия посадил в седло. Поправив ее ноги в стременах, он протянул Эйлин поводья.

— Красс — самая покладистая лошадь в конюшне. Миссис О'Нейл позволяет на ней кататься даже детям, так что не бойтесь. Расслабьтесь, Красс сам знает, что ему делать. Готовы?

Эйлин кивнула.

Взяв поводья, Шон пошел вперед, и лошадь послушно последовала за ним. Эйлин ухватилась правой рукой за луку седла.

— Не напрягайтесь, — обернувшись, посоветовал Шон. — Выпрямите спину. Уже лучше. Поводья держите обеими руками.

Эйлин старалась в точности выполнить его указания и попыталась расслабиться, но это ей не удавалось, — земля, казалось, находилась где-то далеко внизу, и Эйлин не могла избавиться от страха. Шон провел лошадь по загону несколько раз.

— А теперь попробуйте проехать самостоятельно, — сказал он, вручая ей поводья. — Старина Красс умная лошадь, и он привык к новичкам, поэтому не волнуйтесь, все будет хорошо. Если захотите повернуть налево или направо, потяните соответственно поводья. Решите остановиться — потяните их на себя. Для того чтобы возобновить движение, достаточно цокнуть языком или приподнять поводья. Можно еще слегка прижать пятки к бокам лошади.

Эйлин глубоко вздохнула, цокнула языком, и лошадь плавно двинулась с места. У нее возникло ощущение, что она ездит верхом не каких-то пятнадцать минут, а всю жизнь.

— Очень хорошо! — крикнул Шон. — А теперь поверните назад.

Эйлин потянула за левый повод, и Красс послушно повернулся на сто восемьдесят градусов. Шон давал ей различные советы, а лошадь тем временем двигалась по периметру загона спокойным, уверенным шагом. Нельзя сказать, что Эйлин испытывала удовольствие от этой езды, но это было не так страшно, как она думала. Во всяком случае, до тех пор, пока Шон не решил, что она уже может увеличить темп.

— Попробуйте двигаться вместе с лошадью, — сказал он и слегка подстегнул Красса.

Эйлин никак не могла поймать ритм движения лошади, поэтому подпрыгивала в седле, как шарик в вертящемся барабане. Ее мучения закончились, когда Шон сжалился над ней, сказав, что на сегодня хватит.

— Уф! — облегченно выдохнула она. — Спасибо вам за урок, но я, наверное, не гожусь для верховой езды.

— Бывает и хуже, — улыбнувшись, сказал Шон и снял ее с лошади.

Как только его руки коснулись ее талии, по телу Эйлин будто пробежал ток. В ногах появилась слабость — от близости Шона или оттого, что она целый час провела в седле, — Эйлин не поняла.

— Вы только начали, — заметил Шон, — завтра будет уже легче.

— Но...

— Неужели вы хотите бросить занятия?

Эйлин посмотрела на него и утонула в глубине его синих глаз. В этот момент она согласилась бы сесть верхом даже на мустанга.

— Нет. С чего вы взяли?

Шон улыбнулся.

— Прекрасно. Тогда до завтра. В это же время.

Господи, подумала Эйлин, его улыбка может осветить целый город!

— Ну как? — спросила Бланш, когда Эйлин вернулась в дом.

— Вроде ничего.

— Как тебе Шон?

— Нормально. Мне кажется, он неплохой учитель. — Эйлин посмотрела на подругу с подозрением. — Ты что, решила меня свести с ним?

— Я? — Бланш сделала удивленные глаза. — С чего ты взяла? Между прочим, ничего бы не случилось, если бы ты встречалась с ним, пока находишься здесь. У тебя уже давно никого не было. А Шон хороший, порядочный парень.

— Не сомневаюсь в этом, но зачем мне роман с мужчиной, которого я, вернувшись в Лондон, больше никогда не увижу?

Бланш подняла обе руки.

— Ладно-ладно, молчу.

— Пойду переоденусь, а то от меня несет, как от взмыленной лошади.



На следующее утро Эйлин пришла к конюшне немного раньше назначенного времени. После вчерашних занятий у нее так болели мышцы, что она не представляла, как снова сядет на лошадь. К тому же она плохо спала из-за этой ноющей боли. Но что-то тянуло ее к конюшне, и это было явно не желание научиться ездить верхом.

Она застала Шона за работой — он чистил Красса. Эйлин обратила внимание, как под рубашкой перекатываются упругие мышцы его спины, а солнце золотит темные, почти черные волосы. Ее взгляд переместился на джинсы, плотно облегающие нижнюю часть его тела. Эйлин почувствовала, как вспыхнуло ее лицо, когда Шон оглянулся через плечо и перехватил ее взгляд. Между ними пролетела та же искра, что и вчера, когда их взгляды встретились.

— Сегодня вы рано, — заметил он. — Идите сюда, посмотрите, как это делается.

Шон стал объяснять, как надо ухаживать за лошадью, показывал, как вычищать грязь и навоз, застрявшие в копытах. Когда Эйлин, трясясь от страха, обработала одно копыто Красса, Шон удовлетворенно кивнул.

— Теперь я покажу вам, как седлать лошадь. Не возражаете?

— Нет, конечно.

Услышав обиду в ее голосе, Шон сказал с улыбкой:

— Это не смертельно.

— Я думала, что обучение верховой езде подразумевает верховую езду, и ничего другого, — сказала Эйлин.

Шон пожал плечами.

— Если вам нужно только это, я буду учить вас только этому.

Эйлин не хотела, чтобы он счел ее капризной, высокомерной городской девицей, которая боится запачкать свои нежные ручки.

— Нет, я хочу научиться всему, — сказала она, мило улыбнувшись.

Это не соответствовало действительности, зато в награду Эйлин получила еще одну неотразимую улыбку Шона.

Седлание лошади действительно оказалось не таким уж трудным делом. Хотя само седло, по мнению Эйлин, было неподъемным. Она затянула подпругу, насколько хватило сил, но Шон сказал, что слабо.

— Если седло плохо закреплено, можно кувырнуться через голову лошади и больно удариться о землю, если не хуже, — заметил он.

Эйлин собралась с силами и еще раз подтянула подпругу.

— Нормально, — проверив седло, одобрил Шон и протянул ей поводья. — Ведите его в загон, посмотрим, как вы усвоили вчерашний урок.

Эйлин последовала за своим учителем.

— Идите рядом с ним, на уровне его передних ног, — посоветовал Шон, оглянувшись через плечо. — Так он не сможет лягнуть вас, а вы не будете бояться, что он наступит вам на пятки.

— Лягнуть?! — в ужасе воскликнула Эйлин. — Вы же сказали, что Красс смирная лошадь!

— Так оно и есть. Это просто мера предосторожности. Лошади не брыкаются в сторону.

Когда они подошли к загону, Шон открыл ворота и пропустил ее вперед. Эйлин накинула поводья на голову Красса, взялась за луку седла и вставила ногу в стремя.

В следующий момент она почувствовала руки Шона на своей талии, сильные и в то же время нежные. Они подняли ее, как пушинку, и опустили в седло. Его пальцы задержались на ее талии немного дольше, чем нужно. Эйлин пробормотала слова благодарности, остро ощутив его близость.

— Готовы? — спросил Шон низким, хриплым баритоном.

Эйлин молча кивнула, опасаясь выдать голосом свое волнение. Он вручил ей поводья, скользнув при этом по ее пальцам и вызвав в ее теле приятный озноб.

Она начала с ходьбы, затем перешла на рысь. И так, чередуя одно с другим, Эйлин прокаталась минут сорок. Наконец настал момент, когда она уже органично двигалась с лошадью, идущей рысью. Правда, будь ее воля, она бы ездила верхом только спокойным шагом.

— Хотите попробовать галоп? — спросил Шон, когда она остановилась около него.

— Вы считаете, что я смогу?

— А почему нет? Тем более что галопом скакать на лошади гораздо удобнее, чем ехать рысью. Начните спокойно, потом переходите на рысь и затем на галоп.

— Как пустить его в галоп?

— Подстегните его правой пяткой, отведя ее назад. Ноги прижмите к бокам лошади, как при ходьбе рысью. Начнем?

Эйлин снова молча кивнула. Сердце ее билось от предвкушения захватывающего момента. Она чувствовала на себе пристальный взгляд Шона, следившего за каждым ее движением. Толкнув Красса каблуками в бок, она отправила его в галоп. Растерявшись на мгновение, Эйлин ухватилась руками за луку седла, но вскоре отпустила его. Страх исчез. Она наслаждалась свежестью утреннего воздуха и чувствовала необычайный восторг, управляя мощным, сильным животным.

Осмелев, она потянула за левый повод, и в следующую секунду уже выплевывала землю изо рта.

— Вы не ушиблись? — спрашивал ее Шон, опустившись рядом с ней на колени.

— А что произошло? — недоумевала Эйлин.

— Красс послушно повернул по вашей команде, а вы продолжали сидеть прямо. Он привык очень четко выполнять повороты и делает это практически на месте, как бы вращаясь вокруг своей оси.

Все произошло так быстро, что Эйлин даже не заметила, как оказалась на земле.

— Вы уверены, что с вами все в порядке? — снова спросил Шон.

— Да, — тихо ответила Эйлин.

Она чувствовала себя неловко. Не смогла удержаться на покладистой, спокойной лошади!

— Поднимайтесь. — Он протянул ей руку. Его длинные, загорелые пальцы обхватили ее запястье, и Эйлин встала на ноги. — Больше не будете кататься?

— Нет, продолжим.

Одобрительная улыбка Шона проникла прямо в сердце Эйлин. Он подхватил поводья, подвел Красса и помог своей ученице сесть в седло.

— Готовы? — произнес он привычную фразу и, передав Эйлин поводья, занял наблюдательный пункт на верхней жерди ограды загона.

Эйлин тронула лошадь с места. Ходьба, рысь, галоп. На этот раз, давая Крассу команду повернуться, она уже была готова повернуться вместе с ним. Эйлин охватила бурная радость. Она сделала это!

Шон поаплодировал ей, когда минут десять спустя Эйлин остановилась. Спрыгнув с ограды, он подошел к ней.

— Вы способная ученица.

— Это вы хороший учитель.

— Благодарю. Значит, до завтра.

— До свидания.

Эйлин улыбнулась ему, ее изумрудные глаза ярко блестели. Она передала ему поводья и вышла из загона.

Шон смотрел ей вслед. Ему нравились ее длинные ноги, обтянутые джинсами, слегка покачивающиеся бедра и роскошные каштановые волосы, отливавшие золотом на ярком солнце. Эта женщина может доставить ему немало хлопот, но он больше не попадется в ловушку. Однажды он уже потерял голову из-за длинноногой красавицы, и что из этого вышло? Обжегшись на молоке, будешь дуть на воду, а Трейси обожгла его на всю жизнь.

Завтра он попросит Джона заниматься с Эйлин и таким образом избавит себя от соблазна. Как говорится, с глаз долой — из сердца вон.

Но эти мысли не помешали Шону смотреть на то, как соблазнительно покачивались бедра его ученицы, до тех пор, пока она не скрылась в доме.

Эйлин шла к дому, продолжая думать о своем тренере. Мужчина что надо — красивый, неглупый и, главное, свободный. Ее, правда, немного беспокоило, что она проявляет к Шону повышенный интерес, но ничего опасного в этом не видела. Она в отпуске, и надо радоваться, что все это время рядом с ней будет находиться интересный мужчина.

— Как продвигаются твои занятия? — спросила Бланш.

— Нормально. Шон хороший тренер, — ответила Эйлин, но, заметив лукавую усмешку на лице подруги, добавила: — Ладно, и красивый.

Хотя «красивый» было слишком слабо сказано. С такими синими глазами и сексуальной улыбкой...

— Он просто потрясающий мужик! — сказала Бланш. — Эти его синие глаза, густые волосы...

— Бланш, как тебе не стыдно, ты же замужняя женщина! — шутливо упрекнула Эйлин.

— Замужняя, но не слепая, — парировала Бланш. — О, если бы я была свободна...

— А он женат, кстати? — спросила Эйлин и, получив отрицательный ответ, поинтересовалась: — Почему?

— Это ты должна спросить у него сама.

— Зачем? Через пару недель я уже буду в Лондоне.

— Переезжай сюда, мне так тебя не хватает, — тоскливо проговорила Бланш.

— Я тоже скучаю по тебе, — призналась Эйлин. — Но что я буду делать здесь?

— То же, чем ты занимаешься в Лондоне.

— Нет, подруга, я горожанка до мозга костей, поэтому могу жить только в большом городе, — сказала Эйлин. — Мне нужна суета, шум, потоки машин, яркие огни...

— Я тоже была такой когда-то.

Эйлин покачала головой. Она смотрела на потертые джинсы и линялую рубашку подруги, на ее волосы, стянутые сзади простой резинкой в хвост, и не могла поверить, что это та самая модница Бланш, которая каждую неделю ходила в парикмахерскую и не представляла себе жизни без маникюра.

— Тебе действительно нравится здесь жить? — спросила Эйлин. — Ты не скучаешь по Лондону, по театрам, по столичным магазинам?

— Да ты что? — удивилась Бланш. — В Белфасте не меньше торговых центров и ресторанов. Иногда я жалею, что мы живем далеко от ирландской столицы, но, с другой стороны, деревенская жизнь имеет свои преимущества. Здесь ощущаешь себя более нужной... полезной, что ли.

— Что ты имеешь в виду?

— Это трудно объяснить. Конеферма дает работу многим людям. Здесь я живу с ощущением, что мы делаем что-то очень важное. Это прекрасное место для воспитания детей — свежий воздух, много простора. Когда маленький Реджи подрастет, он сможет иметь любых животных, каких захочет, и...

Эйлин жестом остановила подругу. Бланш всегда любила животных. Когда они были детьми, она просила подарить ей лошадь на день рождения или на Рождество. Теперь у нее их было много.

— Успокойся, подруга, — сказала она. — Я вижу, что тебе нравится здесь, и я рада за тебя. Но лично я не смогу жить в этой тихой заводи.

— Нет так нет, — смиренно проронила Бланш, и они перешли к обсуждению меню обеда.
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Когда Эйлин уже лежала в постели, она пыталась представить себя живущей на ферме. Но, как ни старалась, женой фермера вообразить себя она не смогла. Но вот Шон Келли в качестве ее мужа рисовался ей без всяких затруднений.

Эйлин мечтательно улыбнулась. Вряд ли, подумала она, но Шон снова приснился ей ночью.

Утром, наспех позавтракав, Эйлин отправилась на конюшню. Приближаясь к воротам, она замедлила шаги. Красс, уже оседланный, ждал ее. Около него стоял высокий худой парень. Эйлин огляделась, ища Шона, но не увидела его.

— Мисс Харт? Я Джон Райли, буду заниматься с вами вместо Келли.

У Эйлин моментально испортилось настроение, на сердце легла тяжесть, но она вежливо улыбнулась.

Райли не предложил ей помощь, поэтому взбираться на лошадь пришлось самостоятельно. Парень открыл ворота загона, и Эйлин привычно поехала по кругу — шагом, рысью, галопом. Но сегодня она не получала никакого удовольствия от верховой езды. Эйлин говорила себе, что это никак не связано с отсутствием Шона Келли, но знала, что дело именно в этом.

Эйлин уже собралась закончить занятия, когда услышала знакомый голос:

— Сколько раз я должен повторять вам, чтобы вы не поднимали пятки?

Верховая езда опять стала Эйлин в радость. Она выпрямила спину и опустила пятки.

— Уже лучше, — ворчливо бросил Шон.

Она купалась в его похвале, сердце ее трепетало от осознания того, что он снова здесь, рядом с ней.

— Давай, Райли, займись конюшней, я сам продолжу занятия, — сказал Шон своему напарнику.

Эйлин подъехала к Шону. Он был в светлых джинсах и в сорочке с закатанными выше локтей рукавами. Она испытывала приятное волнение, даже когда просто смотрела на него.

— Вы еще не устали нарезать круги по загону? — спросил Шон.

— Честно сказать, немного поднадоело, — призналась Эйлин.

— Не хотите проехаться по окрестностям?

— Вы думаете, я смогу?

— Я бы не предложил, если бы не был уверен в этом, — ответил Шон. — Прямо сейчас?

— Хорошо.

— Подождите минут пять, я схожу за своей лошадью.

Направляясь к конюшне, Шон покачивал головой. Он собирался заняться сегодня закупкой кормов, но по непонятной причине, в которой он не хотел разбираться, крутился около конюшни. Он издали смотрел на Джона, находившегося рядом с Эйлин, и, к своему удивлению, испытывал жгучую ревность.

Шон был крайне недоволен этим фактом. Неужели жизнь ничему не научила его? Он практически не знал Эйлин Харт и не собирался узнавать ее ближе. Но, несмотря на эти благие намерения, он прибежал сюда, как сексуально озабоченный подросток, горя желанием снова увидеть ее. Кроме того, что она была очень красивой и будила в нем самые что ни на есть земные желания, было еще нечто более важное. Шон чувствовал, что между ними возникло взаимное притяжение, и, главное, ему по-настоящему нравилось быть рядом с ней.

Он вывел из стойла лошадь и надел на нее седло.

Эйлин кружила по загону, ожидая его появления. Когда Шон увидел ее впервые, он был уверен, что только потеряет зря время, пытаясь обучить ее верховой езде. Но Эйлин удивила его. Она схватывала на лету его указания и, судя по всему, обладала природной способностью к верховой езде.

— Готовы?! — крикнул он.

— Да.

Эйлин подъехала к воротам загона, и Шон открыл их. Они поехали бок о бок по широкой тропе. Чем дальше они удалялись от дома, тем гуще становились деревья и кусты. Воздух был наполнен пением птиц и жужжанием насекомых.

— Какая красота, — заметила Эйлин. — Вы родом из этих мест?

— Нет. Я родился и вырос в Ларне. А вы?

— Родилась в Брайтоне, а потом отцу предложили хорошую работу в Лондоне, и мы переехали туда. Со временем родители вернулись в родные края, а я осталась в столице. Вам приходилось бывать в Лондоне?

— Да, один раз.

Эйлин улыбнулась.

— Судя по вашему тону, вам там не понравилось.

Шон покачал головой.

— Слишком шумно и многолюдно. Много машин и мало лошадей, — добавил он с улыбкой и неожиданно спросил: — Сколько вы еще пробудете у О'Нейлов?

— Недели полторы — две, наверное. Пока не решила.

— Насколько я понимаю, вы в отпуске. Кем вы работаете?

— Я журналистка.

Какое-то время они ехали молча. Эйлин не помнила, чтобы у нее когда-нибудь было так хорошо и спокойно на душе, как сейчас. Вокруг них, насколько хватало глаз, были лишь деревья, густая, сочная трава и ярко-голубое небо.

— Вы давно работаете у О'Нейлов? — нарушила молчание Эйлин.

— Около пяти лет.

— В чем заключается ваша работа?

— Занимаюсь всем понемногу, но в основном лошадьми. Это моя страсть, можно сказать. Иногда меня приглашают на соседние фермы. — Шон улыбнулся ей. — Думаю, что можно еще добавить обучение верховой езде.

— А что вы делали до приезда сюда?

— Делал то же самое, что и у Питера, с небольшим перерывом на службу в армии. Я всегда любил лошадей. — Шон остановился. — Хотите передохнуть?

Эйлин с радостью приняла его предложение — у нее уже болела спина и мышцы рук. Они остановились на берегу речки в тени деревьев. Эйлин начала спешиваться, но Шон подхватил ее за талию и медленно опустил на землю. Грудь Эйлин скользнула по его груди. Она уже твердо стояла на ногах, а Шон все не отпускал ее. Эйлин подняла на него глаза, боясь лишний раз вдохнуть.

Ее взгляд переместился на его красиво очерченные чувственные губы. Ей захотелось почувствовать их на своих губах, ощутить их вкус.

Шон словно прочитал ее мысли. Он наклонился и поцеловал ее. Его губы были теплыми, но не требовательными. Руки Эйлин скользнули вверх и обвились вокруг его шеи. Шон провел языком по ее нижней губе, чем вызвал у Эйлин сильный приступ желания. Она прижалась к нему, почувствовала его возбуждение, и ей захотелось увлечь Шона на землю, чтобы он освободил ее от распиравшего ее желания.

Потрясенная столь быстрой и острой реакцией на его поцелуй, Эйлин отпрянула от Шона, покраснев от смущения. Поцелуй мужчины еще ни разу не вызывал у нее таких сильных эмоций, которые заставляли ее забыть обо всем на свете и подчиниться требованиям своего тела.

Справившись кое-как со своими чувствами, Эйлин сделала глубокий вдох. От такого мужчины следует держаться подальше, подумала она, можно потерять голову и наделать глупостей.

— Чему вы улыбаетесь? — спросил Шон.

— Так, ничему.

Шон посмотрел на нее исподлобья, и Эйлин подумала, что он обиделся, решив наверное, что улыбку у нее вызвал его поцелуй. Он взял за поводья лошадей и повел их к реке, чтобы напоить.

Эйлин наслаждалась этим зрелищем. Высокий, превосходно сложенный мужчина стоит между двумя лошадьми, склонившимися к воде. Скользя взглядом по его широким плечам, узкой талии, по длинным сильным ногам, Эйлин чувствовала неровный стук своего сердца. Ее никогда не привлекали мужчины грубоватой внешности, которая обычно появляется в результате занятий физическим трудом. Эйлин предпочитала элегантных мужчин, одевающихся в дорогие костюмы и проводящих свой рабочий день в офисах.

Шон обернулся, и она снова поразилась его грубоватой мужской красоте.

— Ну что, возвращаемся? — спросил он.

— Уже пора?

— Это зависит от вас. Я просто подумал, что вы, возможно, устали.

Конечно, устала, но признаваться в этом Эйлин не хотелось.

Шон помог ей взобраться на лошадь, легко вскочил в седло, и они продолжили путь. Он смотрелся так, словно родился в седле, ритмичные, расслабленные движения его тела точно совпадали с движениями лошади.

Эйлин заметила, что Шон, казалось, видит все, что происходит вокруг, — от орла, парящего над ними, до стад, пасущихся на зеленых лугах.

— Давайте поскачем галопом? — предложила она.

— Давайте, — с улыбкой ответил Шон.

Эйлин пустила Красса в галоп. Только сейчас она поняла тех, кто увлекается верховой ездой. Она испытывала необыкновенный восторг, несясь на лошади по густой траве, ветер свистел в ушах, развевал ее волосы. Это давало ей незнакомое прежде ощущение силы и свободы.

Вдруг Красс споткнулся, может, попал копытом в небольшую яму. Эйлин показалось, что он сейчас упадет. Сердце у нее ушло в пятки, когда она представила себя лежащей под лошадью, как под прессом. Но, к счастью, Красс удержался на ногах и поскакал дальше. Эйлин потянула на себя поводья, впервые ощутив опасность. Она мысленно кляла себя за бесшабашность. Если бы лошадь упала, она могла сильно покалечиться, даже погибнуть.

— Как вы себя чувствуете? — спросил подъехавший Шон. — На вас лица нет.

— Просто испугалась, — ответила Эйлин. Ее трясло от пережитого страха. — Если бы Красс упал, он мог раздавить меня.

— Вы можете погибнуть и на лондонской улице, — заметил Шон. Возразить на это было нечего. — Хотите вернуться?

Эйлин не желала выглядеть в его глазах трусихой. Неужели для меня имеет значение, что он думает обо мне? — мелькнуло у нее в голове.

— Нет.

По его улыбке она поняла, что он доволен ее ответом. Шон дернул поводья, и его кобыла двинулась с места. Красс пристроился рядом с ней.

Вскоре Шон остановился на невысоком холме, поросшем полевыми цветами, с него открывался чудесный вид на небольшую долину. На заливном лугу паслись коровы.

— Взгляните! — воскликнула Эйлин. — Олень!

— Это олениха, с ней олененок.

Она подалась вперед и прищурилась. Если бы детеныш не вышел из-за разлапистой ели, она бы ни за что его не увидела. Эйлин тронула Красса, но Шон остановил ее.

— Если вы приблизитесь к ним, они тут же исчезнут.

— Да, конечно. Олененок просто прелесть.

Олениха высоко держала голову, нюхая воздух.

— Какие они красивые, — сказала Эйлин. — Жаль, что я не взяла фотоаппарат.

— В следующий раз сфотографируете, — утешил ее Шон.

Ей было приятно слышать эти слова.

Они наблюдали за животными несколько минут. Уши оленихи, как локаторы, постоянно двигались взад-вперед. Она повела олененка на водопой.

— Вы часто бываете здесь? — спросила Эйлин.

— Часто.

— Приезжаете посмотреть на оленей?

— Нет, — ответил он, улыбнувшись. — Приезжаю, потому что это моя земля.

— Ваша? — удивилась Эйлин. — Я думала, все эти угодья являются собственностью Питера и Бланш.

— Нет. Этот крошечный уголок земли принадлежит мне.

— Коровы тоже ваши?

— Нет, Майкла Кирка. Он арендует у меня пастбище. Через пару месяцев у меня будет уже достаточно денег, чтобы начать строительство собственного дома.

— О, — уважительно произнесла Эйлин. — Поздравляю.

— Спасибо. — Шон показал на небольшую рощу. — Дом я поставлю, наверное, там.

— Удачное место, — одобрила Эйлин. — А какой дом вы хотите построить?

— Пока не решил. Но, думаю, он будет двухэтажным, с красной черепичной крышей и с камином в гостиной. Возможно, сделаю еще один камин в спальне. — Шон посмотрел на небо. — Уже поздно, пора возвращаться, а то миссис О'Нейл, наверное, уже беспокоится о вас.

— Не сомневаюсь, — согласилась Эйлин.

Она бросила последний взгляд на долину. Ей почему-то не хотелось покидать этот чудесный уголок. Она представила себе добротный деревенский дом с кирпичной трубой, из которой вьется дымок. В просторной гостиной стоит пара кресел-качалок. В одном из них сидит она с младенцем на руках.

Испугавшись своих мыслей, Эйлин торопливо последовала за Шоном.



— О чем ты думаешь? — спросила Бланш.

— Да так, ни о чем.

Они сидели на диване перед камином. Эйлин смотрела на ребенка, лежавшего на коленях у матери. Маленький Реджи был очаровательным малышом. Эйлин в отличие от большинства женщин никогда не умилялась при виде пухлых младенцев. Они, конечно, были трогательными, но не вызывали у нее желания завести семью, детей. Ей нравилось быть независимой, она любила свою работу, лондонскую квартиру и с удовольствием общалась с друзьями. Со Стюартом она рассталась в том числе и потому, что он требовал, чтобы она бросила работу, сидела дома и воспитывала детей. Эйлин же не хотела сужать свой мир до размеров кухни.

Сейчас, глядя на розовощекого Реджи, она поймала себя на том, что пытается представить себя в роли матери вот такого карапуза — с темными волосами и с синими глазами Шона.

— Как ты покаталась? — спросила Бланш.

— Нормально. Почему Шон не женат?

— Вот оно что... — понимающе протянула Бланш.

— Не смотри на меня так, — сердито буркнула Эйлин. — Мне просто интересно. В конце концов, он же не урод, а совсем даже наоборот.

— Мы, кажется, договорились, что он потрясающий мужчина, — напомнила Бланш.

— Помню, помню, — успокоила ее Эйлин. — Так почему он не женат?

— Понятия не имею. Шон не распространяется о своей личной жизни. Я как-то спросила его об этом, но он тут же перевел разговор на другую тему. Я только знаю, что, когда он выступал на родео, женщины сходили по нему с ума, не давали ему проходу.

— О!

— Насколько я понимаю, в одну из них он влюбился по уши, а как далеко у них там зашло и почему они расстались, мне неизвестно.

Эйлин молча кивнула. В сущности, ее это не должно волновать. Скоро она уедет в Лондон, и в любом случае она еще не готова к семейной жизни.

В гостиную вошел Питер, он опустился на ручку кресла, в котором сидела Бланш, и привычным жестом обнял жену за плечи. Она улыбнулась ему, и они обменялись такими нежными взглядами, что Эйлин почувствовала себя лишней. Она встала.

— Пойду приму ванну перед ужином.

После ужина Эйлин вышла на улицу и направилась к конюшне. Она хотела спросить Шона, можно ли ей завтра утром почистить лошадь перед занятиями. Он уже показал ей, как это делается, и, чего Эйлин от себя не ожидала, ей это понравилось. Эйлин не могла понять, почему уход за лошадью доставляет ей удовольствие, но это было именно так.

Не доходя нескольких шагов до конюшни, она услышала возбужденные мужские голоса. Когда Эйлин подошла ближе, она увидела человек десять, сидевших на ограде загона. Они почти одновременно выкрикивали что-то, махали руками и смотрели на середину загона. Заметив ее, двое отодвинулись, дав Эйлин возможность увидеть, что там происходит. Вздымая клубы пыли, по загону носился гнедой жеребец, отчаянно брыкаясь и выгибая спину в попытке сбросить всадника, в котором Эйлин узнала Шона.

— Мать честная, он обломает ему бока! — воскликнул один из мужчин. — Этой бестии конец, это я вам точно говорю.

— Ставлю пять против гнедого.

— Десять против Келли.

Эйлин смотрела на Шона. На его лбу блестели капли пота, темно-синие глаза горели от возбуждения. Он выглядел таким же необузданным, как и лошадь, которую он пытался объездить. Эйлин опять пожалела, что не захватила с собой фотоаппарат.

Внезапно болельщики притихли. У Эйлин перехватило дыхание, когда гнедой неожиданно попятился, а затем с силой опустился на все четыре ноги, упал на землю и начал кататься по ней, стараясь подмять под себя всадника.

Шон быстро скатился с седла, увернувшись от копыт разъяренной лошади. Зрелище было пугающим. Когда гнедой снова вскочил на ноги, Шон, не дав ему опомниться, снова был в седле.

Это была борьба между человеком и животным за право стать хозяином положения. Ничего подобного Эйлин не видела. Жеребец кидался из стороны в сторону, вскидывал копыта, издавал яростные звуки, храпел, но Шон крепко держался в седле. Наконец, покрытый пеной, с тяжело вздымающимися боками, гнедой остановился в центре загона.

— Он добил его, черт возьми! — крикнул один из конюхов. — Никогда бы не поверил, что этого дикаря можно взнуздать! Эй, Кларк, гони деньги!

Шон проехал круг по загону и, когда остановился, встретился взглядом с Эйлин. Она отвернулась, потрясенная до основания острым приступом желания, которое нахлынуло на нее мощной волной. Это дикое, безудержное желание отражалось и в глубине темно-синих глаз Шона.

Смутно Эйлин слышала, как мужчины слезли с ограды, как они уходили, смеясь и переговариваясь, отдавая проигранные деньги. Наконец она осталась одна. Эйлин медленно подняла глаза на Шона. Он смотрел на нее, и его взгляд был непроницаемым.

— Сумасшедшая скачка, — обронила Эйлин, не выдержав напряженного молчания. Шон пожал плечами. — Вы могли погибнуть.

— Такая у меня работа.

— И вам она нравится, не так ли?

— Да, очень.

Шон спрыгнул на землю. Его ковбойка и джинсы были покрыты слоем пыли. Он расседлал гнедого и бросил седло на верхнюю жердь ограды, туда же последовала уздечка.

Пригнув голову, Шон пролез между жердями и выпрямился. Эйлин почувствовала себя маленькой рядом с ним. От Шона пахло пылью, потом и победой.

Взгляд Шона, скользнув по ее лицу, остановился на губах. Эйлин затаила дыхание. Ей показалось, что прошла вечность, пока он решал, что ему делать. Наконец, пробормотав что-то, Шон порывисто заключил ее в объятия и крепко поцеловал в губы. Эйлин чуть не задохнулась.

Так же внезапно Шон отпустил ее, повернулся и пошел прочь. Эйлин почувствовала себя одинокой. Провожая его взглядом, она все еще ощущала покалывание в губах после его страстного поцелуя.

Она не знала, сколько времени простояла около загона, прежде чем вернулась в дом.

— Я слышала, что сегодня вечером у конюшни было настоящее представление, — сказала Бланш.

Эйлин вспыхнула. Она решила, что Питер видел, как Шон поцеловал ее, и сказал об этом жене.

— Представление? — отозвалась она еле слышно.

— Да. Питер сказал, что Шон объездил гнедого жеребца, которого привезли в нашу конюшню на прошлой неделе.

Эйлин выдавила из себя улыбку.

— Да, зрелище было интересным.

— Я же говорила тебе, что Шон самый лучший.

— Да, это верно, — сказала Эйлин, вспомнив его поцелуй.

— Как идут твои тренировки?

— Прекрасно. Ты была права, Бланш, мне очень нравится верховая езда.

Бланш просияла.

— Я знала, что ты не останешься равнодушной к лошадям. На следующей неделе мы выберемся с тобой на прогулку, съездим к озеру.

— Хорошо.

— Я сказала Питеру, что хочу провести с тобой время, так что завтра мы поедем в Белфаст, пообедаем там и походим по магазинам. А в пятницу вечером завалимся втроем в ресторан, поужинаем и потанцуем.

— Спасибо, Бланш, звучит заманчиво.

— Я, правда, надеялась, что у нас будет больше времени на общение, но я не знала, что Розмари надумает уехать к сестре, когда ты приедешь.

— Не волнуйся за меня, я уже большая девочка. Когда мне станет скучно, я скажу тебе об этом.

Бланш лукаво посмотрела на подругу.

— Я все-таки обращу тебя в свою веру, сделаю из тебя деревенскую жительницу.

— Вряд ли это получится. Три недели я выдержу, а потом просто полезу на стену.

— Поживем — увидим, — философски заметила Бланш и хитро улыбнулась. — Мало ли что может случиться за оставшееся время.

Эйлин только головой покачала.

— Спокойной ночи, сводница.

— Приятных сновидений, — откликнулась Бланш.

Они обе знали, кого Эйлин увидит во сне.

Веселый смех Бланш преследовал ее до самой спальни.




4



Бланш не преувеличила — в Белфасте, как в любом столичном городе, имелось много крупных фирменных магазинов.

Эйлин всегда любила ходить с Бланш по магазинам и сейчас радовалась возможности провести несколько часов наедине со своей близкой подругой. И все же она постоянно думала о Шоне. Сильно он меня задел, удивлялась она, мы знакомы без году неделя, а мысли о нем преследуют меня и днем, и ночью.

Помня о том, что завтра вечером они пойдут на танцы, Эйлин купила яркую юбку и топ без бретелек. Она приобрела также сапожки, которые больше подходили для верховой езды, чем кроссовки.

— Купи себе еще шляпу. — Бланш протянула ей симпатичную шляпку из соломки. — Она как раз подойдет к твоей блузке.

— Никогда не любила шляпы, — проворчала Эйлин, но все же примерила шляпку.

— Ну и зря. Во всяком случае, эта тебе очень идет.

Интересно, что скажет Шон, подумала Эйлин, разглядывая свое отражение в зеркале.

— Ладно, я возьму ее.

Выйдя из универмага, подруги направились в кафе-мороженое.

— В следующую пятницу у Питера день рождения, — сказала Бланш, поедая ореховое мороженое. — Он не любит отмечать свои дни рождения, но я хочу сделать ему сюрприз. Приготовлю праздничный стол, приглашу друзей и соседей.

Эйлин кивнула и подумала: как жаль, что конюхов не приглашают на такие мероприятия.

— Ты не смогла бы мне помочь? Питер на целый день уедет по делам. Я хочу украсить дом бумажными фонариками, надувными шариками и все такое прочее.

— С удовольствием, — ответила Эйлин. — Хочешь, я испеку торт? Как раз недавно я для своего журнала делала репортаж, посвященный открытию нового ресторана, и повар дал мне рецепт потрясающего торта.

— О, это было бы здорово! — обрадовалась Бланш. — Питер обожает сладкое.
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Утром, едва проснувшись, Эйлин быстро привела себя в порядок, оделась и, натянув новые сапожки, спустилась в кухню.

— Доброе утро, — приветствовала ее Бланш. — Могу предложить оладьи, если ты голодна.

— Нет, спасибо. Выпью только кофе. — Эйлин села за стол. — Я могу тебе помочь чем-нибудь?

— Успокойся. Я пригласила тебя сюда не для того, чтобы ты помогала мне по хозяйству.

— Я знаю, но мне как-то неудобно. Я катаюсь на лошади каждый день, а ты горбатишься у плиты.

Бланш засмеялась.

— Не морочь мне голову.

— Хорошо, только потом не говори, что я не предлагала тебе свои услуги, — сказала Эйлин.

— Иди, не мешайся под ногами, — добродушно проворчала Бланш.

Допив кофе, Эйлин встала из-за стола.

— Увидимся позже, Бланш.

Выйдя на улицу, Эйлин сразу направилась на конюшню, но Шона она там не обнаружила, и не у кого было спросить, где его искать. Эйлин повернула обратно — нравится это Бланш или нет, но ей придется воспользоваться ее помощью. Больше Эйлин нечем было заняться.



Ресторан, куда они отправились на танцы, был небольшим и довольно уютным. Войдя, Эйлин остановилась на мгновение, окинув взглядом танцующие пары. Вокруг танцевальной площадки стояли небольшие столики, у дальней от входа стены находился бар. Интерьер ресторана был стилизован под харчевню.

— Сюда, — сказал Питер, приглашая своих дам за столик в углу.

Вскоре появилась официантка.

— Я буду виски, — сказал Питер. — А ты, Бланш, мартини?

— Нет, только апельсиновый сок.

— Эйлин?

— И мне сок, пожалуйста.

— Вы что, девочки, объявили сухой закон на сегодняшний вечер? — иронично улыбнувшись, спросил Питер.

— Ты же знаешь, я не употребляю алкогольные напитки, пока кормлю ребенка, — напомнила Бланш мужу.

— А у тебя что? — обратился он к Эйлин.

— Я вообще не пью, — ответила она, пожав плечами. — Мне алкоголь никогда не доставлял удовольствия.

Питер протянул жене руку.

— Пойдем потанцуем, моя дорогая трезвенница.

Бланш улыбнулась Эйлин и последовала за мужем на танцевальный круг.

Эйлин откинулась на спинку стула и проводила их взглядом. Официантка принесла напитки. Эйлин потягивала через соломинку сок и неторопливо осматривалась. Все столики были заняты, на танцевальной площадке было много пар, одиночки высматривали себе партнеров и партнерш. Эйлин занервничала, когда к ней подошел высокий красивый брюнет.

— Не хотите ли потанцевать, прекрасная незнакомка? — произнес он, протягивая ей руку.

Эйлин собиралась отказать ему, но передумала. Я пришла сюда, чтобы хорошо провести время, и я люблю танцевать, сказала она себе. Улыбнувшись, Эйлин встала, и брюнет повел ее в центр зала.

— Я не видел вас здесь ни разу.

— А я впервые пришла сюда.

Брюнет улыбнулся.

— Тогда понятно. Энтони Росс, — представился он.

— Эйлин Харт.

— Рад познакомиться с вами.

— Взаимно, — вежливо ответила Эйлин.

Танцуя, они болтали о пустяках. Энтони между прочим сообщил ей, что он разведен и у него своя аптека. Настала очередь Эйлин рассказать о себе, но в этот момент она увидела направляющегося к ней через зал Шона. Джинсы и рубашку он сменил на брюки и сорочку.

У Эйлин забилось сердце, когда Шон дотронулся до плеча ее партнера. Энтони все понял, едва бросив на него взгляд.

— Спасибо за танец, Эйлин, — сказал он, отпуская ее.

Эйлин улыбнулась, и Шон тут же увлек ее на следующий танец.

— Вот уж не думала, что встречу вас здесь, — сказала Эйлин.

— Почему? — удивился он.

— Не знаю.

Шон улыбнулся.

— Не могу же я проводить все время с лошадьми! — сказал он с веселой иронией.

Энтони тоже улыбался ей, но от его улыбки Эйлин было ни жарко ни холодно. Сейчас же сердце у нее в груди прыгало от радости, и ей вдруг стало трудно дышать.

— Кроме того, Питер сказал, что вы будете здесь.

Он пришел сюда не случайно, а чтобы увидеть ее!

Она почувствовала, как Шон прижал ее к себе — не сильно, но вполне достаточно для того, чтобы она ощутила твердость его мускулов.

— Вы сегодня выглядите на все сто, — сказал Шон.

— Спасибо.

Эйлин была одета довольно просто — в юбку и топ, которые она купила накануне, но восхищенный взгляд Шона заставил ее ощутить себя королевой.

Она огорчилась, когда танец закончился, но снова повеселела, когда зазвучала музыка и Шон заключил ее в свои объятия для следующего танца. Они оставались на площадке до тех пор, пока Питер не решил, что пора возвращаться домой.

Эйлин посмотрела в синие глаза Шона.

— Спасибо за великолепный вечер.

— Давайте я отвезу вас домой, — предложил он.

— Я не знаю, удобно ли это...

— Езжай, езжай, — встряла Бланш, подталкивая подругу к Шону. — Мы не против, правда, Питер?

— С чего мне возражать, — пожав плечами, ответил тот и, обняв жену, подмигнул ей. — У нас будет возможность помиловаться немного на пути домой.

Бланш игриво шлепнула его по груди.

— В последний раз, когда мы «миловались», возвращаясь домой, я забеременела!

— Крошке Реджинальду пора завести братика, — заявил Питер.

— Братика! — возмутилась Бланш. — Ему еще полугода не исполнилось!

— Ничего, мы попрактикуемся пока. Эйлин, Шон, спокойной ночи.

Эйлин вдруг ощутила нервозность и неловкость, когда Шон помог ей забраться на переднее сиденье своего пикапа. Одно дело — проводить с ним время на конюшне, и совсем другое — сидеть рядом в темной уютной кабине. Они еще слишком мало знали друг друга.

Шон выехал со стоянки и повернул на автостраду.

Эйлин хотела завести какой-нибудь незначительный разговор, но подходящей темы найти не могла. У нее сильно билось сердце, все тело было напряжено, и она, не зная, как справиться с собой, невидяще смотрела на темную ленту дороги, расстилавшейся впереди. Каждым своим нервом, каждой клеточкой она ощущала мужчину, сидевшего рядом с ней. От него пахло лошадьми, кожей и сеном, а также — едва уловимо — одеколоном. Эйлин скосила глаза на его профиль — резкие, мужественные черты соединялись в неповторимо красивое лицо.

Шон был слишком красивым, слишком притягательным, и Эйлин беспокоило, что он начинает нравиться ей слишком сильно.

Он съехал на обочину, заглушил двигатель и погасил фары. Они сидели в безмолвной тишине, окруженные густой темнотой, которую не мог пробить слабый свет луны.

Шон притянул Эйлин к себе и поцеловал.

— Мне все время хотелось этого после того раза, — сказал он, виновато улыбнувшись. — Я больше не мог терпеть.

Эйлин смотрела на него во все глаза, по ее телу пробежала нервная дрожь. Господи, где он научился так целоваться?! — мелькнуло у нее в голове.

Она положила руки на плечи Шона.

— И я хотела этого, — сказала она, возвращая ему поцелуй.

— Черт... — слетело с его губ едва слышное.

Шон подумал, что его голос, очевидно, выдал его волнение. Где она научилась так потрясающе целоваться? В устремленном на него изумленном взгляде Эйлин отражалось его собственное ощущение. Шон целовал многих женщин, когда он выступал на родео, ему приходилось постоянно отбиваться от назойливых поклонниц. Он мог выбрать любую — молодую и не очень, замужнюю, разведенную, красивую и обыкновенную. Но ни одна из них не целовала его так, как Эйлин.

Он хотел поцеловать ее еще раз, чтобы убедиться, что это не сон, но в этот момент темноту прорезал яркий свет фар. Через минуту рядом с ними затормозила машина. Шон посмотрел в окно кабины и, смутившись, как подросток, опустил стекло.

— Эй, чем это вы тут занимаетесь?! — крикнула Бланш, улыбаясь во весь рот.

Эйлин почувствовала, как ее лицо заливает краска.

— А вам какое дело? — огрызнулась она, наклонившись вперед, чтобы увидеть лицо подруги.

— Эйлин Харт, — с наигранным простодушием произнесла Бланш, — что о тебе подумает твоя мама?

— Почему бы тебе не поехать домой и не позвонить ей? — елейным голоском ответила Эйлин.

— О, вы, наверное, хотите остаться вдвоем и мы вам помешали? — продолжала Бланш подтрунивать над подругой.

— Извини, Шон, это она заставила меня остановиться! — крикнул Питер.

Шон поднял руку, показывая, что все понимает.

— Всего хорошего! — крикнула Бланш, ухмыляясь. — Не спешите возвращаться домой.

Эйлин уставилась на удаляющиеся габаритные огни. Черт бы побрал эту Бланш! Как ей теперь смотреть в глаза Шону и Питеру?

— В первый раз меня застукали в такой ситуации с тех пор, как я был подростком, — сказал Шон, и уголки его губ дрогнули в улыбке. — Я думаю, теперь нам следует поскорее вернуться домой.

— Да, — сухо ответила Эйлин, все еще злясь на свою подругу. — Я тоже так считаю.



Шон остановил пикап и с легким сожалением объявил:

— Ну вот и приехали.

— Спасибо, я хорошо провела сегодняшний вечер. Давно не танцевала, — быстро добавила Эйлин, чтобы Шон не подумал лишнего.

— Я тоже с удовольствием потанцевал, — ответил он, прекрасно понимая, что они оба имеют в виду совсем другое.

— Завтра у нас будут занятия? — спросила Эйлин.

— Не знаю. Утром мне надо съездить на один участок, проверить, что там случилось с рекой. Такое впечатление, что в том месте течению мешает какое-то препятствие.

— Понимаю. — В голосе Эйлин прозвучало разочарование. — Хорошо... В любом случае, Бланш хотела взять меня с собой по магазинам.

Шон предложил ей присоединиться к нему, и Эйлин ожила.

— Дорога туда, правда, неблизкая, — предупредил он. — Не меньше двух часов в один конец.

Эйлин кивнула, подумав, что он, возможно, сожалеет о своем предложении и теперь пытается запугать ее и отговорить от этой поездки.

— Бланш однажды сказала, что на лошади можно ехать на такое расстояние, которое ты можешь пройти пешком, в случае если придется возвращаться на своих двоих, — сказала Эйлин.

— Разумный совет, — согласился Шон. — Но я думаю, вряд ли мы оба окажемся в такой ситуации. Ну так как, поедете?

— Мне надо поговорить с Бланш. Вдруг ей завтра понадобится моя помощь?

— Конечно.

Шон вылез из кабины и помог выбраться Эйлин.

— Спокойной ночи, — сказала она.

— Спокойной ночи.

Эйлин не двинулась с места. Шон тоже не торопился уходить. Молчание затягивалось.

— Ну я пошла, — пробормотала Эйлин и повернулась к дому.

Шон остановил ее, положив ей руку на плечо.

— Черт побери... — пробормотал он, схватил Эйлин в объятия, прильнул к ее губам страстным долгим поцелуем и только после этого отпустил.

Шон вскочил в пикап и уехал, а Эйлин еще долго стояла, даже не шелохнувшись.

Шон то и дело ударял кулаком по рулю, бормоча проклятия. Он ругал себя за то, что позволил себе целовать Эйлин. Это была игра с огнем, который рано или поздно снова опалит его, оставив серьезные ожоги на его сердце. Какого дьявола он пригласил ее поехать с ним завтра?! Это называется «лезть в пекло»! Что он будет делать, если она появится утром около конюшни? Ему не нужно еще одно осложнение с женщиной, хватит и того, что он уже имел.

Ничего, успокаивал себя Шон, скоро она уедет, а вместе с ней исчезнет и проблема.
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Выйдя наконец из оцепенения, Эйлин медленно поднялась по ступеням. Она тихо открыла дверь, надеясь, что Бланш и Питер уже спят. Ей не хотелось встречаться с ними сейчас.

Но ей не повезло — Бланш бодрствовала.

— Ничего не говори, — попросила Эйлин.

Бланш засмеялась.

— Извини, подруга, я понимаю, что поступила не очень хорошо, но не могла удержаться. Мир?

— Нет, — ответила Эйлин и села на диван. — Где Питер?

— Повез няню домой. Не увиливай от ответа.

— Бланш!

— У вас, кажется, дела продвигаются совсем неплохо.

— Бланш! — снова воскликнула Эйлин. — Это был всего лишь поцелуй, — сказала она, понимая, что это было гораздо большее.

— Гм, всего лишь поцелуй?

Эйлин выдохнула большую струю воздуха.

— О, Бланш, меня еще ни разу в жизни так не целовали!

Глаза Бланш весело блеснули.

— Скажи, разве я плохая сводница?

— Так ты из-за него просила меня приехать сюда? — спросила Эйлин, широко раскрыв глаза.

— Не только из-за него, — скромно ответила Бланш.

— О! — Эйлин прижала ладони к своим пылающим щекам. — Он знает об этом?

Если Шон догадывается, что она приехала сюда для того, чтобы познакомиться с ним, она больше никогда не сможет попасться ему на глаза.

— Нет, разумеется, — успокоила ее Бланш.

— Поклянись.

— Клянусь. Шон потрясающий парень, и я подумала, что у вас с ним может что-то получиться — пусть даже на время твоего пребывания здесь. А если нет, то у нас с тобой будет возможность пообщаться. — Бланш помолчала. — Значит, тебе понравилось, как он целуется?

— Еще как! У него, наверное, богатый опыт по этой части.

— Но приобрел он его не у нас, насколько я знаю. По слухам, у него не было женщины с тех пор, как он приехал сюда. Кстати, я очень удивилась, увидев его в ресторане сегодня вечером.

Эйлин снова ощутила прилив крови к лицу. Шон появился там, потому что знал, что она будет в этом ресторане.

— Он тебе действительно нравится? — спросила Бланш.

— Боюсь, что да.

— Почему это тебя пугает?

— А что толку? Он живет здесь, я в Лондоне.

— Со временем ты можешь полюбить Ирландию, только не отвергай эту возможность с ходу.

— Ну что ты ко мне пристала?! — возмутилась Эйлин. — Не надо меня уговаривать! Меня устраивает жизнь в Лондоне, и я не собираюсь переселяться в сельскую местность, даже ради прекрасных синих глаз мистера Келли.

— Тебе виднее, — хитро улыбнувшись, заметила Бланш.

— Вот именно. Я иду спать. До завтра.

Завтра, думала Эйлин, поднимаясь в свою комнату на втором этаже. Завтра Шон пригласил ее поехать с ним. Ехать или не ехать? Бланш поймет ее, если она вместо магазинов отправится с ним на эту дальнюю прогулку. А может, разумнее не ехать и вообще перестать общаться с ним? Ведь чем больше она видит Шона, тем тяжелее будет расставаться с ним. Зачем создавать себе лишнюю головную боль?

Быстро приняв душ, Эйлин легла в постель. Завтра она останется дома и проведет весь день с подругой.



Эйлин с трудом разлепила веки, когда в ее сон ворвался надсадный крик петуха. Пальцы ее потянулись к губам. В прерванном сне Шон снова страстно целовал ее...

Шон! Эйлин вспомнила, что утром он уезжает на дальний участок. Неужели она опоздала?!

Эйлин вскочила с постели как ужаленная. Ее решение больше не видеться с ним растаяло, как снег на сковороде. Шон как шоколад, который ей нельзя есть. Но разве можно отказаться от того, что так красиво упаковано? Она, во всяком случае, не могла.

Быстро одевшись и собрав волосы в хвост на макушке, Эйлин буквально слетела вниз по лестнице.

Вбежав в кухню, она поздоровалась с Бланш и налила себе чашку кофе.

— Торопишься куда-то? — осведомилась Бланш. — Может, у нас пожар, а я не в курсе?

— Нет, Шон едет на лошади посмотреть, что там случилось с рекой, и я, кажется, еду с ним.

— Кажется?

— Если он еще не уехал.

— Может, позавтракаешь?

— Нет времени. — Эйлин пила кофе большими глотками, обжигая язык. — Он сказал, что мы, наверное, вернемся поздно, так что не ждите меня к ужину.

— Желаю хорошо провести время, — сказала Бланш, смеясь. — Не забудь взять свою новую шляпу.

— Я оставила ее наверху, обойдусь.

Бланш ненадолго вышла и вернулась со своей шляпой.

— На, возьми.

— Спасибо, увидимся вечером.

Нахлобучив шляпу, Эйлин выбежала из дома и быстрым шагом направилась к конюшне. Несколько конюхов седлали лошадей, но Шона среди них не было.

— Доброе утро, мэм. Я могу вам помочь чем-нибудь? — спросил высокий парень.

Она улыбнулась ему.

— Я ищу Шона. Он здесь?

— Эй, Патрик, ты видел босса?! — крикнул парень.

— Он уехал с Мэттом рано утром. — Патрик с улыбкой посмотрел на Эйлин. — Он просил передать вам, что извиняется и увидится с вами позже.

— Спасибо.

Расстроившись, что этот день она проведет без Шона, Эйлин постояла несколько минут во дворе, затем, вздохнув, вошла в конюшню. Она шла мимо стойл, то и дело останавливаясь, чтобы погладить лошадей, тянувших к ней свои морды. Некоторые терлись носами о ее грудь, мягко пофыркивая.

Дойдя до стойла Красса, Эйлин уже приняла решение. Она одета для верховой езды, так почему не покататься поблизости от дома?

Ей потребовалось минут двадцать, чтобы оседлать лошадь и надеть на нее уздечку. Она вывела Красса из конюшни, забралась в седло и выехала со двора.

День был чудесный, светило солнце, дул легкий ветерок. Эйлин улыбнулась, подумав, что ей очень нравится верховая езда. Она наклонилась и потрепала Красса по шее. Было что-то бесконечно умиротворяющее в прогулке на лошади в полном одиночестве среди почти дикой природы.

Эйлин периодически оглядывалась, чтобы убедиться, что дом находится в ее поле зрения. Она решила проехать вперед еще немного и повернуть назад. Но каждый раз, когда она собиралась вернуться, появлялось что-то новое, что притягивало ее внимание. Эйлин забралась на небольшой холм, с которого она увидела табун лошадей, пасшихся внизу.

Почуяв собратьев, Красс поднял голову. Эйлин вцепилась в луку седла, когда лошадь резко натянула поводья и ускорила шаг.

— Спокойно, спокойно, — приговаривала Эйлин, поглаживая шею Красса.

Эйлин смотрела на диких животных, любуясь их красотой. Вдруг огромный жеребец, отведя уши назад и выгнув шею, прыгнул в их сторону. Она плохо была знакома с повадками лошадей, но в позе жеребца было что-то зловещее. Красс, видимо, думал так же. Он мотнул головой, задрал хвост и поскакал. Эйлин вцепилась в луку седла, сердце у нее колотилось как бешеное. Через некоторое время Красс перешел на рысь, а затем на шаг. Эйлин обернулась. Ни табуна, ни жеребца нигде не было видно. Эйлин облегченно перевела дух. Но в следующую минуту она осознала, что ферма тоже осталась где-то позади.



Шон спешился, вытер платком капли пота со лба, протер шляпу изнутри и снова надел ее. Чинить проволочную ограду нелегко, и он проклинал коров, которые, по его мнению, были самыми глупыми животными, созданными Богом. Они забредали в топкие места и потом не могли выбраться оттуда. Они запутывались в проволочных ограждениях или наедались ядовитой травы, от которой бесились. Обычно Шон не занимался ремонтом ограды, но Мэтту требовалась помощь, а Шон был единственным, у кого в это утро не было срочных дел.

— Я уже закончил! — крикнул Мэтт. — Как у тебя там?!

— Все в порядке, поехали домой.

Шон взглянул на часы. Они вернутся, когда начнет смеркаться. Он снял рабочие перчатки и направился к своей лошади, которая паслась в тени деревьев. Отвязав поводья, Шон вскочил в седло. Он подумал о том — уже не в первый раз за сегодняшний день, — как провела это время Эйлин. Приходила ли она на конюшню?

— Сейчас бы пива, — сказал Мэтт.

Шон кивнул. Холодное пиво не помешало бы, но, если бы у него была возможность загадать одно желание, он бы использовал его не на пиво!

Когда Шон и Мэтт появились на ферме, там стоял переполох.

— Эй, Сэм, что здесь происходит? — спросил Шон.

— Да девчонка, которая гостит у хозяев, пропала.

— Как это пропала?

Сэм пожал плечами.

— Да вроде утром она взяла Красса и до сих пор не вернулась. Хозяйка сказала, что она должна была с тобой поехать.

Шон чертыхнулся.

— Шон! — закричала бегущая к нему Бланш. — Господи, наконец-то! Где она, с ней все в порядке?

— Я не знаю. Меня не было весь день, я только что вернулся, — растерянно ответил он.

— Но Эйлин говорила мне, что поедет с тобой сегодня утром.

— Да, я собирался проверить течение реки и вчера вечером предложил ей поехать со мной. Но сегодня рано утром пришел Мэтт и попросил помочь ему починить завалившуюся ограду. Я и поехал с ним — одному ему было не справиться.

— Где она может быть? — нетерпеливо выслушав его объяснения, спросила Бланш.

— Не волнуйся, мы найдем ее, — сказал подошедший Питер. — Оливер и ты, Мэтт, поедете на север. Я с Патриком отправлюсь на восток. Джон и Норман, вы проверите излучину реки, а ты, Шон...

— Я прочешу местность к западу, — заявил Шон, не спрашивая разрешения и не приглашая никого с собой.

— Хорошо, — сказал Питер. — Не будем терять времени. Бланш, если Эйлин появится, сделай три коротких выстрела в воздух.

— Езжайте, езжайте! — поторопила она их.

Шон сменил лошадь и выехал со двора. Если с Эйлин что-то случилось... Он не закончил эту мысль. Куда она провалилась, черт возьми?!



Эйлин остановила Красса неподалеку от небольшой рощи. Она окончательно заблудилась. Стараясь не поддаваться панике, Эйлин огляделась. Она не могла решить, что ей делать, — оставаться на месте или пытаться найти дорогу домой. Она где-то читала, что самое разумное в подобной ситуации — это ждать, когда тебя найдут.

Приняв решение ждать, Эйлин слезла с лошади у широкого ручья и, напоив в нем Красса, привязала его к толстой ветке дерева. Она тоже сделала несколько глотков из того же источника, надеясь, что вода в нем чистая.

Постояв с минуту, она начала расхаживать вперед-назад, чтобы размять затекшие ноги. Она провела в седле несколько часов. Эйлин понимала, что Бланш давно беспокоится о ней и наверняка уже отправила работников фермы на ее поиски, так что ей оставалось лишь ждать.

Легко сказать — ждать. В животе урчало, напоминая ей о том, что последний раз она ела накануне вечером. Ветер посвежел, а она была легко одета. Эйлин поглаживала лошадь, находя поддержку у этого живого существа.

Постепенно голубой цвет неба сменился на синий, который быстро перешел в почти черный. Над ее головой зажглось несколько звезд. Одна, в ночной тиши Эйлин чувствовала себя маленькой и беззащитной. Ее пугали шорохи и вскрики, на которые днем она не обратила бы внимания. Колеблющиеся тени также принимали устрашающие очертания.

— Кто-нибудь придет, — шептала Эйлин, — обязательно придет.



Шон ехал на запад, до боли в глазах вглядываясь в землю. Он пытался определить следы от копыт Красса, и вначале ему повезло, Шон обнаружил свежие отпечатки на сыром участке, но, когда он выехал на пастбище, они быстро затерялись в траве. А с наступлением темноты увидеть что-либо в траве было вообще невозможно.

Какого дьявола ее понесло так далеко от дома?! — возмущался он. Едва научилась сидеть на лошади, а уже вздумала ездить самостоятельно Бог знает куда! Если с Эйлин что-то случится, я никогда не прощу себе этого.

Шон придержал лошадь и прислушался, но, кроме шелеста ветра и крика ночной птицы, ничего не услышал. Где же Эйлин, черт побери?! Неожиданно у него появилось ощущение, что ему следует двигаться в направлении ручья, куда приходят на водопой дикие лошади.

Дернув поводья, Шон повернул на северо-запад.



Эйлин сидела на земле, положив голову на колени.

— Меня найдут, — повторяла она, но уверенности в ее голосе уже не было.

Придется провести ночь здесь, а завтра с рассветом попытаться найти дорогу на ферму.

Она уже задремала, когда до ее слуха донеслось ржание лошади. Эйлин вскочила на ноги и стала вглядываться в темноту. Ничего. Она подумала, что у нее начались слуховые галлюцинации, но ржание повторилось. Красс поднял голову и заржал в ответ.

Через минуту из темноты появилась черная тень. Эйлин похолодела от страха, который быстро сменился облегчением, когда она поняла, что это всадник на лошади.

— Шон! О, Шон!

Не успела она произнести эти слова, как оказалась в его объятиях.

— Ты в порядке?

Он скользил ладонями по ее спине и рукам, стараясь убедиться, что она жива и здорова.

— Да, да, все хорошо.

— Ты уверена?

Эйлин энергично закивала. Теперь, когда Шон нашел ее, она почувствовала себя очень глупо. А напряжение Шона, увидевшего, что с ней ничего не случилось, вылилось в раздражение.

— Какого черта тебя понесло сюда?!

— Я... собиралась покататься вокруг фермы, — пролепетала Эйлин. — Но Красс шел все время вперед, пока мы не увидели диких лошадей... Один, самый большой, бросился на нас и...

— ...Испугал Красса, — закончил за нее Шон.

— Да.

— Ладно, теперь все позади.

— Ох, я чувствую себя так глупо, — призналась Эйлин.

— Я думаю, мне надо научить тебя ориентироваться по солнцу, луне и звездам.

— Было бы неплохо.

Лица Шона Эйлин не видела, но угадала его желание по дрожи в его руках, лежавших на ее плечах.

— Шон... — прошептала она.

— Я здесь, — тихо отозвался он и поцеловал ее.

Ощущая его теплые, требовательные губы, Эйлин забыла обо всем на свете и крепко прижалась к нему. Она знала, что ей ничего не угрожает, когда его руки уверенно обнимают ее. И, когда Шон разжал объятия, у нее вырвался стон протеста.

— Мы должны вернуться, — с сожалением произнес он. — Миссис О'Нейл сходит там с ума.

Когда они подъехали к дому, все окна в нем были освещены. Двор тоже был залит светом.

Шон спешился сам, затем снял с седла Эйлин.

— Мне все еще предстоит съездить на излучину реки — посмотреть, что там стряслось. — Шон скользил ладонями по ее рукам, как бы убеждаясь, что она здесь, рядом. — Ты готова поехать со мной или сегодняшнее приключение навсегда отбило у тебя охоту к конным прогулкам?

— Не знаю. Но ты будешь на месте на этот раз? — спросила Эйлин.

— Да. Прошу прощения за сегодняшний день. Это вышло неожиданно. Ну так как, поедешь?

— Поеду.

— Прекрасно.

Шон отступил от нее, когда из дома выбежала Бланш.

— Эйлин! — Она бросилась к подруге с объятиями. — Я чуть с ума не сошла от страха!

— Я понимаю, извини. Я...

— Потом расскажешь. Пойдем в дом, ты, наверное, умираешь от голода.

Обернувшись, Эйлин улыбнулась Шону, но Бланш быстро увела её в дом.

— Садись, — велела Бланш, когда подруги вошли в кухню. — Хочешь кофе, пока я приготовлю тебе поесть?

— Да, спасибо.

Бланш засуетилась у плиты. Накрыв на стол и поставив на плиту разогреваться кастрюлю с тушеными овощами и мясом, она уселась напротив Эйлин.

— Рассказывай, что случилось.

Эйлин устало вздохнула.

— Я просто заблудилась. Собиралась покататься недалеко от дома, но так увлеклась, что не заметила, как очутилась Бог знает где.

— Ты должна быть осторожной, — сказала Бланш.

— Я уже поняла это.

— Я с ужасом думала, что скажу твоим родителям.

Эйлин невольно рассмеялась.

— Тебе смешно, — упрекнула ее Бланш, — а я места себе не находила. Здесь же есть дикие места, где водятся хищные звери.

— Ты собираешься меня кормить или нет? — спросила Эйлин, прерывая монолог подруги.
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Утром, быстро позавтракав, Эйлин взяла фотоаппарат, новую шляпу и поспешила к конюшне. Она не хотела признаваться в этом, но после едва не окончившейся печально прогулки ей было боязно покидать ферму, хотя она знала, что ей ничего не грозит, когда рядом с ней Шон.

Во дворе конюшни толпились конюхи, которым Питер отдавал распоряжения. Шона легко было выделить среди них, хотя бы потому, что он был выше всех.

Эйлин замедлила шаги. Она не хотела выдавать себя, но ей с трудом удавалось сдерживать свое возбуждение от мысли, что они проведут целый день вместе.

Шон посмотрел в ее сторону, и Эйлин почувствовала внутри себя какую-то мощную и неизвестную ей силу, которая готова была вырваться из-под контроля. Шон сказал что-то Питеру и отделился от группы конюхов.

Его лицо расплылось в улыбке, когда он подходил к Эйлин.

— Доброе утро.

— Привет.

Между ними заметались жаркие флюиды. Взгляд Шона остановился на ее губах.

— Пошли. — Его бархатистый голос окутал Эйлин своей нежной аурой. — Я оседлаю для тебя лошадь.

Она последовала за ним к загону. Шон накинул веревку на шею светло-серой кобыле и вывел ее за ограду. Он очень быстро прошелся скребком по ее бокам, почистил копыта и закрепил седло.

Эйлин опасливо посмотрела на лошадь.

— А где Красс? — спросила она.

— Он хорош для занятий, но на длинные расстояния его лучше не брать. Он слишком стар и медлителен для этого, — пояснил Шон.

Эйлин повесила футляр с фотокамерой на луку седла.

— Фотоаппарат? — удивленно спросил Шон.

— Я решила сделать несколько снимков — здесь очень красивая природа. Могу и тебя сфотографировать. Не возражаешь?

— Нет. Только не проси меня улыбаться.

Шон держал поводья, пока Эйлин садилась на лошадь, затем передал их ей и поправил ее ноги в стременах.

— Ну как? — спросил он.

— Великолепно.

Они опять встретились взглядами, и между ними будто сверкнула яркая молния. Сердце Эйлин пело, когда Шон садился на гнедого жеребца, ее восхищали врожденная грация и гибкость его движений.

— Готова? — спросил он.

Эйлин кивнула. Ее лошадка шла резвее, чем Красс, но не менее плавно. Шон оглянулся.

— Нормально?

Эйлин, конечно, нервничала, сидя на незнакомой лошади, но не хотела, чтобы Шон знал об этом.

— Да, не волнуйся за меня. Как ее зовут?

— Диана.

Эйлин похлопала кобылу по шее.

— Привет, Диана.

Перед ними расстилался зеленый ковер сочной травы, над которым раскинулся купол голубого неба. Только вдали виднелось несколько белых облаков.

— Красивая земля, — сказала Эйлин. — У тебя есть братья или сестры?

— Родных нет. Есть кузина. А у тебя? — спросил в свою очередь Шон.

— Родители и сестра.

— Тебе нравится жить в Лондоне?

— Очень. А ты не любишь большие города, — сказала Эйлин, вспомнив об одном из их первых разговоров.

Шон сделал широкий жест.

— Ничего подобного я в Лондоне не видел.

С этим Эйлин трудно было спорить. Она жила в одном из новых районов, где дома стояли так близко друг к другу, что, казалось, протяни руку, и постучишь в окно соседнего дома.

Шон подъехал к старому дубу.

— Почему мы остановились? — спросила Эйлин.

— Я подумал, что ты созрела для передышки.

— Нет, я совсем не устала.

Шон скрестил руки на луке седла.

— Ты говорила, что журналистка. Тебе нравится твоя профессия?

— Да, очень. Это не только довольно прибыльное занятие, оно доставляет мне и большое удовольствие.

Шон покачал головой.

— Какое же это удовольствие находиться все время в помещении?

— Почему все время? — удивилась Эйлин. — Я все время где-то бываю, в том числе и на природе.

— Но не на такой, как здесь, — сказал Шон и, подняв ее над седлом, медленно, почти прижимая к себе, опустил на землю.

Эйлин ощущала тепло его рук на своей талии и наслаждалась исходившей от него силой. Она заглянула в его глаза, бездонные темно-синие омуты, манившие ее своей глубиной. Шон прижал ее к себе и поцеловал.

У нее появилось ощущение, что она погружается в расплавленный шоколад — теплый, сладкий и бесподобный. Ни одна женщина не может отказаться от такого сочетания, а у Эйлин и в мыслях не было отказываться. Она сама таяла, как воск, в его руках, блуждавших по ее спине, плечам и рукам.

Губы Шона медленно скользили по ее губам, он будто хотел отложить в своей памяти их очертание и вкус. Эйлин слегка приоткрыла губы. Он воспользовался этим приглашением, и его язык скользнул внутрь ее рта. Эйлин охватил жар, ноги ее ослабели, когда горячая волна хлынула в нижнюю часть живота. Шон отстранился от нее, и из груди Эйлин вырвался протестующий стон.

— Что ты со мной делаешь? — прошептал он.

Она улыбнулась.

— Поехали, — сказал Шон, протяжно вздохнув. — Как бы я ни хотел остаться здесь с тобой, меня ждет работа.

Он едва удержался от того, чтобы помочь Эйлин сесть в седло, — боялся за последствия, если бы снова дотронулся до нее.

Как только Эйлин забралась в седло, он тут же вскочил на своего гнедого. Шон очень остро ощущал присутствие этой женщины рядом с собой. Он понимал, что играет с огнем. Нельзя ему сейчас, пока он не разобрался с собственной жизнью, вступать в отношения с женщинами.

На их пути к излучине реки все чаще стали попадаться стада коров. Одни коровы лежали в тени, жуя свою жвачку, другие щипали сочную траву. Эйлин вытащила камеру из футляра и сделала несколько снимков коров на фоне красивого пейзажа. Ей даже удалось сфотографировать Шона, когда он не видел.

— Сколько нам еще ехать до места? — спросила она, убирая фотокамеру.

— Примерно часа два.

Шон придержал лошадь и поехал рядом с ней, почти касаясь ее своим бедром. Если бы он наклонился к ней, а она к нему... Эйлин провела языком по пересохшим вдруг губам. В данный момент мир для нее сузился до размеров пространства, которое разделяло сейчас ее и Шона.

Она так и не поняла, как это произошло. Она потянулась к Шону, сердце ее замерло в ожидании, а в следующий момент ее лошадь уже неслась по равнине во весь опор, а Эйлин в паническом ужасе, судорожно вцепившись в поводья, тянула их на себя что было сил, но кобыла не реагировала. Красивые пейзажи, которыми она любовалась минуту назад, проносились мимо нее сплошной полосой. Ветер больно резал глаза, шляпа давно слетела.

Если лошадь споткнется, мне конец, мелькнуло у Эйлин в голове.

Внезапно рядом с ней появился Шон. Он выбросил руку, обхватил Эйлин за талию, вырвал из седла и пересадил на своего гнедого впереди себя. Эйлин вцепилась за его руку, как утопающий хватается за соломинку. Она облегченно выдохнула, когда лошадь Шона, постепенно снижая скорость, наконец остановилась.

— Испугалась? — спросил он.

Эйлин кивнула и спрятала лицо у него на груди.

— Что... что с ней случилось?

— Возможно, ее ужалила оса. Такое бывает.

Эйлин прикрыла глаза, подумав, что могла погибнуть из-за такого по существу пустяка, как осиный укус.

Шон повернул гнедого и поехал в обратном направлении.

— Куда ты? — спросила Эйлин, сжав его руку.

— За твоей шляпой. Она ведь новая?

— Да.

— Тебе очень идет. — Подобрав шляпу и надев ее на голову Эйлин, он снова повернул гнедого. — А теперь поедем за твоей лошадью.

— А как мы ее найдем?

— Она должна быть недалеко отсюда. Как только Диана поймет, что все в порядке, она остановится и начнет щипать траву.

И действительно, они обнаружили ее через несколько минут мирно пасущейся в клевере. Спешившись, Шон поймал кобылу за поводья и похлопал рукой по ее крупу.

— Как она? — спросила Эйлин, подозрительно глядя на свою лошадь.

— Все нормально, она просто испугалась. — Шон внимательно посмотрел на Эйлин. — Боишься садиться на нее?

— Нет, я сяду, — решительно сказала она.

Шон перенес ее со своего коня на Диану, при этом он не очень торопился, но Эйлин готова была повторить эту процедуру сотню раз.

Остаток пути они проделали без приключений. Едва взглянув на реку, Эйлин увидела причину возникшей проблемы. От дерева, стоявшего почти у самой воды, отломился огромный сук и упал поперек русла, а два больших валуна, лежавших в том месте, прочно держали сук на приколе. Небольшие ветки и щепки, которые несла река, застревали, и постепенно образовалась запруда, значительно уменьшившая поток воды ниже по течению.

Они спешились. Эйлин взяла фотоаппарат и последовала за Шоном к реке.

— Я сейчас буду вытаскивать этот сук, — сказал он, выдернув из заднего кармана джинсов перчатки.

Затем Шон снял веревку, висевшую на седле. Один ее конец был закреплен на луке седла, а на другом он сделал петлю и ловким движением набросил ее на торчавший из воды сук. Пока он проделывал все эти манипуляции, Эйлин щелкала фотоаппаратом.

Сев на гнедого, Шон направил его от реки. Веревка натянулась, и он каблуками стал подстегивать лошадь. Сук сдвинулся было, но снова зацепился за один из валунов.

Чертыхнувшись, Шон спрыгнул с лошади и подошел к Эйлин.

— Я войду в реку и попробую стронуть его с места, — сказал он. — Справишься с гнедым?

— А без этого нельзя обойтись? У меня что-то плохо получается с лошадьми.

Шон коротко рассмеялся.

— Ты же не позволишь двум мелким неудачам лишить тебя удовольствия ездить верхом?

— Даже не знаю, — пробормотала Эйлин, с опасением оглядывая огромного жеребца. — Гарантируешь, что он не понесет меня, как Диана?

— Железно.

— Ладно, рискну.

— Умница, — похвалил ее Шон.

Эйлин положила камеру на торчавший из земли камень и подошла к гнедому. Он был значительно выше Дианы, поэтому ей удалось забраться на него только с четвертой попытки.

Она оглянулась. Шон был уже в реке, вода доходила ему до бедер. Он освободил сук от мелких веток и выбросил их на берег.

— Давай! — крикнул он, отойдя в сторону.

Эйлин пришпорила коня, и гнедой рванулся вперед. Веревка натянулась, как струна, готовая вот-вот лопнуть.

— Не останавливайся! — крикнул Шон. — Так, еще немного... Хорошо!

Он направился к берегу. Вдруг за его спиной раздался треск — сук переломился надвое. Эйлин застыла в ужасе, увидев, как часть обломка, взлетев вверх, ударила Шона по голове. Вода, освободившись от затора, хлынула большим потоком, увлекая за собой человека. Там, где только что стоял Шон, была вода.

Испустив крик отчаяния, Эйлин развернула гнедого к реке и сильно подстегнула его каблуками своих сапог. Лошадь недовольно фыркнула и пустилась почти в галоп, таща за собой на веревке обломок сука. Эйлин резко осадила лошадь, когда увидела Шона, лежавшего на берегу лицом вниз. Гнедой остановился как вкопанный, и если бы Эйлин не держалась мертвой хваткой за луку седла, то обязательно перелетела бы через голову жеребца.

Соскочив на землю, она бросилась к Шону, опасаясь самого худшего. Поднатужившись, она перевернула его на спину. На его голове, чуть выше уха виднелся ушиб багрового цвета.

— Шон! Шон!

Он тихо застонал и открыл глаза.

— Кто скажет, что я не умею доставить женщине удовольствие? — слабо улыбнувшись, проговорил он.

— Как ты себя чувствуешь? — обеспокоенно спросила Эйлин.

— Дорогая, бывало и похуже.

— Мне не до шуток! — рассердилась она. — Тебя не тошнит?

Шон дотронулся пальцами до ушиба и поморщился от боли.

— Да все в порядке. Эта проклятая коряга сбила меня с ног.

Когда Шон встал на ноги, Эйлин не отходила от него, опасаясь, что он пострадал от удара сильнее, чем говорил ей. Он просто не хотел пугать ее. Правда, он выглядел вполне здоровым, если не считать багрового пятна на голове.

— Черт, я потерял свою шляпу, — сказал Шон, проведя рукой по волосам.

Отвязав веревку от деревянного обломка, он смотал ее и снова повесил на седло. Затем Шон снял рубашку и разложил на камне сушиться.

Эйлин старалась не смотреть на него, но это было невозможно. У Шона была великолепная фигура, как у хорошего атлета, только достиг он этого не тренировками в спортзале, а тяжелой физической работой. Ей стоило немало сил сдержаться и не протянуть руку к его мускулистой груди, к твердым, упругим мускулам на руках.

— Ты голодна? — спросил Шон, снимая седельную сумку. — У меня есть несколько сандвичей, кофе и еще кое-какая мелочь.

— Я бы съела сандвич, — сказала Эйлин.

Он передал ей сумку с термосом, а сам привязал лошадей к соседнему дереву.

Они устроили пикник в тени раскидистого дерева. Эйлин открыла пакет и вынула из него несколько сандвичей, пару яблок и нож. Передав один сандвич Шону, она налила в пластиковый стаканчик кофе и развернула свой сандвич.

— Какой огромный! — воскликнула Эйлин. — Нам на двоих хватило бы его одного.

— Черта с два, — возразил Шон. — Тебе еще повезло, что я поделился с тобой.

— Любишь поесть? — спросила она, разрезая сандвич пополам.

— Еще как! — ответил он и, взглянув на нее, сказал: — А ты, конечно, как многие женщины, сидишь на диете.

— Не угадал. Ем все подряд, кроме шоколада. У меня на него что-то вроде аллергии.

Шон медленно обвел глазами ее фигуру. Эйлин была тоненькой, но не костлявой. У нее были округлые бедра, узкая талия и хорошего размера грудь.

— Никогда не скажешь, глядя на тебя.

— Спасибо за добрые слова. — Эйлин не отказала себе в удовольствии более внимательно рассмотреть его, после чего вернула комплимент: — Тебе тоже грех жаловаться.

— Благодарю вас, леди, — проговорил Шон, церемонно склонив голову.

— На здоровье, — кокетливо бросила Эйлин.

— Мне нравятся женщины с хорошим аппетитом.

— Тогда ты попал в точку.

Блеск в его глазах согревал ее, так же как и теплота, сквозившая в их легком, слегка ироничном разговоре. Эйлин нравилось, что Шон часто улыбается, что он обладает чувством юмора. Чувства юмора и еще честности как раз не хватало ее бывшему любовнику. Стюарт сказал ей, что разведен, в то время как продолжал жить с женщиной, которая была не только его женой, но и ждала от него ребенка. Эйлин было горько вспоминать, что она потратила целых три года на этого мерзавца. Тяжелее всего было то, что она даже не подозревала, что он обманывает ее. Какая непростительная слепота! Оглядываясь назад, Эйлин понимала, что многое указывало на то, что Стюарт несвободен, но она отказывалась замечать это.

Сделав глубокий вдох, Эйлин выбросила из головы все мысли о Стюарте, что было нетрудно, имея под боком Шона.

Шон покончил с первым сандвичем и развернул второй. Он уже поднес его ко рту, но спохватился.

— Хочешь половину? — спросил он, взглянув на Эйлин.

— Я еще этот не доела.

Как можно думать о еде, когда рядом сидит полуобнаженный Аполлон?! Влажные джинсы плотно облегали каждую выпуклость нижней части тела Шона, пробуждая в голове Эйлин греховные мысли.

— Поторопись. Я обгоняю тебя.

— Может, ты возьмешь вторую половину моего сандвича?

— Я бы взял кое-что другое, — ответил Шон.

Эйлин застыла. Она хотела сказать: «Я тоже», — но у нее вдруг пропал голос.

Шон уже протянул к ней руку, но в последний момент убрал ее. Что я делаю? — мысленно спросил он себя и укоризненно покачал головой. Не надо было вообще привозить ее сюда. Чем больше я провожу с ней времени, тем тяжелее мне будет, когда она уедет домой.

Он сгорал от желания, понимая при этом, что, переспав с Эйлин, уже не отпустит ее от себя. Несмотря на сильное взаимное влечение, они были слишком разными людьми. Шон считал, что она скорее всего просто развлекается с ним на отдыхе от нечего делать, а потом будет рассказывать подружкам о своем «курортном» романе с ирландцем.

От этих мыслей у Шона пропал аппетит. Он бросил сандвич на салфетку, встал и отошел в сторонку. Зачем ему все это? В последний раз, когда он играл в эти игры, вся его жизнь перевернулась, подкинув ему обязанности, к которым он был не готов.

Эйлин проводила его взглядом. Что с ним случилось? — недоумевала она. Она положила остатки сандвича в пакет и убрала в сумку все, что осталось от их пикника. Ей хотелось подойти к Шону и спросить, что произошло, но она продолжала сидеть на месте. К сожалению, она не видела его лица, которое могло подсказать ей, о чем Шон думает, что чувствует.

Постояв немного, Шон натянул на себя еще не высохшую рубашку, затем подтянул подпруги у обеих лошадей и подвел их к Эйлин, продолжавшей сидеть на траве.

— Возвращаемся? — спросил он.

Она молча кивнула, поднялась, стряхнула с себя соринки.

Шон вскочил в седло. Вздохнув, Эйлин забралась на свою кобылу.

Обратный путь показался ей намного длиннее.
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— Привет, — сказала Бланш. — Как покаталась?

Эйлин села напротив нее и раздраженно вздохнула.

— Покаталась.

— Что-то не так? — забеспокоилась Бланш.

— И да, и нет. Все началось хорошо, а потом он вдруг... Не знаю. Как у тебя прошел день?

— Как всегда, в делах, — ответила Бланш. — Мне кажется, что я никогда их не переделаю. — Она чмокнула сына в макушку. — Реджи хоть и маленький, а времени отнимает много.

Эйлин кивнула, хотя была весьма далека от забот о детях.

— Капризничает сегодня с самого утра, — продолжала Бланш. — Питер считает, что ему надо дать возможность поплакать, а я не могу слышать, когда он кричит. Я с таким трудом забеременела, что это может и не повториться, поэтому хочу проводить с моим единственным ребенком как можно больше времени.

— Я тебя понимаю. Он лапочка. — Эйлин потрепала малыша по щечке, подумав о том, будет ли у нее когда-нибудь свой ребенок — крошечный мальчик с темными волосиками и темно-синими глазками. — Пойду приму ванну, а то у меня все тело ломит.

Бланш засмеялась.

— Это бывает от долгого сидения на лошади.

— Раньше надо было предупреждать, — проворчала Эйлин, не сказав подруге, что сердце у нее болит куда сильнее.

— Ты голодна? Мы уже поужинали, но...

— Не беспокойся, я найду что-нибудь.

Поднявшись в свою комнату, Эйлин разделась, вошла в ванную и открыла кран. Наблюдая, как ванна заполняется водой, она думала о Шоне, гадала, что он делает сейчас и увидит ли она его завтра. Особенно Эйлин беспокоило его непонятное поведение. Она видела, что он собирался поцеловать ее, но по какой-то причине вдруг передумал и сразу стал чужим.

Эйлин сказала себе, что все ее терзания закончатся, как только она уедет в Лондон. Но мысль о скором отъезде еще больше испортила ей настроение.

— Перестань вмешиваться в их отношения, Бланш.

— Но мне кажется, они очень подходят друг другу.

Питер покачал головой.

— О чем ты говоришь? Она городская женщина, а он деревенский житель. У них абсолютно разные интересы и жизненные ориентации. Трудно найти более неподходящих друг другу людей.

Бланш повернулась к мужу и ткнула его пальцем в грудь.

— Ты забыл, что я горожанка, а ты сельский парень?

— Это совсем другое, — возразил Питер, обнимая ее.

— Да? И почему же?

— Потому что Эйлин не сможет жить здесь, а Шон никогда не уедет отсюда.

— Может, и уедет.

— Есть причина, о которой я не могу тебе сказать:

— Что за причина? — Бланш заглянула мужу в лицо. — Я хочу знать.

— Я не могу сказать тебе.

— Не можешь или не хочешь?

— Я дал слово Шону никому не говорить об этом, в том числе и тебе, — твердо сказал Питер.

— Я думала, между нами нет секретов, — обиделась Бланш.

— Это не между нами, дорогая, а между мной и Шоном.

— Ну и не говори, — бросила она и надула губы.

— Хватит беспокоиться об Эйлин, — низким голосом проговорил Питер, целуя жену в шею. — У тебя есть мужчина, который требует внимания.

— Неужели? И в каком же внимании ты нуждаешься? — смягчившись, осведомилась Бланш.

— Пойдем со мной, горожанка. — Питер подтолкнул ее к спальне. — Я покажу тебе.

Увидев нетерпеливый блеск в его глазах, Бланш забыла обо всем.



— Мне надо срочно в город, у Реджи закончилось детское питание, — сказала Бланш. — Хочешь поехать со мной?

Эйлин покачала головой. Ей ничего не хотелось делать. Всю ночь она проворочалась с боку на бок, расстроенная вчерашним инцидентом с Шоном. Что она сказала или сделала не так, из-за чего он замкнулся в себе?

— У тебя неприятности? — спросила Бланш.

— Нет.

— Ты уверена?

— Да все нормально. Может, ты оставишь малыша? Я с удовольствием посижу с ним.

— Да нет, я возьму его с собой. Спасибо. Я недолго, — добавила Бланш и, бросив на подругу обеспокоенный взгляд, уехала.

Эйлин подумала, что ей все-таки следовало составить Бланш компанию — они не так часто видятся, — но потом решила, что в ее подавленном состоянии лучше сидеть дома.

Она подошла к окну и выглянула на улицу. Ее взгляд невольно переместился в сторону конюшни. У нее забилось сердце, когда она увидела Шона, который вышел из конюшни и повел жеребца к прогулочному загону. Эйлин смотрела, как он оседлал жеребца, а затем с неизменно поражающей ее легкостью вскочил на него. Она могла весь день наблюдать за Шоном.

Интересно, если я выйду, он обрадуется моему появлению? — подумала Эйлин. Когда мы встречаемся, между нами всегда будто пробегают искры. Может, я придаю слишком большое значение изменению его настроения?

Возможно. А возможно, нет.

Эйлин отошла от окна с твердым намерением выяснить, как к ней относится Шон Келли.



Шон почувствовал присутствие Эйлин еще до того, как увидел ее. Просто в атмосфере сразу изменилось что-то, появилось легкое напряжение. Он улыбнулся. Что бы там ни было, он знал, что Эйлин здесь.

Усилием воли Шон заставил себя не думать об Эйлин — жеребец требовал предельной концентрации внимания. Он дал ему побегать легкой рысью, потом перевел на шаг, чтобы жеребец остыл немного. Шон постоянно помнил о том, что Эйлин наблюдает за каждым его жестом. Он не ожидал увидеть ее снова после того, как обошелся с ней вчера. Он думал послать ей записку или даже пойти и лично извиниться, но потом решил, что самое лучшее — это ничего не делать. Зачем продолжать отношения, которые ни к чему не приведут?

Но вот Эйлин подошла к загону. Их взгляды встретились, и между ними пробежал ток — сильный, обжигающий. Шон понял, что не может расстаться с ней, сколько бы времени ни продолжился их роман.

Дернув за поводья, он подъехал к тому месту, где стояла Эйлин. Она настороженно смотрела на него.

— Прости меня, Эйлин.

Она улыбнулась. Это было подобно солнцу, выглянувшему из-за темных туч.

Шон вывел жеребца из загона. Он бросил поводья Джону Райли и, не обращая внимания на конюхов, которые таращились на них, обнял Эйлин и поцеловал ее.

— Ты можешь простить меня? — спросил он.

— Всегда.

Широко улыбнувшись, Шон сказал Джону:

— Если кто-нибудь будет меня спрашивать, ты не знаешь, где я.

— Понял, — ответил тот, ухмыльнувшись.

Остаток дня они провели на озере. Эйлин чувствовала себя немного виноватой перед Бланш, которая собиралась привезти ее сюда. Но с ней был Шон, поэтому совесть ее мучила недолго.

Ее переполняло счастье, и это ощущение было для нее внове. Эйлин не знала, можно ли влюбиться так быстро, но она любила все, что имело отношение к Шону. Любила его смех и звук его голоса, его юмор, то, как он смотрел на нее, — будто она самая красивая женщина в мире. Любила ощущение принадлежности ему, когда Шон обнимал ее.



Эйлин не знала, как Шон это сделал, но на следующий день у него снова был выходной.

— А как же твоя работа? — спросила она, когда они лежали рядом в траве и смотрели на плывущие по небу облака.

Шон повернулся на бок и поцеловал ее в кончик носа.

— С тех пор, как ты появилась здесь, лошади спят днем и выгуливаются по ночам.

— Здесь действительно очень красиво, — сказала Эйлин.

— Но ты красивее.

Она обвила его шею руками, и они потонули в горячих объятиях и жарких поцелуях.

— О-о-о... — простонала Эйлин, оторвавшись от его губ.

— Благодарю вас, леди, — сказал Шон, протянув ей руку. — Поднимайся, нам надо немного охладиться.

Взявшись за руки, они спустились к берегу озера. Эйлин разулась, опустила ноги в воду и стала болтать ими. Шон смотрел на нее с минуту, затем последовал ее примеру. Несколько капель брызнули ей в лицо.

— Ты сделал это нарочно! — упрекнула его Эйлин.

— Ничего подобного! — Шон наклонился, зачерпнул рукой немного воды и брызнул в лицо Эйлин. — Вот это я сделал нарочно.

Эйлин ответила ему тем же.

— А я это сделала специально.

— Ну держись! — страшным голосом воскликнул Шон, озорно сверкнув глазами, и в следующий момент они уже весело кувыркались в воде.

— Все-все, сдаюсь! — закричала Эйлин, когда Шон сел на нее верхом.

— Я твой всадник! — заявил он.

— Ты очень тяжелый всадник. И очень мокрый.

— Поцелуй меня, тогда слезу.

Эйлин засмеялась, обхватила его руками за шею и притянула к себе.

Позже Шон рассказывал ей о своих планах на будущее, о доме, который он хотел построить, и о лошадях, которых будет разводить здесь. Эйлин заметила, что его глаза светились, когда он говорил обо всем этом. Слушая его, она ощущала тупую боль в сердце оттого, что какая-то другая женщина разделит с Шоном его мечту.

— Как жаль, что ты скоро уезжаешь, Эйлин, — сказала Бланш, когда они готовили праздничный стол к дню рождения Питера. — Мне так хорошо, когда ты рядом.

— Может, я прихвачу еще одну недельку, — обрадовала ее Эйлин. — Я в первый раз взяла отпуск за время работы в этой компании.

— Здорово. Моя свекровь возвращается в субботу, она присмотрит за малышом, и мы сможем проводить больше времени вместе.

— Прекрасно! — отозвалась Эйлин, подумав, что она проведет лишнюю неделю с Шоном.



Вечеринка по случаю дня рождения Питера прошла очень весело. Она действительно стала сюрпризом для именинника. После того как гости встали из-за стола, всех пригласили совершить ночное катание в повозках, запряженных лошадьми.

Эйлин уже собралась залезть в повозку, когда ее окликнула Бланш:

— Иди сюда, подружка. Мы заняли местечко для тебя.

— Можно отправляться, миссис О'Нейл?

Эйлин сразу ожила, услышав этот голос. Обернувшись, она увидела Шона, широко улыбавшегося ей. Он выступал в роли кучера.

— Мы готовы, — важно ответила Бланш.

Подмигнув Эйлин, Шон цокнул языком, и повозка тронулась с места.

Бланш наклонилась к подруге и прошептала:

— Если хочешь, можешь сесть рядом с ним.

— Тебе все неймется, сводня, — тихо ответила Эйлин.

— Да. Но тебе, по-моему, это нравится.

Эйлин порывисто обняла подругу и перелезла через низкую спинку скамейки к Шону.

— Надеюсь, ты не возражаешь, если я сяду рядом с тобой?

— Не возражаю, красавица, — с улыбкой ответил он. — Я всегда рад твоей компании.

Катание в повозке ночью понравилось Эйлин. Светила полная луна, серебря листья деревьев и кустов, темное небо было усеяно яркими звездами. Стрекотание сверчков в траве, цокот лошадиных копыт и скрип деревянных колес сливалось в удивительную умиротворяющую мелодию.

Но все чувства Эйлин были заполнены Шоном, его близостью. Его рука соприкасалась с ее рукой, когда повозка наезжала на кочку. Запах одеколона щекотал ноздри Эйлин, а близость мужчины, остро ощущаемая в темноте, провоцировала ее на безрассудные поступки. Эйлин от греха подальше сцепила пальцы рук и напомнила себе о том, что за ними наверняка наблюдают Бланш и Питер.

Кто-то прихватил гитару, и скоро в ночи разлились первые звуки народной ирландской песни, которую подхватили сидевшие в повозках люди. Шон взглянул на Эйлин.

— Ты не поешь?

— Я не знаю слов. И вообще у меня нет слуха. А ты?

— Гм. Пою иногда — в ванной.

— А ты вообрази, что находишься в ванной, — предложила Эйлин.

— Вы просите меня спеть, мисс Харт? — с наигранным удивлением произнес Шон.

— Угадали, мистер Келли.

Ирландская песня закончилась и наступила тишина. Но через минуту гитарист, взяв несколько аккордов, заиграл новую песню, и Шон негромко запел. У него был красивый, глубокий голос.

Он был первым мужчиной, который пел для нее песню, и Эйлин вдруг поняла, почему многие женщины влюбляются в бардов. Когда смотришь в глаза мужчине, который поет песню о любви только для тебя, в этом есть что-то интимное и романтическое.

Эйлин показалось, что они очень быстро вернулись на ферму. Шон остановил повозку у конюшни, подложив под колеса камни. Соскочив на землю, он снял с повозки свою спутницу, как всегда задержав руки на ее талии. Эйлин посмотрела на него, ожидая, что он обнимет ее, но Шон разжал руки. Она огорчилась, не получив желанного поцелуя, но громкий голос Бланш вернул ее к действительности, напомнив, что они не одни.

— Завтра в моем родном городке праздник, я взял у Питера выходной, — сказал Шон. — Хочешь поехать со мной, Эйлин?

— С удовольствием.

— Встречаемся в восемь утра. — Шон сжал ее руку. — Я должен идти.

Он исчез в темноте, а Эйлин отправилась в дом.

Бланш подавала гостям чай.

— Тебе помочь? — спросила Эйлин.

— Да нет, все уже на столе, — сказала Бланш. — Тебе понравилась прогулка?

— Очень.

Бланш многозначительно улыбнулась.

— Питер сказал мне, что Шон взял выходной на завтра.

— Он пригласил меня на праздник, — сказала Эйлин. — Ты не против, если я поеду?

— Конечно нет. Желаю хорошо повеселиться.

— Мне даже неудобно перед тобой — приехала повидаться с подругой, а большую часть времени провожу с ним, — сказала Эйлин, виновато улыбнувшись.

Бланш махнула рукой.

— Забудь об этом. Я пригласила тебя, чтобы ты хорошо провела время, и мне кажется, это получилось. Кроме того, у нас с тобой впереди целая неделя.

— Да, конечно. И, может, когда Реджи подрастет немного, ты приедешь с ним ко мне в Лондон.

Бланш вздохнула.

— Хотелось бы... Ох, совсем забыла! В субботу вечером мы хотим поужинать в ресторане. Отметим возвращение моей свекрови и день рождения Питера, который она пропустила. Ты присоединишься к нам?

— С удовольствием, — ответила Эйлин, но она уже думала о завтрашнем дне, который проведет с Шоном.
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Эйлин проснулась рано. Она уже ощущала приятное волнение в крови. Заботливая Бланш приготовила для нее завтрак, ожидавший ее на столе в кухне. Эйлин была слишком возбуждена и не ощущала голода, но съела все до последней крошки, чтобы не обижать подругу. Вернувшись в свою комнату, она быстро почистила зубы, подправила макияж, схватила сумку и легкий жакет и сбежала вниз.

Шон уже ждал ее у конюшни. Его лицо озарила улыбка, когда он увидел Эйлин. Они поздоровались, и Шон помог ей сесть в пикап.

— Что сказала миссис О'Нейл по поводу твоей поездки со мной? — спросил Шон, поворачивая ключ в замке зажигания.

— Пожелала мне хорошо провести время.

Шон улыбнулся.

— Надеюсь, нам удастся оправдать ее надежды.

— Сколько времени у нас уйдет на дорогу? — спросила Эйлин.

— Около трех часов.

Она не переставала восхищаться красивой природой этих мест. Они проезжали мимо зеленых холмов, старинных замков, быстрых рек и многочисленных озер.

Когда они въехали на главную площадь селения, которое можно было назвать небольшим городком, там уже собралось много народу. Гремела музыка, повсюду продавали национальные кушанья, знаменитое ирландское пиво и виски, а также различные сувениры. Многие люди были одеты в национальные костюмы, они танцевали, пели, шумно приветствовали своих друзей и знакомых. Тут же устраивались фейерверки. Это был настоящий праздник.

Скоро должен был начаться концерт, и они уже подошли к большой трибуне, сооруженной на площади, когда к ним быстро приблизилась женщина средних лет.

— Познакомься, мама, это Эйлин Харт, — поздоровавшись с женщиной, сказал Шон. — Эйлин, это моя мать, Патриция О'Келли.

Эйлин посмотрела на нее с удивленным интересом. У Патриции было красивое лицо с тонкими чертами. Темные волосы собраны в пучок, серо-зеленые глаза смотрели прямо и строго.

— Рада познакомиться, миссис О'Келли.

Патриция посмотрела сначала на сына, потом на Эйлин.

— Я тоже, мисс Харт, — ответила она, хотя ее тон говорил об обратном. — Шон...

— А где отец? — перебил он ее.

— Уехал.

— Отец работает водителем в компании, специализирующейся на перевозке лошадей, — пояснил Шон, повернувшись к Эйлин.

— Шон, — нетерпеливо повторила Патриция, — поторопись, скоро твое выступление.

Эйлин бросила на него удивленный взгляд.

— Я буду выступать в местном хоре, — ответил он на ее немой вопрос.

Патриция сердито посмотрела на сына.

— Иду, иду, — успокоил он ее. — Эйлин, может, ты пойдешь с мамой, мне надо переодеться в национальный костюм.

Взглянув на миссис О'Келли, Эйлин поняла, что они обе не в восторге от его идеи. Не говоря ни слова, Патриция стала подниматься на трибуны, Эйлин последовала за ней. Они посмотрели несколько номеров, и наконец на сцене появился мужской хор. Эйлин не сразу отыскала Шона среди одинаково одетых мужчин.

Хор запел, и она уже не сводила глаз с Шона. Он выделялся среди своих соплеменников ростом, фигурой и красивым, мужественным лицом.

Когда хор закончил свое выступление, зрители наградили певцов громкими аплодисментами. Эйлин улыбнулась, увидев приближающегося к ней Шона.

— Ты пел лучше всех, — сказала она.

— Спасибо. — Он посмотрел на мать. — А тебе понравилось?

Патриция кивнула. Шон наклонился и поцеловал ее в щеку.

— Спасибо, ма. Пойдем чего-нибудь съедим, — обратился он к Эйлин. — Мам, ты идешь?

— Нет. Скоро Бриди будет выступать, я обещала ей посмотреть.

— Хорошо, — сказал Шон. — Увидимся позже.

Холодный взгляд Патриции скользнул по Эйлин.

— Возможно.

Шон стиснул руку Эйлин. Они спустились вниз. Шон ушел переодеться.

— Я не понравилась твоей маме, — сказала Эйлин, когда Шон вернулся к ней. — Это потому что я англичанка?

— Тебе показалось. Она чувствует себя скованно с незнакомыми людьми.

Эйлин сомневалась в этом, но не стала с ним спорить. Они перекусили и погуляли еще немного по праздничной ярмарке. Эйлин каждую секунду наслаждалась близостью Шона. Было уже около пяти часов вечера, когда они, разыскав Патрицию, попрощались с ней.

— Мне очень жаль, что я не понравилась ей, — сказала Эйлин, когда они шли к машине. — У меня создалось впечатление, что ты бы осчастливил ее, если бы встречался с... как ее... с Бриди.

— Но «как ее» Бриди мне не нравится, — с улыбкой ответил Шон. — Мне нравишься ты.

— А мне ты.

Взгляды, которыми они обменялись, растопили неприятный осадок, оставшийся у Эйлин от встречи с миссис О'Келли.

На лобовом стекле пикапа под «дворниками» лежал небольшой листок бумаги. Шон развернул его и пробежал текст глазами.

— Ты не торопишься домой? — спросил он.

— Нет, а в чем дело?

Шон помахал листком.

— Недалеко отсюда проходят лошадиные торги. Брендан Маллиган выставляет несколько своих питомцев. Хочешь посмотреть?

— Конечно.

Минут через сорок они уже были на торгах. Эйлин с интересом рассматривала лошадей, стоявших в небольших загонах.

— Мы не сильно опоздали, — заметил Шон. — Лошадей еще много.

Они сели на свободные места. В середине находилась демонстрационная площадка.

Эйлин подалась вперед, когда конюх вывел на площадку гнедую кобылу. Он провел ее по кругу, чтобы все могли хорошо рассмотреть ее.

— Ей шесть лет, и она спокойная, как море в штиль.

— Красивая лошадь, — сказала Эйлин.

— Плохие сухожилия, — заметил Шон.

Аукцион шел своим ходом. Для Эйлин это был своеобразный «лошадиный ликбез» благодаря комментариям Шона. У той слишком выдавались колени, эта — очень высокая в холке, у другой провисает спина.

— Теперь предлагаю вам лошадь из конюшни Брендана Маллигана, — объявил аукционист. — Если вы понимаете что-нибудь в лошадях, то знаете, что у Маллигана они одни из лучших.

— Обрати внимание на эту кобылу, — сказал Шон, когда конюх вывел красивую белую лошадь. — У нее почти совершенный корпус. Видишь? Она держит правильно голову, уши у нее стоят, хорошая линия плеч. — Он кивнул, как бы подтверждая собственное мнение. — Прекрасный круп, сильные, мускулистые ноги, идеальная спина... — Шон замолчал, так как аукционист начал торги.

Через пятнадцать минут Шон стал обладателем этой лошади.

— Знаменательный момент, — сказал он Эйлин. — Она будет первой в моей конюшне.

Сердце Эйлин наполнилось теплотой — от его улыбки и оттого, что она разделила с Шоном этот важный для него момент.

— Ты будешь еще отбирать лошадей? — спросила она.

— Хотелось бы, но кошелек не позволяет. — Шон покачал головой. — И эту-то я не могу себе позволить сейчас, но обидно отказываться от выгодной покупки. Подожди меня здесь, я должен оформить нужные бумаги.

Глядя на его удалявшуюся фигуру, Эйлин заметила, что ему вслед смотрели и другие женщины. Вскоре Шон вернулся, и они ушли.

— У меня сегодня был великолепный день, — сказала Эйлин.

— У меня тоже. Жаль, что ты скоро уезжаешь.

— О! — спохватилась она. — Я же не сказала тебе! Вчера вечером я звонила своему боссу и взяла еще одну неделю отпуска. Мы завтра увидимся?

— Не знаю. Мне надо отвезти одну из наших кобыл на ферму Ноланда.

— Это займет весь день?

Шон пожал плечами.

— Трудно сказать. И еще я должен забрать лошадь, которую купил на аукционе.

Эйлин расстроилась, что Шон не предложил ей поехать с ним.

— Как насчет поужинать завтра вечером? — спросил он.

— Не могу. Я обещала Бланш поехать с ними встречать ее свекровь. После этого планируется ужин в ресторане. Может, в воскресенье?

— Посмотрим, — неуверенно проговорил Шон.

Он твердо знал, что будет занят. Его воскресные дни принадлежали Лиз.

Он взял Эйлин под руку и сменил тему разговора.
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В субботу Эйлин проснулась в минорном настроении. Она пыталась убедить себя, что причин для грусти у нее нет. Она не увидит сегодня Шона, ну и что? Вчера они весь день были вместе, и в понедельник она опять увидит его. И вообще она приехала сюда к подруге, а не для того, чтобы влюбляться.

Влюбляться? Откуда она это взяла? Но, даже когда Эйлин убеждала себя, что невозможно влюбиться за такой короткий срок, она понимала, что обманывает себя. Она влюбилась в Шона. От этой мысли у нее закружилась голова, как у школьницы после первого в жизни поцелуя.

— Ты вся сияешь от счастья, — заметила Бланш, когда Эйлин спустилась вниз. — Выиграла в лотерею?

— Ничего такого, — ответила Эйлин, продолжая улыбаться.

— Ну ладно, не морочь мне голову, — сказала Бланш. — Почему ты улыбаешься, как Чеширский Кот?

— Да ни почему, мне просто хорошо. Так какой у нас на сегодня распорядок дня?

— Ты можешь делать что хочешь, но в шесть мы должны встретить Розмари на вокзале. — Бланш задумалась. — Я бы хотела выкроить днем время, чтобы заехать на ферму Ноланда. У них есть одна кобыла, которую я хочу купить.

— Это интересно. Я бы съездила с тобой.

Пристально посмотрев на нее, Бланш хмыкнула.

— Твой энтузиазм случайно не связан с тем, что кое-кто едет туда сегодня утром?

— Конечно нет, — небрежно ответила Эйлин. — С чего ты это взяла?

— С потолка. Если не считать, что вы практически не расстаетесь. Если бы Питер не питал слабость к Шону, то он, возможно, уволил бы его за бездельничанье в последние две недели.

— У Шона не будет неприятностей? — не на шутку встревожилась Эйлин. — Питер не уволит его?

— Успокойся, не уволит. Я пошутила. Несмотря на то, что Шон проводит с тобой все время, работу свою он выполняет. Хотя как ему это удается, ума не приложу.

У Эйлин отлегло от сердца. Она не сомневалась, что, если Шон потеряет работу из-за нее, он никогда не простит ей этого.



Ферма Ноланда была огромной. Длинная извилистая дорога, по обеим сторонам обсаженная высокими деревьями, вела к хозяйскому дому. Еще одна дорога уходила к конюшням.

Эйлин сразу заметила, что Бланш поставила свою машину рядом с пикапом Шона. К нему был прицеплен фургон для перевозки лошадей. Подруги вышли из кабины и направились к конюшням.

— Интересно, что там происходит, — сказала Эйлин, показывая на загон, окруженный людьми.

— Сейчас выясним, — ответила Бланш.

Эйлин протиснулась между двумя высокими парнями и, заглянув в загон, улыбнулась. Она должна была раньше догадаться. Где бы этот человек ни появился, везде он становился центром всеобщего внимания.

Шон сидел на вороной лошади, изо всех сил пытавшейся сбросить его.

— Этот парень знает свое дело, — восхитилась подошедшая Бланш.

— Я думала, он приехал сюда, чтобы скрестить твою кобылу с местным производителем, — сказала Эйлин.

— Я тоже так думала, — ответила ее подруга.

Но Эйлин уже не слышала ее, она смотрела на Шона. Ее взгляд скользнул по его широким плечам, по напрягшимся мускулам рук и по спине, к которой прилипла взмокшая от пота рубашка. Густые пряди его волос взлетали и опускались с каждым яростным прыжком вороного. Шон казался сейчас таким же диким и грубым, как животное под ним, и таким же красивым.

Мужчины, наблюдавшие за поединком, приветствовали всадника одобрительными криками, когда вороной, в последний раз взметнув высоко задние ноги, покорился человеку и уже спокойной рысью прошелся по кругу.

Эйлин тоже похлопала Шону. Ее щеки вспыхнули ярким румянцем, когда он посмотрел в ее сторону. Подмигнув ей, Шон спрыгнул на землю.

В загон пролез довольно полный мужчина в джинсах и клетчатой рубашке.

— Высший класс! — сказал он, похлопав Шона по плечу. — Не думал, что кому-нибудь удастся скрутить эту бестию.

В загоне появился еще один человек.

— Разве я не говорил тебе, что Шон может справиться с любым четвероногим! — с гордостью заявил он. — Пойдем в дом, Джеймс, подпишем бумаги, пока ты не передумал продавать этого жеребца.

Джеймс широко улыбнулся.

— Шон, ты тоже заходи. Если бы не ты, сделка не состоялась бы. Это дорогого стоит.

Шон кивнул, принимая похвалу, и последовал за мужчинами. Проходя мимо Эйлин, он приподнял одно плечо, как бы говоря: «Что я могу поделать?»

Когда зрители разошлись, коротышка плотного телосложения поприветствовал Бланш легким поклоном.

— Добрый день, миссис О'Нейл, только что увидел вас.

— Здравствуйте, Джон. Я приехала еще раз взглянуть на ту кобылу.

— Конечно. Пойдемте, она в конюшне.

Эйлин отправилась с ними. Она отошла в сторону, когда Джон открыл дверь стойла и вывел оттуда рыжую лошадь.

— У нее блестящие внешние данные, — сказал он, показывая кобылу Бланш. — И хорошая родословная.

— Не возражаете, если я прокачусь на ней?

— Ради Бога. Сейчас я оседлаю ее.

Бланш держалась в седле так легко и уверенно, будто ездила верхом всю жизнь. Эйлин наблюдала за подругой и завидовала ей, думая о том, сможет ли и она когда-нибудь так же уверенно сидеть на лошади. Возможно, с этим даром надо родиться, как, например, с голубыми глазами или с каштановыми волосами.

Услышав за спиной шаги, Эйлин обернулась. К ней приближался Шон. Ей показалось, что у нее быстрее застучало сердце, ярче засветило солнце и мир стал немного лучше.

— Привет, — сказала Эйлин.

— Привет, — ответил Шон, улыбнувшись ей.

Шон не ожидал увидеть Эйлин сегодня, но думал о ней постоянно с той минуты, когда она нечаянно налетела на него.

— Я не перестаю восхищаться тобой, — сказала Эйлин, имея в виду его борьбу с вороным.

— Спасибо. — Шон улыбнулся. — Ноланд решил купить этого жеребца, но тот никого не подпускал к себе. Он спросил меня, могу ли я объездить его.

— И ты решил попробовать, — констатировала Эйлин.

— Да. — Шон улыбнулся во весь рот. — Знаешь, как говорят? Нет лошади, которую нельзя объездить.

— И нет ковбоя, которого нельзя сбросить, — подхватила подъехавшая к ним Бланш. — Где наша кобыла?

— Ее готовят в стойле. Ноланд хочет начать после обеда, поэтому я пока свободен. — Шон кивнул на лошадь Бланш. — Как она вам?

— Великолепная лошадь, ездить на ней одно удовольствие. Я собираюсь купить ее. Захватишь ее с собой, Шон?

— Разумеется.

Бланш спешилась и передала поводья Джону.

— Шон привезет ее, — сказала она. — Скажите Ноланду, что чек ему я пришлю завтра утром.

— Хорошо, мэм, — ответил Джон и, попрощавшись с ней, повел кобылу в стойло.

— Я думаю, мы скрестим ее с Кубком, — сказала Бланш. — Как ты считаешь, Шон?

— Они должны дать хорошее потомство, — ответил он.

— Мне тоже так кажется. Эйлин, ты готова?

— Что? Ах да, конечно.

— Встретимся дома, Шон, — сказала Бланш.

— Да, леди.

— До свидания, — сказала Эйлин.

Шон согрел ее своим теплым, ласкающим взглядом.

— До встречи.

Эйлин улыбнулась ему и побежала догонять подругу.
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Эйлин проснулась рано. Спустившись вниз, она удивилась, не обнаружив в кухне Бланш, но, когда ставила кофейник на плиту, вспомнила, что вчера они все легли очень поздно. Поезд Розмари пришел с большим опозданием, поэтому об ужине в ресторане не могло быть и речи. По дороге на ферму они остановились в мотеле и наспех перекусили там. Вернувшись домой, они допоздна болтали и смотрели телевизор.

Выпив чашку кофе и съев тост, Эйлин вышла на улицу. Она походила по двору, убеждая себя, что ей нужен свежий воздух, хотя на самом деле ей хотелось увидеть Шона. До ее отъезда оставалась всего одна неделя, и Эйлин намеревалась каждую свободную минуту проводить с Шоном.

Набравшись смелости, она направилась к конюшне. На скамье около ворот сидел пожилой работник и чинил сбрую.

— День добрый, мисс, — приветствовал он ее с улыбкой. — Ищите кого?

— Да, Шона.

— Его нет здесь.

Эйлин неудобно было выяснять, где он. Она расстроилась, что Шон не предупредил ее, но потом подумала, что могли возникнуть какие-нибудь непредвиденные обстоятельства и он просто не успел сообщить ей об этом. Когда Эйлин вернулась в дом, Бланш уже хлопотала в кухне.

— А я думала, что ты еще спишь.

— Нет, я выходила прогуляться, — ответила Эйлин.

— В какое-то определенное место? — спросила Бланш, многозначительно взглянув на подругу.

— Ладно, если тебе так хочется знать. Я ходила на конюшню, искала Шона, но его там не оказалось.

— Я забыла сказать тебе: у него выходной сегодня.

— Разве не суббота? — спросила Эйлин.

— У всех остальных — да, но Шон всегда берет выходной в воскресенье. Не хочешь пойти с нами в церковь?

— Нет, пожалуй, но я бы походила по магазинам.

— Все они, кроме сувенирных, закрыты по воскресеньям, — сказала Бланш.

— Ничего, мне и сувенирных достаточно.

— Хорошо, мы выезжаем сразу после завтрака.



Бланш и Питер высадили Эйлин, договорившись встретиться на этом же месте через час, и уехали.

Эйлин медленно шла по улице, разглядывая витрины магазинов, которых здесь было не так уж много. Небольшой универмаг, аптека, парикмахерская, кинотеатр, пара ресторанов, чайная, почта и банк — типичный набор для провинциального городка.

Эйлин собиралась перейти на другую сторону, как вдруг увидела Шона. Он не заметил ее, и Эйлин несколько секунд с удовольствием смотрела на него. Проходившие мимо женщины тоже бросали на него оценивающие взгляды. Эйлин подумала, как он удивится их неожиданной встрече, но не успела сделать и шага, как к Шону подбежала хорошенькая девочка с длинными темными волосами.

— Папа! — крикнула девчушка и бросилась к нему в объятия.

Шон поднял ее высоко над землей, засмеялся и ласково обнял. Эйлин шарахнулась за угол ближайшего дома и из этого укрытия продолжила наблюдение. Через минуту из остановившейся рядом с Шоном потрепанной легковушки вышла красивая блондинка и тоже подошла к нему. Шон улыбнулся ей, поцеловал в щеку, и все трое направились в кинотеатр.

Эйлин застыла в оцепенении. Шон Келли женат и у него есть дочь! Она, как во сне, пошла к площади, на которой они с Бланш договорились встретиться. Бланш. Почему Бланш не сказала ей об этом?!

Она шла, ничего не видя перед собой. В голове у нее крутилась одна и та же мысль: он женат, женат, женат...

Бланш пришлось несколько раз окликнуть Эйлин, прежде чем она услышала. Открыв дверцу машины, Эйлин рухнула на заднее сиденье рядом с Розмари.

— Ты не заболела? — обеспокоенно спросила Бланш. — У тебя какой-то пришибленный вид.

— Все в порядке, — коротко ответила Эйлин.

Бланш посмотрела на нее недоверчиво, но, очевидно, решила пока не давить на подругу.

— Сейчас мы пообедаем, — сказала она. — Ты не против?

— Нет, разумеется. Делай, как считаешь нужным.

Бланш нахмурилась, но ничего не сказала.

Эйлин смотрела в окно, не прислушиваясь к тому, о чем разговаривали Розмари, Питер и Бланш. Из радиоприемника лилась грустная лирическая песня. Эйлин вспомнила, как для нее пел Шон, пел так, будто каждое слово любви относилось именно к ней. Какая дура! — мысленно обругала она себя и решила не думать о нем, чтобы не испортить себе последние дни отпуска.

После обеда они погуляли по городу. Эйлин купила кое-какие сувениры для друзей, отправила открытку родителям. На ферму они вернулись в сумерках.

Когда они уже подъезжали к дому, Эйлин увидела Шона и почувствовала сильный укол в сердце. Шон тоже заметил ее и направился было к ней, но Эйлин резко отвернулась и вошла в дом.

Шон был в растерянности. Его озадачила холодность Эйлин. Он не мог понять причину столь резкого изменения в ее поведении. Не могла же она обидеться за вчерашний поцелуй при прощании?

У него возникло желание вызвать Эйлин и поговорить с ней, но Шон удержался от этого шага. Несмотря на хорошие отношения с О'Нейлами, он прекрасно понимал, что существует грань между хозяином и наемным работником. Завтра он встретится с Эйлин, так что у него будет достаточно времени выяснить, что ее беспокоит.

Шон глубоко вздохнул. Им вообще о многом надо поговорить.
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— Уезжаешь?! — воскликнула Бланш. — Но ты же собиралась остаться еще на одну неделю!

— Понимаешь, мне... надо ехать.

Бланш села рядом с Эйлин и обняла ее за плечи.

— Ну ладно, выкладывай. Ты хандришь весь день, будто потеряла лучшего друга. Но я твоя самая близкая подруга, и я тут, с тобой. Что у тебя случилось?

— Ничего. Я просто... соскучилась по дому.

Бланш отстранилась и, прищурившись, посмотрела на подругу.

— Я хорошо тебя знаю, Эйлин Харт. Это из-за Шона? Что между вами произошло?

— Ничего.

— Лучше скажи, я все равно от тебя не отстану. Он сказал что-то или сделал?

— Ничего он не сказал и не сделал. Господи, Бланш, я его едва знаю! Я хочу побыть дома несколько оставшихся от отпуска дней, привести себя в порядок перед выходом на работу.

Бланш встала.

— Хорошо, подружка, не хочешь, не говори.

— Извини, Бланш. — Эйлин улыбнулась, пытаясь смягчить нанесенную Бланш обиду. — Деревенская жизнь не для меня.

— Когда ты уезжаешь?

— Завтра утром. Если ты не сможешь отвезти меня в аэропорт, я вызову такси, — сказала Эйлин.

— Мы отвезем тебя.

— Спасибо.

Уже укладывая вещи в своей комнате, Эйлин едва удерживалась от слез. Она говорила себе, что не будет плакать из-за Шона, он не достоин ни одной ее слезинки. Но слезы все равно катились по ее щекам. Как она могла так ошибиться в нем?



Эйлин долго ворочалась в кровати и, когда она наконец заснула, ей приснился темноволосый синеглазый мужчина. Она бежала от него, он гнался за ней, а за ним по пятам бежала ватага детишек, которые кричали: «Папа, папа!»

Утром она встала, чувствуя себя совершенно разбитой. Она быстро оделась, положила в чемодан оставшиеся вещи и спустилась вниз. Бланш и Питер уже сидели за столом.

— Ты не передумала? — спросила Бланш.

— Нет.

Эйлин поставила чемодан в прихожей, вернулась в кухню и, налив себе кофе, присоединилась к хозяевам. Она пила кофе маленькими глотками, но вкуса не чувствовала. Все перекрывала тупая боль в сердце. Эйлин с радостью провела бы оставшиеся дни отпуска с Бланш, но ситуация изменилась. Она позволила Шону сделать из нее дуру, но повторять ошибку не намерена.

Питер взглянул на часы.

— Пора, — сказал он.

Эйлин поставила чашку в раковину.

— Позвони, когда приедешь домой, — попросила Бланш.

— Обязательно.

Эйлин обняла подругу.

— Спасибо, что терпела меня.

— Не говори ерунду. Я рада видеть тебя в любое время.

Боясь разреветься, Эйлин молча кивнула. Она обняла подругу, подхватила чемодан и вышла из дома. Эйлин смотрела прямо перед собой, не желая оглядываться на конюшню, чтобы не увидеть там Шона.

Домой. Она возвращается в Лондон, к ярким огням и к шумным улицам. В свой привычный мир.



Шон надел уздечку на гнедого и вывел его из конюшни. Он привязал его к столбу и начал чистить, то и дело поглядывая на хозяйский дом в надежде увидеть Эйлин. Она не пропустила еще ни одного занятия.

Где же она?

Вычистив лошадь, он угостил ее яблоком и отвел снова в конюшню. Затем он вывел кобылу, на которой ездила Эйлин. Шон помнил все ощущения, связанные с ней, — ее теплую нежную кожу, вкус ее губ. Ни одна из женщин, которых в его жизни было достаточно, не волновала его так, как Эйлин.

Шон не предполагал, что она глубоко проникнет в его сердце. Но, сколько бы раз он ни говорил себе, что они не подходят друг другу, — он не мог не думать об Эйлин, не мог запретить себе желать ее или представлять свою жизнь с ней. Когда ночами он лежал без сна и думал о доме, который собирался построить в будущем году, он все время видел в нем Эйлин.

Может, она заболела? — подумал Шон, еще раз взглянув на дом О'Нейлов. Потрепав кобылу по холке, он отвел ее в стойло и решительным шагом направился к дому. Обычно Шон заходил в хозяйский дом по делам, но в данном случае у него возникло личное дело, не терпевшее отлагательства. Ему необходимо было узнать, не случилось ли чего дурного с Эйлин.

Дверь ему открыла Бланш.

— Привет, Шон. Что-нибудь срочное?

— Да нет, миссис О'Нейл. — Он откашлялся. — Я просто хотел узнать... Мисс Харт не пришла на занятия, и я подумал...

— Извини, Шон, мне следовало предупредить тебя. Эйлин улетела в Лондон сегодня утром.

— Вот как. Спасибо, леди.

Повернувшись, Шон пошел к конюшне. Внутри у него все кипело. Она уехала! Вот так просто собрала вещи и исчезла, даже не попрощавшись! Он горько засмеялся. Чему удивляться? Разве он не понимал, что она лишь развлекалась с ним? Что она использовала его, чтобы не скучать в этой глуши? Шон уже представлял, как она рассказывает своим друзьям, как один деревенский простак учил ее ездить верхом и развлекал ирландскими песнями во время ночной прогулки.

Каким дураком он был, думая, что она не такая, как другие! Как бы не так! Она такая же любительница острых ощущений, как и те женщины, что не давали ему проходу, когда он выступал на родео.

Черт с ней! Он обойдется и без нее. Он вообще никогда ни в ком не нуждался, и теперь ему никто не нужен. Но Шон не мог забыть ее смех или как она смотрела на него, словно на героя, когда он снял ее с мчавшейся во весь опор лошади. Ему нравилось, как она произносила его имя, как поднимала на него свои теплые и нежные глаза. Дьявол!

Он не знал ни ее адреса, ни телефона. Но Бланш О'Нейл знает. Шон посмотрел на дом и снова ругнулся. Нет, он не станет ни о чем спрашивать Бланш. Если бы Эйлин хотела сохранить с ним отношения, она бы оставила ему хоть какую-то ниточку, чтобы он мог связаться с ней. Теперь все зависит от нее — она знает, где его можно найти.

Шон вошел в конюшню и надел седло на гнедого жеребца. Конь нуждался в разминке, да и самому Шону требовалось спустить пар, чтобы не взорваться. Хорошая прогулка им обоим не помешает.

Отъехав от фермы, Шон пустил гнедого вскачь. Но быстрая езда не помогла заполнить пустоту, которая образовалась в его сердце после внезапного отъезда Эйлин.
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Эйлин смотрела в окно такси и удивлялась: неужели Лондон всегда был таким шумным, многолюдным, а воздух тяжелым от смога? Она же всегда любила этот город, почему же он кажется ей неприятным и враждебным?

У своего дома она расплатилась с таксистом, взяла чемодан и поднялась в свою квартиру. Войдя в прихожую, Эйлин бросила чемодан на пол, прошла в гостиную и раздвинула шторы. То же самое она сделала и в кухне. Ей показалось, что ее жилище уменьшилось в размере.

Эйлин обвела взглядом гостиную. Интересно, что подумал бы Шон? — мелькнула мысль. Эйлин поражалась, что она так сильно и так быстро соскучилась по Шону. Ее чувства к Стюарту не шли ни в какое сравнение с тем, что она чувствовала к Шону. При всей ее любви к Лондону она бы бросила свою квартиру, работу, привычный образ жизни — лишь бы быть с ним. Почему он обманул ее?

Стоп. Опять она о том же. Эйлин решительно направила свои мысли в другом направлении. Она собралась принять горячую ванну, быстро перекусить и пораньше лечь спать.

Эйлин внесла чемодан в спальню и начала его разбирать. Когда очередь дошла до фотокамеры, она на минуту задумалась, затем вытащила пленку, схватила ключи и покинула квартиру. В супермаркете она сдала пленку в срочную проявку и печать и отправилась покупать продукты. К тому времени, как она купила все необходимое, фотографии были готовы.

Дома Эйлин первым делом достала конверт и стала просматривать фотографии. На большинстве из них был изображен Шон. Шон на беснующемся мустанге во время родео, Шон, бросающий веревку с петлей на корягу, перегородившую реку, Шон верхом на лошади. Эта фотография понравилась Эйлин больше всего. Она сфотографировала Шона, когда он не видел этого, поэтому он получился на снимке очень естественным. Эйлин подумала, что ей удалось уловить самую суть этого человека. Она решила увеличить эту фотографию.

Были еще снимки Бланш и Питера, лошадей, на которых она ездила, а также дома, конюшни и несколько пейзажей.

Вздохнув, Эйлин убрала фотографии в конверт, за исключением снимка, где Шон был изображен на лошади. У Эйлин больно сжималось сердце, когда она смотрела на него. Это фото, будь она умнее, надо было бы убрать подальше и никогда не доставать его, но иногда ей, видно, не хватало этого самого ума.

Эйлин прислонила фотографию к ножке настольной лампы и пошла в кухню.



— Можно же каким-то образом опять свести их! — горячилась Бланш.

Питер покачал головой.

— Они как масло и вода, которые никогда не смешиваются.

— Вздор.

— Я вижу, ты не отступишь, пока не добьешься своего, — сердито сказал Питер.

— Да. И знаешь что? — Бланш торжествующе улыбнулась. — Я напишу Эйлин письмо!

Питер нахмурился.

— Что ты еще задумала?

— Я? — Бланш захлопала ресницами, изображая невинность. — Как ты мог подумать!

— Да-да, ты. — Питер невольно улыбнулся.

— Проблема в том, что у меня кончились почтовые марки. Я попрошу Шона отправить это письмо, когда он поедет в город. Он купит там марку и наклеит ее на конверт.

— Не понимаю, чего ты этим добьешься, — проворчал Питер, и вдруг его глаза оживились. — О, все ясно!

— До тебя доходит, как до жирафа, — ласково пожурила его Бланш. — Решено, иду писать письмо.



Шон уставился на конверт, который протягивала ему Бланш. Он был адресован Эйлин Харт, адрес был написан крупными, жирными буквами. Шон прочитал его, зная уже, что никогда этот адрес не забудет.

— Будь любезен, Шон, отправь письмо, когда будешь в городе, — сладким голоском пропела Бланш.

— Не беспокойтесь, миссис О'Нейл, все сделаю.

Всю дорогу до Таркле Шон говорил себе, что тот факт, что ему теперь известен адрес мисс Эйлин Харт, не имеет ни малейшего значения. Он бы не пошел к ней, живи она даже по соседству с О'Нейлами. Она оставила его, а не наоборот.

Шон купил марки, опустил письмо в почтовый ящик и выбросил из головы все мысли об Эйлин. По воскресеньям он встречался со своей дочерью, и он никому не позволит портить ему этот день, — они и так слишком мало времени проводили вместе. Сев в машину, Шон поехал к своей бывшей жене Трейси.

Лиз выбежала из подъезда и бросилась в его объятия.

— Папа! Я скучала по тебе!

— Я тоже, котенок. Как поживаешь?

— Расту не по дням, а по часам. Мама купила мне новые туфли, потому что старые малы.

— И не только туфли.

Шон посмотрел поверх головы дочери, услышав знакомый голос.

— Привет, Трейси.

Шон отметил, что его бывшая жена все так же красива, как и раньше, когда они познакомились, — длинные светлые волосы, великолепная фигура и ярко-голубые глаза. Раньше они светились нежным блеском, когда Трейси смотрела на него, сейчас они были холодными как лед. Было время, когда Шон думал, что любит ее, — сейчас ему трудно было в это поверить. И еще труднее было поверить, что она любила его. Трейси, одетая в плотно облегающие брюки и в блузку с низким вырезом, выглядела очень сексуальной, и, когда она подошла к нему, соблазнительно покачивая бедрами, Шон проклял свое тело, моментально среагировавшее на ее чувственную притягательность.

Он достал из кармана деньги и протянул Трейси.

— Купи Лиз все, что необходимо. — Шон улыбнулся дочке. — Мы идем есть мороженое, а потом в кино. Я привезу ее в шесть.

После кино они зашли пообедать. Именно тогда Лиз задала свой главный вопрос:

— Когда ты вернешься и будешь жить с нами?

Она спрашивала об этом каждое воскресенье. Однажды Шон объяснил ей, что разведенные супруги не живут вместе. Он понимал желание девочки всегда видеть рядом обоих родителей, хотя знал, что она не могла помнить то время, когда они жили одной семьей. Лиз была слишком мала, когда Шон и Трейси расстались.

Поскольку Лиз отказывалась принимать слово «никогда» в качестве ответа на свой вопрос, Шон сказал то, что говорил ей всегда:

— Не знаю.

— На следующей неделе у нас в школе будет пикник. Ты приедешь?

— Обязательно.

— А ты можешь приехать на лошади? — спросила Лиз.

Шон улыбнулся.

— Я не уверен, что твоей учительнице это понравится.

— А если она разрешит, приедешь?

— Конечно.

Лиз просияла.

Когда она смотрела на него такими радостными глазами, Шон не мог ни в чем отказать ей. Он понимал, что, когда дочь станет постарше и научится использовать его любовь себе во благо, она может пустить его с сумой по миру.

Расставаясь с Лиз, он еще раз заверил ее, что приедет на школьный пикник.

Шон еще долго улыбался, гоня машину по шоссе, и, только когда он повернул на дорогу, ведущую к ферме, его мысли снова оккупировала Эйлин Харт.



Оставшиеся дни отпуска Эйлин посвятила прогулкам и посещению выставок. Вечерами она сидела в гостиной и подолгу смотрела на фотографию Шона, гадая, чем он сейчас занимается и вспоминает ли о ней.

Сама Эйлин то отчаянно скучала по нему, говоря себе: неважно, что он женат, что обманывал ее, лишь бы снова увидеть его, услышать его голос, почувствовать объятия его сильных рук и вкус его губ, то начинала люто ненавидеть Шона за то, что влюбилась в него, чего он не имел права допускать.

Эйлин сосредоточенно смотрела на телефон, она будто пыталась внушить бездушному аппарату, чтобы он зазвонил. Тогда бы она выплеснула на Шона всю свою злость и тоску, которые мучили ее со дня возвращения в Лондон.

Но как же Шон позвонит ей, если у него нет номера ее домашнего телефона? С другой стороны, если бы он захотел, то мог взять номер у Бланш. Да и вообще зачем ему звонить какой-то Эйлин Харт, когда у него такая красивая жена с изумительной фигурой и длинными ногами?

Эти ее вечерние посиделки неизменно оканчивались слезами и проклятиями в адрес Шона Келли.

Поэтому Эйлин несказанно обрадовалась, когда наступил понедельник и она наконец отправилась на работу. Приятно было снова оказаться за своим столом, в привычной обстановке, где ничто не напоминало ей о Шоне.



Дни пролетали быстро. Большая загруженность днем отвлекала Эйлин от мыслей о Шоне, зато ночью он не оставлял ее в покое. Когда она ложилась в постель, Шон тут же начинал бродить по коридорам ее памяти. Эйлин заново переживала каждый проведенный с ним день, каждый его взгляд и прикосновение. Каждую его улыбку и каждый поцелуй.

Даже сон не приносил ей избавления — Шон продолжал преследовать ее. Все начиналось с поцелуев, а заканчивалось страстными объятиями.

Это были упоительные сны. Восхитительные сны. Одно в них было плохо: они никогда не сбудутся.
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Шон посмотрел на наручные часы. Где Эйлин? Уже восьмой час, не может же она до сих пор торчать на работе!

Он ходил перед ее подъездом и удивлялся, как люди могут жить в городе. Дома стоят так тесно друг к другу, что их жителям, очевидно, приходится разговаривать шепотом, чтобы их не услышали соседи. Небо затянуто густым смогом, который разъедает глаза и щиплет ноздри. Дороги забиты машинами.

Шон еще раз взглянул на часы и чертыхнулся. Может, у нее кто-то есть и она вообще не придет домой? Он будет выглядеть дураком, если окажется, что он проделал такой длинный путь только для того, чтобы узнать, что у Эйлин есть мужчина.

Он подумал, что ему не следовало приезжать сюда. В течение трех недель Шон сдерживал себя, чтобы не попросить у Питера О'Нейла несколько дней отпуска. Он стал угрюмым и замкнутым. Шон не замечал этого, пока Лиз не спросила, почему у него такой несчастный вид. Он было начал отрицать это, но внезапно замолчал. Глядя на озабоченное личико Лиз, Шон понял, что девочка права: он несчастен. В тот же вечер Шон отпросился у Питера на неделю. Шон видел, что Питер собирался отказать ему, но Бланш толкнула мужа локтем в бок, и вопрос был решен положительно.

Более того, едва Питер ушел, Бланш дала ему служебный и домашний телефоны Эйлин.

И теперь, вышагивая перед ее подъездом, он сожалел, что не позвонил ей перед своим приездом. Это избавило бы обоих от неловкости. С каждой минутой Шон все больше убеждался, что не ошибался, думая, что для Эйлин их отношения были всего лишь коротким развлечением. У нее, видимо, есть постоянный друг, с которым она и встречается сегодня.

Какой я идиот, что не позвонил ей, прежде чем лететь в Лондон! — ругал себя Шон. Не пришлось бы тогда тратиться на дорогу и гостиницу. Еще через десять минут ожидания он уговорил себя, что это даже хорошо, что Эйлин нет дома, — можно уйти, сохранив лицо. Завтра же он вернется домой.

Шон уже собирался уходить, как вдруг увидел вышедшую из-за угла дома Эйлин. В одной руке она несла пакет с продуктами, а другой шарила в сумочке, видимо, в поисках ключей.

Он смотрел на нее и чувствовал, как впервые за последние три недели из сердца ушла боль.

— Эйлин... — слетело с его губ, как вздох.

Она остановилась и довольно резко спросила:

— Что ты здесь делаешь?

— Приехал повидаться с тобой.

— Да? Зачем?

Столь ледяного приема Шон не ожидал. Он снова подумал, что не сделал Эйлин ничего дурного, чтобы вызвать у нее такую враждебность. Когда они расстались накануне ее бегства в Лондон, она смотрела на него так, словно только он мог достать с неба луну и звезды. Сейчас ее взгляд был полон презрения и неприязни.

— Эйлин...

Она посмотрела на него, как смотрят на пустое место, аккуратно обошла его, как обходила на ферме лошадиные «яблоки», и поднялась по ступеням к своей двери. Шон догнал ее и схватил за руку.

— Эйлин, подожди, черт возьми!

— Убери руку.

— Не уберу, пока ты не скажешь, какая муха тебя укусила.

— Я думаю, ты и сам знаешь, — холодно ответила она.

— Не понимаю, о чем ты говоришь! Объясни наконец, черт возьми!

Она посмотрела мимо него и, вздохнув, раздраженно буркнула:

— Мы не можем разговаривать здесь.

Эйлин высвободила руку и открыла входную дверь. Шон вошел за ней в квартиру. Он быстро огляделся, выхватив взглядом фотографию, стоящую на письменном столе. На лице Шона отразилось недоумение, но, узнав реку на заднем плане, он довольно хмыкнул.

— Можно, я присяду? — спросил он.

— Нет, ты здесь не задержишься.

Шон скрестил руки на груди.

— Я скучал по тебе.

Он не собирался произносить эти слова, они сами слетели у него с языка.

— Неужели? — Эйлин передернула плечами. — А я вообще о тебе не вспоминала.

— В самом деле? — насмешливо осведомился Шон и многозначительно посмотрел на свою увеличенную фотографию.

Эйлин подошла к столу и положила снимок лицевой стороной вниз.

— Это ничего не значит.

— Ну ладно. — Шон начинал злиться. — Давай выкладывай, что тебе не нравится?

— Так, небольшой пустяк, — ответила она, пряча за едкой иронией свою обиду. — Ты женат.

Шон изумленно уставился на нее.

— Женат? Кто тебе это сказал?

— Никто. Я сама видела тебя. С ней.

— С ней? Когда?

— Какое это имеет значение? Я видела вас вместе. — Эйлин глубоко вдохнула, с трудом удерживая слезы. — С женой и с дочкой.

Шон покачал головой.

— Мы разведены.

— Разведены? Почему ты не сказал мне об этом?

— Я собирался, но... — Он пожал плечами. — Я не думал, что у нас с тобой... зайдет так далеко.

Эйлин опустилась на диван. Шон разведен. Почему он никогда не говорил ей об этом? Если он действительно питает к ней серьезные чувства, как он мог скрывать от нее такую важную деталь своей биографии?

— Вы давно развелись? — спросила она.

— Шесть лет назад.

Эйлин задумалась.

— А как долго вы были женаты?

Его дочери на вид не больше семи лет. Шон, должно быть, развелся, едва успев жениться.

— Я развелся с Трейси, когда Лиз было три месяца. Мы состояли в браке чуть меньше года.

— Почему вы расстались?

Шон сел в кресло напротив Эйлин. Лицо его было мрачным.

— Когда мы познакомились, она была молодой и хорошенькой, а я — молодым и глупым. — Он грустно покачал головой. — Она ходила за мной по пятам, и в конце концов... я взял то, что мне предлагали.

Эйлин смотрела на него, не произнося ни слова.

— Через какое-то время Трейси сказала мне, что беременна. Просила денег на аборт, но я не позволил ей убить моего ребенка. Я убедил ее выйти за меня замуж и отдать ребенка мне. Трейси согласилась... — Шон тяжело выдохнул. — Когда Лиз родилась, она полюбила ее и отказалась от своего обещания. Но в браке она не хотела оставаться, и мы разошлись. Мне было все равно, к тому времени меня интересовала только моя дочь. Теперь я даю Трейси деньги на содержание ребенка и имею право встречаться с Лиз по воскресеньям и каждое второе Рождество.

— Она чудесная девочка, — сказала Эйлин. — А Бланш знает об этом?

— Нет, знает только Питер, — уверенно ответил Шон.

— Неужели никто ни разу не видел тебя с Лиз?

— Пару раз видели.

— И тебе не задавали вопросов?

— У нас как-то не принято лезть в личную жизнь. В любом случае, конюхи никогда не ездят в город по воскресеньям, к тому же легко избегать нежелательных встреч, если помнить об этом.

Эйлин не знала, что сказать ему. Шон лгал ей так же, как Стюарт. Его ложь была не прямой, она состояла не в том, что он говорил ей, а в том, что скрывал от нее. Эйлин снова почувствовала себя обманутой человеком, которого любила. Шон должен был сказать ей правду до того, как поцеловал ее в первый раз, до того, как она влюбилась в него.

— Не понимаю, почему ты не сказал мне об этом, — снова упрекнула его Эйлин.

— Наверное, я был не готов к этому разговору. Что же нам теперь делать? — тихо спросил Шон.

— Не знаю.

— Я думал о тебе все дни и ночи, — признался он.

— Ты мог позвонить мне.

— А ты могла оставить мне свой телефон, — парировал он. — Могла остаться и объяснить, что тебя беспокоит, это избавило бы нас от лишних хлопот.

— Мне очень жаль, — коротко сказала Эйлин.

— Ты хочешь, чтобы я ушел?

Она покачала головой — что угодно, только не это.

— Не останешься поужинать?

— Спасибо.

— Располагайся. Отбивную будешь?

Шон кивнул.

Она отправилась в кухню. Шон решил, что если она его не выгнала, то это хороший знак.

Он включил телевизор, вытянул ноги и стал смотреть какую-то дурацкую комедию. Он вдруг представил себе, что это его дом, а Эйлин его жена. Он пришел с работы, она хлопочет у плиты, чтобы накормить его вкусным ужином. Откинув голову на спинку дивана, Шон закрыл глаза. С тех пор, как он покинул родительский кров, у него по-настоящему не было дома. Дом, который он купил несколько лет назад, достался Трейси. Предполагалось, что она будет жить там до рождения ребенка, а потом уедет, оставив младенца ему. Но она решила оставить Лиз себе, и Шон отдал ей дом.

— Шон! Проснись, ужин готов.

Он открыл глаза и увидел перед собой лицо Эйлин.

— Извини, я задремал.

Он пошел за ней в кухню и сел на указанный стул. Шон не предполагал, что она окажется хорошей хозяйкой, но Эйлин приготовила вкусный ужин. Возможно, он получил удовольствие от еды еще и потому, что это происходило в доме Эйлин и она сидела напротив него.

После ужина Эйлин предложила ему кофе, и они переместились в гостиную. Держа в руке чашку с дымящимся напитком, Шон снова спросил Эйлин:

— Я уже задавал тебе этот вопрос и опять хочу спросить: что мы будем делать дальше?

— Я ответила тебе: не знаю. Ты обманывал меня.

— Я не обманывал, — возразил Шон.

— Хорошо. Это была не ложь, но ты должен был сказать мне о том, что разведен и что у тебя есть дочь.

— Согласен, и я уже извинился перед тобой. Что еще я должен сделать?

Действительно, чего она хочет от него? Эйлин еще даже не разобралась до конца в своих чувствах. Слишком быстро она прониклась к нему любовью.

— Сколько ты можешь пробыть здесь? — спросила она.

— Я взял недельный отпуск.

— Но я уже работаю, как ты знаешь. Где ты остановился?

— В гостинице, недалеко отсюда. Мы могли бы встречаться после твоей работы. — Шон посмотрел на нее. — Если ты не возражаешь.

— Хорошо.

— Тогда завтра я зайду за тобой, и мы сходим куда-нибудь поужинать. Договорились?

— Да.



Готовясь к встрече с Шоном, Эйлин нервничала, как школьница, идущая на первое в жизни свидание. Эйлин перетрясла весь свой гардероб, не зная, на чем остановить выбор. Господи, это же Шон, говорила она себе. И возражала: но в наших отношениях что-то изменилось. Он не сказал, что любит меня, хотя его приезд в Лондон доказывал, что я ему небезразлична.

Эйлин уже обувалась, когда раздался звонок в дверь. Она побежала открывать, держа одну туфлю в руке.

— Привет, — сказала она запыхавшимся голосом.

Шон окинул ее взглядом и ответил:

— Привет, Золушка.

Эйлин с недоумением посмотрела на гостя, но, увидев в руке туфлю, поняла, что он имеет в виду.

— Очень смешно, — осуждающе буркнула она. — Проходи, я почти готова.

Эйлин надела туфлю, взяла накидку, висевшую на спинке стула, и объявила:

— Вот теперь я готова.

— Куда поедем? — спросил Шон, когда они сели в машину.

— Не знаю. Если хочешь, можем поужинать в ресторане, тут неподалеку есть очень симпатичный.

— Поехали.

— Как ты провел день? — спросила она.

— Встал поздно, позавтракал и поехал в Гайд-Парк — соскучился по природе, потом зашел в музей Виктории и Альберта — посмотрел там коллекцию прикладного искусства.

— Вот мы и приехали, — сказала Эйлин.

Ресторан был небольшим, всего два зала, но очень уютных. Шон огляделся и одобрительно сказал:

— Приятное место.

— Да, мне тоже нравится. Я довольно часто • бываю здесь.

Шон хмыкнул, подумав, что Эйлин, возможно, приводит сюда всех своих ухажеров. Эта мысль ему не понравилась.

Эйлин посоветовала ему, какие блюда взять. За ужином они говорили об обычных вещах. Эйлин похвасталась, что ей дал интервью известный писатель, бегающий от журналистов как черт от ладана. Шон в свою очередь сообщил ей, что кобыла Диана скучает по своей бывшей наезднице.

— Не выдумывай, — сказала Эйлин, смеясь.

— Правда-правда, — стал уверять ее Шон. — Она почти перестала есть после того, как ты уехала. Так же, как и я.

— Серьезно?

— Вполне, — сказал Шон. — Я теряю вес. Если бы не рост, вполне мог бы подвизаться жокеем.

Выйдя из ресторана, они решили прогуляться.

— Прости меня, — сказал Шон, взяв руку Эйлин. — Я не хотел обидеть тебя.

— Я знаю, — отозвалась она. — Знаю.

Поцелуй не вызвал у нее удивления, она ждала его весь вечер. От Шона пахло одеколоном и кофе, и еще откровенным желанием. Эйлин прижалась к нему, ей хотелось завладеть им целиком — его сердцем, умом и душой.

— Я хочу... — прошептала она.

— Что ты хочешь? — тихо спросил Шон.

— Ничего.

Эйлин отстранилась от него, услышав чьи-то шаги.

Шон посмотрел на нее. Глаза Эйлин горели страстью, губы распухли от его поцелуев. Ему казалось, что более прекрасной женщины он еще не встречал.

Они дошли до небольшого скверика и устроились на скамейке, стоявшей в тени деревьев. Шон снова привлек Эйлин к себе и начал целовать. Он уже не сожалел о том, что прилетел в Лондон, все образуется как-нибудь.

Прижавшись к нему, Эйлин тихо застонала, и Шон забыл обо всем на свете, кроме женщины, которую сжимал в своих объятиях. В его венах бурлила кровь, он страстно желал Эйлин. Его рука скользнула вниз по ее спине и замерла на бедре. Нестерпимо желая ее, Шон тем не менее понимал, что сейчас не время и не место для любви. Он поцеловал Эйлин, поднялся со скамьи и протянул руку.

— Вставай, Золушка. Я отвезу тебя домой, чтобы ты хоть немного поспала.

Эйлин кивнула. О сне она думала меньше всего.
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На следующий день Эйлин ушла из редакции пораньше — она ждала в гости Шона. Быстро приняв душ, Эйлин уложила волосы, освежила макияж, надела элегантное зеленое платье, которое очень шло ей, и поспешила в кухню.

Шон позвонил в дверь ее квартиры в точно назначенное время. Эйлин глубоко вздохнула перед тем, как открыть ему. Один его вид вызывал у нее сильное сердцебиение.

— Привет, — произнесла Эйлин с легким придыханием. — Входи.

Закрыв за собой дверь, Шон тут же заключил Эйлин в объятия и поцеловал с такой страстью, что у нее подкосились ноги.

— Привет, — сказал он, оторвавшись от ее губ.

— Надеюсь, ты голоден.

— Как волк.

— Замечательно! — обрадовалась она. — Я весь день провела у плиты.

— Весь день? — удивился Шон.

— Ну ладно, час. Но ужин почти готов.

— Замечательно. — Голос его звучал хрипло. — Но меня мучает другой голод.

— Позже, ковбой, — сказала Эйлин с улыбкой.

— Что на ужин?

— Лазанья.

— О, сегодня у нас итальянская кухня!

— Тебе не нравится? — испуганно спросила Эйлин.

— Наоборот, это одно из моих любимых блюд.

Шон последовал за ней в кухню. Надев рукавицу, Эйлин вытащила форму из духовки.

— Пахнет аппетитно, — заметил Шон.

— Зажги, пожалуйста, свечи в гостиной, — попросила она, — а я пока разложу лазанью по тарелкам.

Они сели за стол. Красивая сервировка, хрусталь, цветы, лазанья, салат — Шон подумал, что это, пожалуй, самый лучший ужин в его жизни.

— Я сегодня на работе палец о палец не ударила, — сказала Эйлин.

— Почему? — удивился Шон.

— Думала о тебе весь день, — призналась она, покраснев.

Шон довольно улыбнулся.

— И я ничего не делал сегодня.

— Очень смешно! — фыркнула Эйлин. — Ты же в отпуске!

— Я тоже думал о тебе, — сказал Шон и вынул из кармана небольшую коробочку. — Вот, возьми.

— Это мне?

— Здесь вроде больше никого нет. Открой ее.

Эйлин подняла крышку. В коробочке лежал серебряный браслет с подвеской в виде лошади.

— О, Шон, какая прелесть! — воскликнула она. — Кто это — Красс или Диана?

— А ты посмотри внимательнее, — посоветовал он.

— Наверное, Диана, — предположила Эйлин, — поскольку она несется во весь опор.

— Угадала.

Она надела браслет на руку.

— Спасибо.

Положив салфетку на стол, Эйлин встала. Шон тоже поднялся. Словно сговорившись, они шагнули к дивану и, обнявшись, упали на него. Губы Шона дарили Эйлин неслыханное наслаждение, от которого трепетала каждая клеточка ее тела.

— Еще, — шептала Эйлин, — еще, еще...

Шон пробормотал что-то, и она почувствовала его теплые уверенные руки на своей талии. Его язык скользил по ее губам, с которых слетали сладкие стоны.

— Ты умеешь не только хорошо готовить, но и целоваться, — сказал Шон. — В чем еще ты мастерица?

— Не все сразу, — ответила Эйлин. — Пусть это будет сюрпризом для тебя.

Засмеявшись, Шон поцеловал ее.

— Как жаль, что я должен уезжать...

— Мне тоже жаль, — согласилась Эйлин. — Переезжай в Лондон.

— У меня работа в Ирландии, — напомнил он. — И дочь.

Я совсем забыла о Лиз, подумала Эйлин, упрекнув себя в эгоизме.

— Ты не мог бы остаться до воскресенья? — спросила она.

— Увы, не могу. Я обещал Лиз приехать к ней в воскресенье.

— Обидно все-таки, что ты можешь видеть ее всего один раз в неделю, — посочувствовала Эйлин.

— Да. Я пытался договориться с Трейси, чтобы она отдавала мне дочь на лето. Она постоянно жалуется, как трудно найти няню. И тем не менее не отдает Лиз. Я думаю, Трейси отказывает мне лишь потому, что я очень хочу этого.

Эйлин скривилась.

— Какая глупость.

— Это в духе Трейси — делать назло.

— Не хочу, чтобы ты уезжал, — грустно проронила она.

Шон погладил по ее щеке тыльной стороной ладони, коснулся губами ее лба и выдохнул:

— Я люблю тебя.

Эйлин широко раскрыла глаза. Ей не верилось, что она наконец дождалась от Шона признания.

— Правда?

— Мне кажется, что это произошло в первую минуту, когда я увидел тебя, — сказал Шон. — Я не хотел этого, противился, но ничего не мог с собой поделать.

Эйлин охватила безмерная радость.

— О, Шон, я тоже люблю тебя!

— А если бы я предложил тебе выйти за меня замуж? — спросил он.

— За-а-муж? — Эйлин растерянно заморгала. — Ты не шутишь?

— Ни в коем случае, — серьезно заверил Шон. — Так что ты скажешь?

Она порывисто обняла его за шею.

— Да!

— А как же твоя работа? Хочу сразу предупредить, что я не сторонник любви на расстоянии.

— О, я могу заниматься журналистикой где угодно! — с энтузиазмом воскликнула Эйлин.

— Сколько времени тебе нужно для подготовки к свадьбе? — спросил Шон, целуя ее в шею.

— Не знаю. Ты торопишься?

— Еще как!

— Наверное, около месяца. А как отнесется к этому твоя дочь?

— Я уверен, что она тоже полюбит тебя, — сказал Шон, очень на это надеясь. — Значит, договорились: через месяц.

— Да, но медового месяца у нас не получится, потому что я уже использовала свой отпуск за этот год.

— У меня такая же ситуация с отпуском, но я не хочу ждать еще год. Поженимся, как договорились, медовый месяц вместим в уикенд, а будущим летом отметим его уже по полной программе.

— Согласна. Представляю реакцию Бланш, когда она узнает о нашей свадьбе! Она так переживала за наши отношения, пока я гостила у нее.

— Да, она молодец, надо отдать ей должное, — сказал Шон. — Какое кольцо ты хочешь?

— Я предоставляю тебе право выбора, — ответила Эйлин, прижавшись к нему.

— Думаю, мне надо срочно заняться строительством дома, а то тебе придется ночевать в общежитии для конюхов.

— Тогда поторопись, милый.

— Дорогая, я готов свернуть горы, чтобы сделать тебя счастливой!

— Тогда поцелуй меня, — прошептала Эйлин. — И я уже буду счастлива.

Шон притянул ее к себе и стал осыпать поцелуями ее лицо. Она обвила руками его шею. Его ладони скользили по ее спине, опускались ниже, потом снова поднимались вверх и нежно ласкали ее груди.

— Мне будет трудно выдержать даже месяц. — Голос Шона был хриплым от желания.

— Я знаю, но месяц пролетит быстро. Я позвоню Бланш... — Эйлин закрыла глаза и тихо застонала, остро реагируя на быстрые поцелуи, которыми Шон покрывал ее шею. — И попрошу ее позаботиться о цветах, о торте и... О!

Шон отстранился.

— Я думаю, мне лучше уйти.

— Уйти? Сейчас? — Эйлин быстро открыла глаза.

— Я не могу ручаться за себя, если останусь еще хоть на минуту.

Она любила его еще сильнее за его порядочность, за то, что он оставлял за ней право принимать решение. Эйлин неохотно выскользнула из его объятий. Может, кто-то назовет ее старомодной, но она хотела, чтобы их первая близость произошла в первую брачную ночь.

— Ты позвонишь мне, когда приедешь домой? — спросила она.

— Ты могла не спрашивать об этом. — Шон встал и поднял Эйлин с дивана. — Скучай по мне хоть немного, хорошо?

— Я уже скучаю.

Эйлин обняла его, словно хотела задержать его.

— Будь умницей.

— Скажи еще раз, — попросила она.

— Я люблю тебя, — произнес Шон, поняв, о чем она просит.

— А я люблю тебя сильнее.

Он нежно поцеловал ее.

— Я буду считать дни, дорогая.

— Я тоже.

Эйлин проводила его до двери.

— Не забудь позвонить из дома, — напомнила она.

— Позвоню.

Шон улыбнулся и исчез за дверью.

Эйлин подбежала к окну. Она смотрела, как Шон вышел из подъезда и пошел по улице. Когда он свернул за угол дома и исчез из поля ее зрения, у Эйлин возникло ощущение, будто он унес с собой ее сердце.



Пройдя все необходимые формальности, Шон вместе с толпой пассажиров направился к самолету. Он занял свое место и улыбнулся, подумав об Эйлин, которая сейчас скорее всего ехала на работу. Шон до сих пор не мог поверить, что сделал ей предложение, а она приняла его. После неудачного брака с Трейси он был крайне замкнут, хотя полной катастрофой этот брак все же нельзя было считать — у него появилась Лиз.

Мысли о дочери тоже вызвали у него улыбку. Шон вспомнил, как впервые взял ее на руки и она обхватила своей крошечной ручкой его палец. У нее была необыкновенно нежная гладкая кожа и волнистые темные волосы. Лиз посмотрела на него своими голубенькими глазками, и Шон уже не мыслил своей жизни без этого беспомощного существа. Ради ребенка Шон пытался наладить отношения с Трейси, но ее не интересовала семья. Он уже стал подумывать о том, чтобы доказать ее несостоятельность как матери, но она хорошо заботилась о Лиз и не обижала ее. К чести Трейси, она стала вести более упорядоченный образ жизни и не приводила в дом своих любовников. Лиз была хорошо и аккуратно одета, редко болела и была не по годам смышленой. Словом, придраться было не к чему — Трейси прекрасно справлялась с материнскими обязанностями.

Шон смотрел на проплывавшие внизу облака. Как отнесется Лиз к его предстоящей женитьбе? Она очень хотела, чтобы папа жил с мамой и с ней. Девочка искренне верила, что если она будет хорошо себя вести, то ее заветное желание исполнится. Шон понимал, что ему давным-давно следовало сказать дочери, что, каким бы сильным ни было ее желание, оно неосуществимо. Но он боялся травмировать Лиз.

Возможно, он напрасно беспокоился. Лиз, конечно, полюбит Эйлин, как только они познакомятся. В конце концов, Эйлин молодая и красивая женщина, и с ней интересно общаться.

Остановившись на этой позитивной мысли, Шон закрыл глаза и задремал.
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— Женишься? — Лиз остановила маленькую лошадку и с восторгом посмотрела на отца. — Здорово! А когда? Что сказала мама, когда ты сделал ей предложение?

— Успокойся, Лиз, — сказал Шон. — Я тебе сейчас все объясню.

Девочка кивнула, ее темно-синие глаза сияли от счастья — она, видимо, решила, что ее желание скоро исполнится.

— Можно, я буду нести букет на вашей свадьбе? Мы будем жить с тобой, на ферме?

— Лиза, ты можешь помолчать и выслушать меня?

— Извини, папа.

— Несколько недель назад я встретил женщину, ее зовут Эйлин...

Лиз надула губки.

— Она будет нести букет?

— Лиз! Помолчи немного! — теряя терпение, воскликнул Шон.

— Хорошо.

Он наклонился к ней, положив руки на луку седла.

— Как я уже сказал, я встретил женщину, и мы полюбили друг друга.

Лиз ошеломленно уставилась на отца.

— Но ты любишь маму.

— Нет, я не люблю ее.

— Нет, любишь! Ты сам говорил мне, что любишь.

— Я люблю твою маму за то, что она подарила мне тебя. Но я не влюблен в нее. Это большая разница. Ты понимаешь, что я имею в виду?

— Нет.

Шон вздохнул. Он предвидел, что разговор будет нелегким. Лиз очень хотела, чтобы ее родители жили вместе, и Шону было горько, что именно он положил конец этим надеждам.

— Эйлин приедет сюда через две недели.

— Сюда? Она будет здесь?

— Конечно.

— Я не хочу, чтобы она была здесь.

— Лиз...

— Не хочу! — крикнула девочка и, подстегнув лошадь, ускакала.

Шон посмотрел ей вслед. Восхищаясь умением своей дочери управлять лошадью, он моментально забыл о своем раздражении. Хрупкое тело Лиз плавно качалось в такт движениям кобылы. Ее длинные темные волосы развевались на ветру, как флаг.

У него есть две недели, чтобы уговорить Лиз. Зная свою дочь, Шон думал, что это небольшой срок.



Две недели назад Эйлин казалось, что этот день никогда не наступит, и вот она уже прощается с коллегами. Эйлин испытывала противоречивые чувства. Она любила свою работу, ладила с сослуживцами и уважала своего босса, который согласился на трехмесячный испытательный срок, чтобы посмотреть, сможет ли она работать на журнал, живя в Ирландии.

Она уложила в чемодан оставшиеся мелочи и легла в горячую ванну. Эйлин продала свою квартиру вместе с мебелью, а кое-что из вещей отправила в Ирландию. Она оставила на почте свой новый адрес, известила телефонную компанию о своем переезде и закрыла счет в банке. На следующий день после того, как Шон сделал ей предложение, она позвонила Бланш и сообщила ей эту приятную новость.

Бланш пришла в неописуемый восторг, узнав о предстоящей свадьбе своей ближайшей подруги, и была потрясена, когда Эйлин сказала ей о том, что Шон уже был женат и что у него есть дочь от этого брака.

Эйлин взглянула на часы — скоро должен позвонить Шон. После своего отъезда из Лондона он звонил ей не менее одного раза в день. Улыбнувшись, Эйлин быстро вышла из ванны, надела ночную сорочку, приготовила чай и, свернувшись клубочком в углу дивана, стала ждать звонка.

Она сняла трубку при первом сигнале.

— Алло?

— Привет, дорогая.

Когда она слышала его голос, внутри у нее все таяло.

— Ну как, ты готова к великому переселению?

— Да. — Она действительно была готова, но ее продолжали мучить сомнения насчет жизни в ирландской глубинке. Брак с Шоном у Эйлин сомнений не вызывал. — Мне не верится, что мы поженимся через две недели. Поженимся! Какое красивое слово, ты не находишь?

Шон засмеялся.

— Наверное. Я никогда не задумывался над этим.

— Две недели, а я еще не выбрала себе платье, — посетовала Эйлин. — И где мы будем жить, пока наш дом не построен?

— О'Нейлы предложили нам гостевой дом, — сказал Шон.

— В первый раз слышу о нем.

— Он сравнительно новый. Они построили его для бабки Питера О'Нейла, но им никто не пользовался с тех пор, как она умерла.

— Надеюсь, это случилось не в доме? — испуганно спросила Эйлин.

— Нет, она скончалась в больнице, — успокоил ее Шон. — Там есть кое-какая мебель. Я перенесу туда свой телевизор и установлю телефон. Кстати, сегодня рабочие уже залили фундамент под наш новый дом.

— Наш дом, — мечтательно повторила Эйлин. — Скорее бы уж его построили. Как Лиз?

— Колючая, как ежик, — сказал Шон.

— Что мы будем делать, если она не примет меня? — забеспокоилась Эйлин.

— Давай не будем забегать вперед. Эйлин нервно теребила пальцами телефонный провод.

— Лиз возненавидит меня, — удрученно сказала она.

— Надеюсь, этого не случится.

— Я тоже надеюсь. Как жаль, что тебя нет рядом.

— Да? А что бы ты сделала, если бы я был рядом? — шаловливо поинтересовался Шон.

— О, я бы придумала что-нибудь! — улыбнувшись, ответила Эйлин.

— Поделись со мной своей фантазией.

— Ну, я могла бы поцеловать тебя.

— Хорошее начало, — одобрил Шон. — Что еще?

— Снова поцеловала бы.

— Какая скромность, — заметил он с напускным почтением.

— А что бы ты сделал, находясь рядом со мной? — спросила Эйлин в свою очередь.

— Я бы пошел гораздо дальше поцелуев.

— Ты торопишься, — игриво заметила она.

— А мне кажется, я сильно опоздал, — сказал он внезапно изменившимся голосом.

— Я люблю тебя.

— Я тоже тебя люблю. Во сколько прибывает твой рейс?

— В шестнадцать часов.

— До встречи в аэропорту. Спокойной ночи, любимая.

— Спокойной ночи, дорогой.

Вздохнув, Эйлин положила трубку. Она уже не один раз думала о том, как отнесутся к Шону, ирландцу, ее родные и как воспримет ее, англичанку, его отец. Мать Шона уже продемонстрировала свою неприязнь к ней. И как быть с Лиз? У Эйлин практически не было опыта общения с детьми, но она слышала от своих подружек, вышедших замуж за разведенных мужчин, насколько трудно бывает наладить контакт с детьми от первого брака. Тогда ей не приходило в голову, что когда-нибудь и она окажется в аналогичной ситуации.

Эйлин утешала себя тем, что, может, она зря беспокоится, ведь Лиз живет со своей матерью, а Шон встречается с ней всего раз в неделю. Особых проблем с девочкой не должно быть.

Она легла в постель с мыслями о Шоне и об их предстоящей свадьбе.

Шон встречал ее на выходе из багажного отделения. Радостно вскрикнув, Эйлин бросилась в его объятия.

— Наконец-то!

— Я тоже сильно соскучился по тебе, любимая.

— Докажи.

Шон вскинул брови.

— Здесь?

— Да, здесь и сейчас, — потребовала Эйлин.

Он наклонился и быстро поцеловал ее.

— И ты называешь это поцелуем?! — наигранно возмутилась Эйлин.

— Вот это женщина, — пробормотал Шон, снова привлек ее к себе и поцеловал уже так, что у Эйлин не осталось сомнений, что он скучал по ней.

— О! — только и смогла произнести Эйлин, задохнувшись от недостатка кислорода.

— Теперь веришь?

— О да.

— Тогда поехали.

В кабине пикапа Эйлин сидела настолько близко к Шону, насколько позволяло пассажирское сиденье. Она не сводила с него глаз, все еще не веря, что они опять вместе.

Шон искоса посмотрел на нее.

— Что-то не в порядке?

— Нет, все нормально. Почему ты спросил?

— Ты так пристально смотришь на меня.

— Извини. Просто ты очень красивый.

— Ты преувеличиваешь, — сказал Шон с улыбкой. — Хочешь, мы остановимся у какого-нибудь кафе и перекусим?

— Я ела в самолете. Ты голоден?

— Нет, я думал, что ты проголодалась.

— Как Лиз? — спросила Эйлин. — Не оттаяла?

— Нет. — Шон с нежностью посмотрел на нее. — Не думай об этом, она постепенно смирится.

— Хотелось бы верить, — вздохнула Эйлин.

Она забыла о Лиз, как только впереди показалась ферма О'Нейлов.

Не успел Шон заглушить двигатель, как дверь дома распахнулась и к ним устремилась Бланш.

— Эйлин!

— Привет, подруга. Я не ожидала, что вернусь сюда так быстро.

— А я была абсолютно уверена, что ты вернешься, — сказала Бланш, широко улыбаясь.

Эйлин взглянула на Шона.

— Я же говорила тебе, как она обрадуется.

— Все правильно, — сказал он, чмокнув ее в щеку. — Я отнесу твои вещи в дом.

— Спасибо.

Бланш проводила его взглядом.

— Должна сказать тебе, Эйлин, что со спины он выглядит великолепно.

Эйлин подмигнула ей.

— Спереди тоже нечего. Пойдем скорее, нужно сделать так много всего, а времени в обрез.

— Не нервничай, — беспечно отозвалась Бланш. — В понедельник мы с тобой поедем покупать подвенечное платье. Кроме того, заглянем в кондитерскую и закажем торт. Если останется время, мы заедем в цветочный магазин. Ты сказала, что Шон уже договорился в церкви о времени венчания. Что еще нужно?

— Да вроде больше ничего.



У Эйлин было такое ощущение, что она не уезжала с фермы. Вещи ее снова находились в гостевой комнате, а сама она была одета в джинсы и настоящие сапоги для верховой езды.

После ужина она встретилась с Шоном у конюшни.

— Я подумал, тебе захочется посмотреть, где мы с тобой будем жить, пока не построят наш дом, — сказал он.

— С удовольствием.

Взявшись за руки, они направились к гостевому домику. Шон открыл дверь и включил свет.

— О, как здесь мило, — сказала Эйлин. — Я не ожидала.

— А ты что ожидала увидеть?

— Даже не знаю. Более казенную обстановку, что ли.

Дом действительно был очень уютным. В гостиной — дубовый пол, белые стены, у камина — шкура какого-то животного. Мягкая мебель была обита тканью в бело-голубую полоску с мелкими цветочками. На стенах висело несколько картин. Кухня оказалась довольно просторной, с большим окном, на котором висели кокетливые занавесочки. Здесь было две спальни, между которыми находилась общая ванная.

— Нравится? — спросил Шон, обнимая Эйлин.

Она обхватила его за талию.

— С тобой мне везде понравится.

— Я рад, что ты приехала.

— Я тоже.

— Правда, мне было легче, когда ты находилась в Лондоне.

— Почему?

Он крепко сжал объятия.

— Мы здесь одни, и я хочу тебя так сильно, что у меня даже ноги дрожат.

Под его жарким взглядом внизу ее живота всколыхнулось что-то горячее и влажное.

— Я знаю, Шон, и тоже очень хочу тебя.

— Две недели!.. — простонал Шон, уткнувшись губами в ее волосы. — Я не выдержу так долго. — Он выдохнул и разжал объятия. — Пойдем подышим свежим воздухом.

Улыбнувшись, Эйлин вышла за дверь. Шон погасил свет в доме и присоединился к ней.



В воскресенье Шон решил познакомить Эйлин со своей дочерью. Атмосфера была очень напряженной, мягко выражаясь. Лиз вообще не заговаривала с Эйлин, а когда Эйлин обращалась к девочке, та отвечала односложно и сухо. В конце концов Лиз попросила Шона отвезти ее домой. Настроение у всех было испорчено.

Две недели пролетели незаметно. Эйлин купила себе прекрасное подвенечное платье, выбрала фату и туфли, а также кружевное белье. Подруги отобрали цветы для венчания — белые для невесты, розовые — для сопровождающих. Эйлин заказала огромный свадебный торт. По настоянию Бланш, они устраивали свадебный обед на ферме. Отец Эйлин прислал чек на оплату праздничного стола, ее родители обещали приехать накануне этого события. Эйлин не ожидала, что свадьбу можно организовать за такое короткое время.

Шон познакомил ее с отцом. Эйлин нервничала перед встречей, но мистер Келли сразу расположил ее к себе, заявив, что он рад, что его сын наконец женится. Правда, при этом он добавил, что они, возможно, немного торопятся со свадьбой. Позже Шон сказал Эйлин, что мать спросила у него, не вынужденный ли это брак. Эйлин понимала, что миссис Келли предпочла бы видеть в качестве своей невестки Бриди или какую-нибудь другую ирландскую девушку. Но это проблемы Патриции, решила она. Что касается ее родителей, то они выразили беспокойство по поводу того, что их дочь выходит замуж за человека, с которым познакомилась совсем недавно.

Но Эйлин сердцем чувствовала, что она сделала правильный выбор, и ни Патриция Келли, ни ее собственные родители не могли заставить ее отказаться от Шона.
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И вот наступил великий день.

Эйлин почти не спала ночью, поэтому проснулась рано. Она приняла душ, но завтракать вообще не захотела, — очевидно, сказывалось нервное напряжение перед свадьбой. Бланш помогла ей одеться, и они поехали в церковь.

Родные Эйлин уже ждали их. После теплых родственных объятий они направились в комнату невесты. Эйлин стояла перед зеркалом, пока мать надевала ей фату. Джулия Харт была высокой стройной шатенкой с серо-зелеными глазами и нежной кожей.

— Ты прелестно выглядишь, Эйлин, — сказала она, с гордостью глядя на дочь.

— Спасибо, мама.

— Я всегда знала, что из тебя получится красивая невеста.

Эйлин взглянула на сестру.

— А ты что скажешь, Эмми? — спросила она.

— О, ты всегда была красавицей.

Эйлин стала нервно расхаживать по комнате, то и дело поглядывая на дверь.

— А вдруг он не приедет? — со страхом спросила она.

— О чем ты говоришь?! — воскликнула Бланш. — Приедет, куда он денется! Он же с ума по тебе сходит, это видно невооруженным глазом!

— Лиз ненавидит меня.

— Ничего, полюбит, — уверенно заявила Бланш.

— А если нет? — не унималась Эйлин.

— Хватит накручивать себя! — строго прикрикнула на старшую дочь Джулия.

— Конечно, он приедет, — мягко сказала Эмми. — Я видела, как он смотрел на тебя вчера за ужином.

— А как он смотрел? — заинтересовалась Эйлин.

— Так, будто хотел перекинуть тебя через седло и увезти, — ответила Бланш.

Подруги посмотрели друг на друга и рассмеялись. В эту минуту в комнату вошли Лиз и Трейси, и они сразу замолчали.

На Лиз было длинное голубое платье с широким атласным поясом, ее волосы были подхвачены красивой лентой. Выражение лица у девочки было довольно воинственным.

Эйлин подошла к ним и протянула руку Трейси.

— Вы, должно быть... Трейси. Рада познакомиться.

Трейси коротко пожала ей руку.

— Это моя подруга Бланш О'Нейл. Это моя мама Джулия и моя сестра Эмми.

Трейси молча кивнула женщинам, затем повернулась к своей дочери.

— Будь умницей, Лиз. Увидимся вечером.

— Я хочу ночевать у папы, — капризно заявила девочка.

— Не сегодня, — сказала Трейси.

— Почему? Завтра воскресенье, мой день с папой. Почему я не могу ночевать у него?

— Он уедет на весь день. Ты проведешь с ним следующее воскресенье.

— Но я хочу сегодня!

— Сегодня нельзя, — повторила Трейси. — Хватит, Лиз, не капризничай. Увидимся вечером дома.

— А ты не останешься? — спросила девочка.

— Нет, вряд ли.

Лиз с ненавистью посмотрела на Эйлин, словно та была виновата в том, что ее мама уходит.

— Желаю удачи, — сказала Трейси, обращаясь к Эйлин.

— Спасибо.

Не прошло и минуты после ее ухода, как в дверь снова постучали.

— Все уже готово, — услышали они голос Шона.

— Вот видишь, — сказала Бланш, самодовольно улыбнувшись, — он пришел.



В холле Эйлин ждал ее отец. Она подумала, что он выглядит очень презентабельно в нарядном вечернем костюме.

— Ты очаровательна, моя принцесса, — сказал Берт не без гордости.

— Спасибо, папочка.

— Ты уверена, никаких сомнений? — мягко спросил он, желая, очевидно, убедиться, что его дочь вступает в брак обдуманно и по любви.

— Не волнуйся, папочка, я счастлива. — Эйлин оглядела холл. — А где Кейт?

Кейт была кузиной Шона, и ее пригласили на роль второй подружки невесты.

Бланш развела руками.

— Не знаю, может...

В этот момент дверь распахнулась и в холл вбежала Кейт.

— Простите, я опоздала, — запыхавшись, проговорила она.

— Все в порядке, ты как раз вовремя, — успокоила ее Эйлин.

— Как я выгляжу? Нормально?

— Ты прекрасно выглядишь, — успокоила ее Эйлин. — Кейт, это Эмми, моя младшая сестра. Эмми, это Кейт, кузина Шона.

Девушки кивнули друг другу и обменялись улыбками.

Отдышавшись, Кейт наклонилась к Лиз и обняла ее.

— Детка, ты похожа на красивую куколку!

— Спасибо, — недовольно пробурчала Лиз.

Заиграла музыка, и Бланш дала команду двигаться.

— Лиз, ты идешь первой. Не забудь, идти надо медленно.

Эйлин сделала глубокий вдох и взяла отца под руку. Распахнулись двери. Все, успела подумать она, сделав первый шаг.

Лиз шла по проходу между скамьями и бросала на пол лепестки белых роз. За ней следовали Кейт, Бланш и Эмми.

Эйлин скользнула взглядом по гостям, сидевшим на скамьях, потом посмотрела вперед, на алтарь. Там стоял Шон в окружении трех кузенов. При виде Шона у Эйлин перехватило дыхание. Люди, музыка, цветы — все отодвинулось куда-то на задний план, когда она шла к нему.

Когда они встретились взглядами, Шон улыбнулся.

Подойдя к алтарю, Берт вложил руку дочери в ладонь ее жениха, и священник начал обряд венчания.

Шон сжал руку Эйлин и прошептал:

— Ты очень красивая.

— Ты тоже.

— Я люблю тебя, — сказал он.

— И я люблю тебя, — ответила Эйлин.

— Шон Келли, согласен ты взять в жены... — разносился под сводами храма звучный голос священника.

Сердце Эйлин преисполнилось гордостью, когда Шон произносил клятву верности. Она тоже произнесла клятву, после чего Шон поднял фату и поцеловал ее.

— Привет, жена, — сказал он, улыбнувшись.

— Привет, муж, — ответила Эйлин.

Когда они повернулись к гостям, священник произнес:

— Леди и джентльмены, разрешите представить вам мистера и миссис Шон Келли.

Эйлин приятно было видеть море улыбающихся лиц. Только Лиз выглядела так, будто она присутствовала не на венчании, а на похоронах.

Когда они вышли во двор церкви, их окружили родственники и друзья, они обнимали и целовали новобрачных. Затем они позировали фотографу. Он сфотографировал Эйлин с Шоном, затем с родителями, потом с его родителями и так далее. Эйлин уже всерьез опасалась, что это никогда не закончится. К тому же ей очень хотелось есть, ведь у нее со вчерашнего дня не было во рту ни крошки. Бланш, услышав, как у Эйлин бурчит в животе, достала из сумочки шоколадку и протянула подруге.

— Ты спасла меня! — благодарно шепнула Эйлин.

Она развернула обертку и быстро съела шоколадку, пока фотограф менял пленку.

Наконец они отправились на ферму, где их же ждали накрытые столы. Рядом с молодоженами села Кейт, по левую руку от нее устроилась Лиз, надутая и молчаливая. Шон попытался развеселить дочь, но не смог. Лиз явно не нравилось, что ее отец женился, и она хотела, чтобы об этом все знали.

Свадебное застолье шло своим чередом. Эйлин и Шон ходили от стола к столу, принимая поздравления от друзей и родных. Улучив момент, Эйлин шепнула Шону:

— Я должна срочно съесть что-нибудь, иначе упаду в голодный обморок.

— Хорошо, жена.

— Жена... — повторила Эйлин, блаженно прикрыв глаза. — Мне нравится это слово.

— Мне тоже.

Шон подвел ее к столу с закусками, и Эйлин наполнила большую тарелку до краев. У Шона округлились глаза.

— Ты уверена, что справишься с этим?

— Сам увидишь, — ответила она с улыбкой.

Покачав головой, Шон последовал за Эйлин к их столу.

Лиз ничего не ела, разумеется. Шон красноречиво посмотрел на свою кузину.

— Я пыталась ее заставить съесть хоть кусочек, — оправдывалась Кейт. — Она говорит, что не голодна и что поест вечером дома.

Шон рассудил, что с Лиз ничего не случится, если она пропустит один обед. Кроме того, сейчас не время и не место устраивать семейные разборки. Он встал и пригласил дочку на танец.

Эйлин, наблюдавшей за этой сценой, показалось на мгновение, что девочка откажет ему, но Лиз все-таки приняла руку отца, и он повел ее на танцевальный круг. Это поможет ей немного расслабиться, подумала Эйлин.

— Они очень красиво смотрятся вместе, — заметила Бланш. — До сих пор не могу поверить, что у него дочь, а я даже не знала об этом.

— Меня поражает, что она ненавидит меня, — сказала Эйлин.

— Мне кажется, ее можно понять, — задумчиво произнесла Бланш.

— О чем ты говоришь? — изумилась Эйлин.

— Как бы ты себя чувствовала на ее месте? Представь, что ты маленькая девочка, которая видит отца всего раз в неделю, и вдруг на твою законную территорию вторгается какая-то тетя.

— Я никогда не думала об этом с такой точки зрения, — сказала Эйлин. — И ты, очевидно, права, Лиз чувствует угрозу с моей стороны и защищается, как может. Шон прекрасный отец. — За что Лиз должна быть благодарна ему, мысленно добавила она.

Танец закончился, и Шон с дочерью вернулись к столу. Когда он пригласил Эйлин на следующий танец, Лиз снова насупилась.

Шон обнял жену.

— Когда мы сможем уйти отсюда и остаться наконец вдвоем?

— Думаю, нескоро. Нам еще предстоит разрезать свадебный торт.

Шон прижал ее к себе.

— Но потом мы сможем уйти? — нетерпеливо спросил он.

— Тебе, наверное, еще надо потанцевать со своей мамой, а мне — с твоим отцом.

Шон скользнул губами по ее шее.

— Но после этого мы уже сможем уйти?

Эйлин тихо засмеялась.

— Тебе не терпится.

— Конечно. Я никогда не умел ждать.

— Хорошо, находимся здесь еще час и уходим.

— Целый час! — простонал Шон.

— А как быть с Лиз?

— Мои родители отвезут ее домой.

— И мы останемся вдвоем, только ты и я.
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Эйлин склонила голову на плечо Шона.

— Вырвались наконец, — сказала она.

— Давно пора, — проворчал он.

— Хорошая свадьба получилась, как ты считаешь?

— Только благодаря тебе. — Шон обнял ее свободной рукой, другой он держал руль. — Понимаешь, дорогая, мой первый неудачный опыт семейной жизни негативно повлиял на мое отношение к брачным церемониям.

— Надеюсь, наш брак окажется более прочным, — сказала Эйлин.

— На этот раз я настроен на долгий срок, дорогая.

— И правильно делаешь. Я не собираюсь расставаться с тобой до конца своих дней.

Они подъехали к гостинице.

— Примите мои поздравления, — сказал швейцар, улыбнувшись.

— Спасибо, — ответил Шон.

Когда они вошли в холл, все находившиеся там люди сразу обратили на них внимание. Эйлин чувствовала себя такой красивой в подвенечном платье, что решила как можно дольше оставаться в нем, справедливо полагая, что у нее вряд ли еще будет случай надеть его.

Она стояла рядом с Шоном, пока клерк вписывал в книгу гостей их имена — мистер и миссис Келли. Вручая Шону ключ от номера, клерк с улыбкой сказал:

— Желаю счастья.

Эйлин почувствовала, что покраснела.

Коридорный принес их вещи из лимузина и, получив от Шона щедрые чаевые, исчез. Они остались по-настоящему одни.

— Хороший номер, — сказала Эйлин, окидывая взглядом комнату.

Шон подошел к ней сзади и обнял за талию. Она прислонилась к его груди, наслаждаясь его близостью, затем повернулась к нему лицом.

— Итак, мистер Келли, чем бы вы хотели заняться? — спросила Эйлин, глядя на него сияющими глазами.

— Провокационный вопрос, миссис Келли, — в тон ей ответил Шон.

Она засмеялась и стянула с его плеч пиджак.

— А я знаю, чего мне хочется, — сказала Эйлин, бросив пиджак на стул.

— Да? Чего же, интересно?

— Хочу как следует рассмотреть мужчину, за которого вышла замуж, — озорно блеснув глазами, ответила она. — Желаю убедиться, что у него все на месте.

Шон притянул ее к себе.

— Не волнуйся, дорогая, все на месте.

— Хочешь, чтобы я поверила тебе на слово? — фыркнула Эйлин, расстегивая пуговицы на его сорочке.

— Нет. — Он резко вдохнул, когда она поцеловала его в грудь. — Я считаю, что ты должна лично все проверить.

— Я была уверена, что наши мнения совпадут.

Эйлин расстегнула ремень на его брюках и взялась за «молнию».

— Осторожно! — предупредил Шон, в его голосе появилась хрипотца.

— О, я буду обращаться с тобой, как с дорогой хрустальной вазой, — нежно пропела Эйлин.

Шон снял туфли, носки и брюки.

— Теперь моя очередь, — заявил он.

Эйлин не сводила с него глаз, пока он снимал с нее фату и вынимал из волос шпильки. Шон пропустил сквозь пальцы блестящие пряди, ощущая их приятную шелковистость.

— У тебя красивые волосы, — пробормотал он и начал расстегивать пуговки на ее платье.

Эйлин чувствовала, как его пальцы двигаются вдоль спины, и дрожала в предвкушении важного события в ее жизни. Переступив через платье, белым облаком опавшее на пол, она предстала перед Шоном в кружевном белье, в чулках и в туфлях на высоких каблуках.

Шон тихо присвистнул — полуобнаженная Эйлин выглядела невероятно красивой и сексуальной. Он обнял ее и стал осыпать поцелуями. Затем они упали на кровать и сорвали друг с друга остатки одежды.

— Какая ты красивая, — прошептал Шон, лаская ее. — Напомни, чтобы я послал Бланш дюжину роз завтра утром.

— Зачем?

— Это ведь она познакомила нас.

Эйлин обняла его за шею и притянула к себе.

— Пошли лучше две дюжины.

Она провела рукой по его сильному телу. Ей нравилось ощущение его гладкой кожи, сладкие стоны, слетавшие с губ Шона при каждом ее прикосновении. Потом они поменялись местами, и уже руки Шона блуждали по ее телу, вызывая у нее те же стоны.

Когда он поднялся над ней, Эйлин уже была готова принять его. Сейчас она была рада, что дождалась этого момента и этого мужчину, рада, что не отдала свою невинность кому-то другому, даже Шону до свадьбы. Так и должно быть.

Эйлин испуганно подняла голову, когда Шон внезапно замер.

— Что такое?

— Эйлин... ты еще... у тебя это впервые?

Она соблазнительно улыбнулась.

— Да, впервые.

— Любимая моя!

Любовь, которую она прочла в его глазах, сделала этот момент еще более значимым и прекрасным.

Шон любил ее бережно и нежно. Каждое его прикосновение, каждый поцелуй были проникнуты любовью к ней. Он был безмерно счастлив от осознания того, что Эйлин принадлежит только ему.



Эйлин снилось, что она плывет на теплом воздушном облаке. Ей было необычайно хорошо на этом мягком уютном ложе. Внезапно веки ее дрогнули, она почувствовала тяжесть на своем животе.

Открыв глаза, Эйлин увидела спящего Шона. Он лежал ничком, его рука покоилась на ее животе. Его загорелое тело резко выделялось на фоне белоснежных простыней. Эйлин вспомнила о прошедшей ночи и почувствовала, как по ее телу разлилась приятная нега. Она не удержалась от соблазна и провела указательным пальцем по позвоночнику Шона вниз, к твердым ягодицам.

— Я даю тебе час на это, — сонно пробормотал он.

Эйлин вздрогнула от неожиданности.

— Я думала, ты спишь.

Он перевернулся на спину, увлекая ее за собой.

— Ты собиралась изнасиловать меня, пока я сплю?

— Очень может быть, — хихикнула Эйлин, нежно прихватив зубами его нижнюю губу.

— Полегче, красавица.

— О, я буду очень осторожной. — Она стала покрывать его лицо легкими поцелуями. — Так годится?

— Это уж слишком осторожно, — прорычал Шон и, уложив ее на спину, навис над ней.

— Чего же ты хочешь? — спросила она, опустив ресницы.

— Не знаю. А что у тебя есть?

Эйлин в притворной обиде надула губы.

— Неужели ты уже забыл?

Шон широко улыбнулся.

— У меня жуткая память, — посетовал он. — Может, ты мне еще раз покажешь?

— Советую делать записи на этот раз. — Эйлин обхватила ладонями его голову и приблизила к себе его губы. — Начнем отсюда.



В холл молодожены спустились не скоро. Они отправились в ресторан.

— По времени сейчас пора уже обедать, — заметила Эйлин, взглянув на часы. — Что ты возьмешь?

— Я так проголодался, что буду есть все подряд.

Официантка принесла им минеральную воду и приняла заказ.

— Чем ты хочешь заняться сегодня? — спросил он.

— Мне все равно. Я полагаюсь на тебя, — ответила Эйлин. Она посмотрела на подаренный Шоном браслет с подвеской в виде лошади. — Мне бы хотелось иметь собственную лошадь. Это возможно?

— Конечно.

— Может, Бланш согласится продать Диану? Я уже знаю эту кобылу, да и она меня. Шон?

— Прости, дорогая, ты что-то сказала?

— Ничего особенного. Где блуждали твои мысли?

— О, я думал о Лиз. Она выглядела такой несчастной вчера и... Извини. Так о чем ты говорила?

— Да так, ерунда. Ты хочешь встретиться с ней?

— Конечно, но сегодняшнее воскресенье — наш с тобой медовый месяц.

— Я не против, если Лиз проведет его вместе с нами. Ты нужен не только мне, но и ей. А сейчас, может, даже больше, чем раньше.

— Ты правда не возражаешь? — с надеждой произнес Шон.

— Я же сама предложила тебе это.

Шон взял ее руку и поцеловал запястье.

— Как давно я говорил, что люблю тебя?

— За последние десять минут — ни разу.

— Напомни мне в следующий раз, когда мы будем вдвоем.

— Непременно, — пообещала Эйлин.
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Трейси жила в одноэтажном доме на тихой улице. Неподалеку двое подростков гоняли мяч. Пожилая женщина поливала цветы в своем дворике.

Шон остановил машину около дома своей бывшей жены и, повернувшись к Эйлин, сказал:

— Если хочешь, пойдем вместе.

— Нет, я подожду в машине.

Лиз, очевидно, ждала его у окна, потому что не успел Шон выйти из машины, как она тут же выбежала из дома.

— Папа!

Она привычно бросилась в его объятия, и Шон легко подхватил ее.

— Я знала, что ты приедешь! Мама говорила, что нет, но я не верила ей!

— Как ты, котенок?

— Хорошо. Куда мы поедем сегодня? Давай в кино!

— Давай, только я предупрежу твою маму.

Шон поднялся по ступеням вместе с дочкой и уже взялся за ручку двери, но Трейси сама вышла на крыльцо.

— Я думала, что у тебя медовый месяц, — сказала она.

— В общем-то да... — Шон пожал плечами. — Ты не возражаешь, если я возьму Лиз на несколько часов?

— Сегодня воскресенье, твой законный день.

— Я привезу ее к шести, — пообещал Шон.

— На ночь ты, конечно, не можешь оставить ее у себя сегодня? — полувопросительно произнесла Трейси.

У Лиз загорелись глаза.

— Пожалуйста, папа! Я еще ни разу не ночевала на ферме. — Она чмокнула отца в щеку. — Ну пожалуйста!

Шон не мог ей отказать.

— Ладно, котенок, иди собери вещи.

Лиз захлопала в ладоши и исчезла в доме.

Шон внимательно посмотрел на Трейси.

— У тебя большие планы на сегодняшний вечер? — спросил он.

— Возможно.

— И присутствие ребенка в доме, насколько я понимаю, повредит твоему имиджу, — с едкой иронией сказал Шон.

— О, не начинай снова.

— Лиз могла бы проводить у меня субботу и воскресенье, как ты знаешь. И у тебя было бы больше времени заниматься тем... чем ты занимаешься.

— А как твоя новая жена отнесется к этому? — спросила Трейси, пропустив мимо ушей его колкость.

— А тебе какое дело? Черт возьми, Трейси, я заслуживаю того, чтобы проводить с Лиз больше времени!

— Я согласна с тобой, — неожиданно сказала Трейси.

Шон с подозрением посмотрел на нее — что это она вдруг сменила гнев на милость? Но внезапно его осенило.

— Ты нашла себе нового любовника.

— Ну и что из этого? — с вызовом осведомилась Трейси.

— И, конечно, неожиданно.

Она демонстративно посмотрела на машину.

— Не тебе говорить о «неожиданностях». А Фрэнка я знаю довольно давно. Просто недавно, совсем недавно, наши отношения стали серьезными.

— И он не желает, чтобы Лиз путалась у него под ногами, — как бы констатируя факт, сказал Шон.

— Так ты будешь брать ее на выходные или нет? — раздраженно спросила Трейси.

— Конечно, буду, — спокойно ответил он.

Шон больше не успел ничего сказать. Лиз вылетела из дома с рюкзачком за плечами и схватила отца за руку.

— Я готова.

— Молодец, котенок, поехали.

Шон молча кивнул Трейси, и они пошли к машине.

— Мы можем начать со следующих выходных, если тебя это устроит! — крикнула она ему вдогонку.

Не оборачиваясь, Шон поднял руку, показывая, что понял ее. Лиз, увидев в окне машины Эйлин, остановилась как вкопанная.

— А что она здесь делает?

— Лиз, веди себя прилично! — одернул дочь Шон.

— Я думала, что мы будем с тобой вдвоем.

— Мы поженились с ней только вчера, и я не могу оставить Эйлин одну дома, — объяснил он девочке.

— Но...

Шон присел перед Лиз на корточки, чтобы их глаза были на одном уровне.

— Послушай, котенок, я люблю Эйлин. Она теперь моя жена, и ты должна относиться к ней с уважением, которого она заслуживает. Поняла?

Лиз кивнула, но, судя по выражению ее лица, осталась при своем мнении.

— Ты любишь ее больше чем меня.

— Не больше, а по-другому. Ты поймешь это, когда подрастешь.

У девочки задрожала нижняя губа, когда Шон открыл заднюю дверцу и посадил ее в машину.

— Привет, Лиз! — жизнерадостно приветствовала ее Эйлин.

— Привет.

— Лиз хочет поехать в кино, — сказал Шон.

— Здорово, — откликнулась Эйлин. — Я тоже люблю кино.

Девочка смотрела прямо перед собой, и ее лицо напоминало застывшую маску. Шон, взглянув на Эйлин, покачал головой, как бы извиняясь перед ней за поведение дочери, и включил зажигание.

Этот день Эйлин не назвала бы удачным. Они посмотрели какую-то комедию, пообедали в ресторане и поехали на ферму.

— Завтра большой день, — сказал Шон дочери, — так что надо пораньше лечь спать. Пойдем, я налью воды в ванну, и ты искупаешься.

В первый раз за день Лиз не перечила отцу.

Оставив Шона с его дочерью, Эйлин направилась в одну из спален распаковать свои вещи. Она собиралась приспособить под свой кабинет вторую спальню, меньшую по размеру, но теперь поняла, что из этого ничего не выйдет. К Шону будет приезжать Лиз, и ей нужна своя комната.

Эйлин не расстраивалась — скоро у них появится свой дом, в котором будет достаточно места для всех. Они с Шоном решили, что дом будет двухэтажным, с просторной гостиной, отдельной столовой, с кухней и с ванной на первом этаже. Наверху разместятся четыре спальни. В одной из них вполне можно оборудовать рабочий кабинет.

В спальню вошел Шон.

— Надо поговорить, — сказал он.

— Звучит серьезно. — Эйлин улыбнулась, пряча за улыбкой беспокойство.

— Дело в том, что Трейси вдруг разрешила брать Лиз на субботу и воскресенье. Это значит, что она будет проводить с нами два дня.

— Понятно.

У Эйлин упало сердце. Она ничего не имела против того, чтобы Шон виделся с дочерью чаще, проблема заключалась в самой Лиз, которая терпеть ее не могла.

Шон обнял Эйлин.

— Что скажешь по этому поводу?

— Ну... не могу сказать, что я в восторге, зная, как Лиз относится ко мне. — Эйлин пожала плечами. — Но она твоя дочь, значит, и моя.

— Я знал, что не зря полюбил тебя.

— А сама я, значит, недостаточная причина для твоей любви, — обидчиво произнесла Эйлин. — За последний час ты ни разу не поцеловал меня.

— Это поможет тебе продержаться какое-то время, — страстно поцеловав ее, сказал Шон. — Мне надо вытащить Лиз из ванны, уложить в постель и рассказать сказку.

— Хорошо. Распаковать твои вещи?

— Да, если не трудно.

— Не трудно. Ты можешь выбрать самую короткую сказку?

Шон сверкнул улыбкой.

— Я постараюсь.



Эйлин стояла под душем, уткнувшись лбом в кафельную стену. Когда Шон сказал, что они должны встать рано, она не предполагала, что он имел в виду на рассвете. Что можно делать в такую рань?!

Еще не проснувшись толком, она вышла из-под душа, вытерлась и оделась. За стеной, в соседней спальне, Шон разговаривал с Лиз.

За завтраком Эйлин клевала носом, но, выйдя на улицу, как-то вдруг сразу проснулась. Она всегда любила посмотреть что-то новенькое и необычное, но то, что предстало перед ее глазами, было определенно экзотикой для нее. Обойдя конюшню, они направились к большому загону. Эйлин помахала рукой Бланш и Питеру, стоявшим у ворот. Вокруг загона толпились мужчины, женщины и дети. Шон сказал, что это люди с соседних ферм, которые пришли помочь с клеймением лошадей.

Шон потрепал Лиз по голове и велел:

— Стой рядом со мной, котенок.

Питер открыл широкие ворота, и несколько лошадей устремились в загон.

Эйлин сидела на верхней жерди ограды и наблюдала за тем, как ее муж и другие конюхи клеймят лошадей.

— Ну, — сказал Шон, подойдя к ней, — как ты находишь все это?

— Я не огорчусь, если больше никогда не увижу эту процедуру. У меня такое ощущение, что я присутствую на съемках фильма.

— Некоторые считают, что клеймить животных — жестоко, но я так не думаю, — сказал Шон. — Во всяком случае, пока это самый эффективный способ определить, кому принадлежит та или иная лошадь. Хочешь попробовать?

Эйлин собралась отказаться, но, увидев презрительное выражение на лице Лиз — мол, у городской неженки не хватит духу поставить клеймо, — она протянула руку.

— Давай.

— Опусти железку в огонь, а я пока подведу лошадь.

Эйлин взялась за деревянную ручку и сунула клеймо в костер.

— Тебе здесь нравится? — спросила она Лиз.

— Угу.

— Мне хочется, чтобы мы с тобой стали друзьями, — сказала Эйлин. — Я не собираюсь занимать место твоей мамы.

— Вы и не сможете, даже если захотите, — вызывающе ответила девочка.

— Я знаю. И папу твоего я не собираюсь отнимать у тебя.

Лиз вскинула на нее глаза и недоверчиво выпятила нижнюю губу.

— Мы с твоим папой любим друг друга, но от этого его любовь к тебе ничуть не стала меньше, — попыталась втолковать ей Эйлин.

Лиз не успела ничего ответить, потому что к ним подошел Шон.

— Приготовься, — велел он.

Сделав глубокий вдох, Эйлин вынула из огня раскаленное железо и прижала его там, куда указал Шон. От шерсти поднялась струйка дыма, лошадь громко заржала от боли. Эйлин проглотила ком в горле и победоносно посмотрела на Шона и Лиз.

Питер пригласил всех к столу. Из дома вынесли блюда с едой, домашний хлеб, пироги и расставили на деревянных столах, сооруженных в тени деревьев.

Эйлин сидела между Шоном и Бланш. Она слушала разговоры, которые велись за столом, и ощущала себя как бы частью всего этого, и чувство сопричастности вселяло в нее приятное удовлетворение.

Шон прижался к ней бедром и, когда Эйлин посмотрела на него, подмигнул ей. Она улыбнулась, вспомнив ночь, которую они провели в отеле после свадьбы, и подумала о том, что через несколько часов она снова окажется в объятиях Шона. Близость с ним превзошла все ее самые смелые мечты и ожидания. Шон был заботливым человеком, великолепным любовником и хорошим отцом. Эйлин положила ладонь на свой живот — может, она уже беременна. Ребенок, подумала она, у меня будет его ребенок.

— Почему ты улыбаешься? — тихо спросил Шон.

— Потому что я счастлива, и я люблю тебя.



Эйлин, давно не проводившая столько времени на свежем воздухе, чувствовала себя уставшей. К тому же ее переполняли новые впечатления. Она шла к дому за Шоном и Лиз и мечтала о горячей ванне.

Они уже поднялись по ступеням, когда в доме зазвонил телефон. Лиз распахнула дверь и побежала в гостиную.

— Это, должно быть, Трейси, хочет узнать, когда я привезу Лиз, — сказал Шон и, придержав для Эйлин дверь, вошел следом за ней.

— Это мама! — крикнула Лиз. — Папа, она хочет поговорить с тобой!

— Спасибо, котенок, — поблагодарил Шон, входя в гостиную и беря у дочери трубку.

— Хочешь принять ванну? — спросила Эйлин девочку.

— Хочу.

— А что приготовить на ужин? Что ты любишь?

— Мне все равно, — неприязненно ответила Лиз и отправилась в ванную.

Эйлин даже не успела расстроиться, что девочка демонстративно выказывает ей свою антипатию, как ее внимание привлек звук брошенной на аппарат трубки и крепкое ругательство, слетевшее с языка Шона.

— Что случилось? — повернувшись к нему, удивленно спросила Эйлин.

— Она вышла замуж.

— Трейси?

— Кто же еще?! И она хочет, чтобы я сказал Лиз об этом!

Он задумчиво смотрел на Эйлин.

— Что-то еще? — спросила она.

Шон кивнул.

— Да. Она беременна.

Эйлин безмолвно взирала на него, ожидая очередного сюрприза, и он не заставил себя ждать.

— Теперь, когда Трейси замужем и ожидает ребенка, — продолжил Шон, — она решила, что Лиз должна жить со мной, а на выходные приезжать к ней.

У Эйлин голова пошла кругом. Она очень мало общалась с детьми и никогда особо не мечтала о том, чтобы иметь своих. И вдруг в течение двух дней она не только обрела мужа, но и ребенка! И характер у этого ребенка довольно строптивый.

— Эйлин?

— Я думаю, тебе надо вытащить Лиз из ванны, — медленно произнесла она. — А я приготовлю чай.

Шон внимательно посмотрел на нее, затем повернулся и пошел в ванную. Он не мог избавиться от ощущения, что Трейси передала ему опеку над Лиз отчасти потому, что это создаст определенные неудобства для его нового брака. Если что и доставляло его бывшей жене удовольствие, так это возможность насолить ему при малейшей возможности.

Лиз улыбнулась ему, вынырнув из белоснежной пены.

— Знаешь что? Мама разрешила мне ночевать у тебя!

— Да, она сказала мне.

Шон вынул дочь из воды, завернул в махровое полотенце и прижал к себе. Как сказать ребенку, что ее мама вышла замуж и теперь не хочет, чтобы она жила с ней? Шон знал, что Лиз любит его и всегда с нетерпением ждет воскресенья, но эта новость будет для нее шоком. Она решит, что мать просто бросила ее.

Черт бы тебя побрал, Трейси! Более неподходящего момента для своего замужества ты выбрать не могла! Дала бы Лиз немного времени привыкнуть к тому, что ее отец женился, прежде чем сообщать ей о своем браке!

Шон поцеловал дочку в макушку. Он бы хотел, конечно, пожить какое-то время вдвоем с Эйлин, но отвергнуть Лиз он не мог. Шон всегда считал, что с ним девочке будет лучше, чем с матерью. Оставалось надеяться, что Эйлин придерживается того же мнения.

Он отнес дочку в спальню и деликатно отвернулся, чтобы она могла надеть пижаму.

— Я хочу спать, — сообщила Лиз, зевнув.

— А есть ты не хочешь?

Лиз опять зевнула.

— Я не голодна.

— Ну ладно. — Шон опустился на кровать и посадил дочку себе на колено. — Ты хорошо провела сегодняшний день? — Лиз кивнула. — А ты хотела бы поехать на лето в детский лагерь?

Ее усталые глазенки моментально ожили.

— Да! А можно?

— Можно.

— А мама мне разрешит?

Кивнув, Шон неуверенно произнес:

— Понимаешь, котенок, твоя мама...

Радостное выражение лица девочки сменилось испуганным.

— Вы с мамой опять поссорились?

— Нет-нет, мы не ссорились. — Шон погладил дочку по голове. — Твоя мама сегодня вышла замуж.

Лиз недоверчиво смотрела на отца несколько секунд, а затем покачала головой.

— Нет, она бы сказала мне.

— Мне очень жаль, котенок, что так получилось...

— Нет! — крикнула Лиз и, вскочив с его колена, упала лицом на кровать.

— Лиз, послушай...

Но она горько плакала в подушку. Шон гладил дочь по голове и пытался найти такие слова, которые хотя бы отчасти могли бы утешить ее.

— Ты помнишь, что я всегда хотел, чтобы ты со мной жила? Так вот, теперь твоя мама не возражает, чтобы ты пожила на ферме какое-то время.

— Та женщина не захочет, чтобы я была здесь.

— Какая женщина? Ты имеешь в виду Эйлин? Конечно, захочет. Теперь у тебя есть две семьи, которые будут любить тебя, котенок.

Лиза шмыгнула носом и, натянув на себя простыню, отгородилась от него.

Шон редко чувствовал себя таким беспомощным. Он не знал, как облегчить страдания своей дочери, понимая, что сейчас, что бы он ни говорил, Лиз не будет его слушать. Шон продолжал мысленно ругать Трейси на чем свет стоит. Если бы она сказала ему, что собирается замуж, он мог бы отложить свою свадьбу с Эйлин на месяц-другой.

— Лиз?

Девочка не ответила, но по ее вздрагивающим плечам Шон понял, что она еще плачет. Он хотел обнять ее и утешить, но, решив, что, возможно, Лиз надо побыть одной какое-то время, встал и вышел из спальни, тихо прикрыв за собой дверь.

Эйлин сидела в кухне. Перед ней остывал в чашке чай.

— Как она?

Шон сел напротив нее.

— Плачет. Она даже не захотела разговаривать со мной.

— Чаю хочешь? — спросила Эйлин.

— Нет. — Шон стукнул кулаком по столу. — Не знаю, что делать, как утешить ее...

— А что ты сказал ей?

— Правду. Что ее мать вышла замуж и что она поживет с нами какое-то время. Я думал, Лиз обрадуется, она ведь всегда стремилась сюда.

— Это другое. Она привыкла жить с матерью, — сказала Эйлин.

— Да, ты, очевидно, права. — Шон встал и начал расхаживать по кухне, бормоча ругательства. — О чем Трейси думала?! — Он зло засмеялся. — О себе, конечно, в первую очередь. Она всегда думает только о себе. Я хотел, чтобы Лиз жила со мной, но именно потому, что мне этого хотелось, Трейси не соглашалась. Сейчас она заарканила нового мужчину, и ей плевать, что она наносит ребенку душевную травму. Опять она думает только о себе!

Эйлин встала и налила ему чаю.

— Сядь и успокойся, — сказала она. — Что произошло, то произошло, и ты ничего не можешь изменить. Я уверена, что с Лиз будет все в порядке, когда она привыкнет к новому месту жительства.

— Не знаю, — задумчиво проронил Шон.

— Я тоже не знаю, но я знаю, что Лиз любит тебя.

— А если этого будет недостаточно?
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За завтраком Лиз было не узнать. Она не выставляла колючки, не дерзила и даже захлопала в ладоши, когда Шон сказал, что отвезет ее на день в детский лагерь. Накануне вечером Шон и Эйлин решили, что будет лучше, если Лиз проведет этот день со своими друзьями. Надо, чтобы она привыкала к Эйлин постепенно, а не вынуждать девочку к общению, когда они в сущности являются еще чужими людьми.

Уезжая, Лиз едва слышно попрощалась с ней.

— Вспомни, что ты сказала, — тихо произнес Шон, обнимая Эйлин. — Все образуется.

— Надеюсь. К обеду сможешь приехать?

— Жди, приеду.

— Что тебе приготовить?

— Себя, любимая.

Эйлин невольно покраснела.

Шон прильнул к ее губам долгим глубоким поцелуем. Скорее бы пролетело время, подумала Эйлин, глядя вслед отъезжающей от дома машине.



Зазвонил телефон. Шон снял трубку не сразу. Ощущавшая сладостную усталость после любовных утех, Эйлин лениво прислушивалась к его разговору. Но когда Шон резко произнес:

— Как давно ее нет? — она села на кровати и встревоженно посмотрела на него.

— Что случилось? Кто пропал?

— Лиз.

— О, только не это! — воскликнула Эйлин.

— Мы будем минут через тридцать, — сказал Шон и положил трубку.

— Что произошло?

— Я сам толком не понял. Воспитательница сказала, что повела девочек на реку. Лиз сказала, что ей нужно зайти в туалет, и о ней забыли. Когда дети вернулись, в лагере ее не было.

— Ее не могли... похитить?

— Теоретически такая вероятность существует, но я думаю, что она просто сбежала.

— Если так, то далеко она не могла уйти. Мы найдем ее, — уверенно сказала Эйлин.

Через десять минут они уже ехали в лагерь. Эйлин все время смотрела в окно.

— Куда Лиз могла пойти, как ты думаешь?

— Не знаю. — Шон ударил кулаком по рулю. — Черт, я должен был предвидеть это!

— Ты не виноват, — возразила Эйлин.

— Еще как виноват. Я сделал все не так. Знал, что она расстроится, когда узнает о том, что мы женимся. Надо было дать ей больше времени, чтобы она привыкла к этой мысли, но я так сильно хотел тебя, что не мог ждать.

— Не надо винить себя, Шон, — сказала Эйлин, положив ладонь на его руку.

— А кого еще винить?

Она отдернула руку. Вчера он ругал Трейси за то, что Лиз страдает. Сейчас корит себя. Но в таком случае он должен винить и ее.

Эйлин пришла в ужас от мысли, что они могут не найти девочку. Шон никогда не простит ей этого. Каждый раз, глядя на нее, он будет вспоминать, что именно из-за нее он потерял свою дочь.

Мы обязательно найдем Лиз, поспешно сказала себе Эйлин, она не могла уйти далеко.

Когда они приехали в лагерь, там стоял настоящий переполох. Мэри, старшая воспитательница, сразу ввела их в курс дела. Люди с фермы, расположенной по соседству с лагерем, уже отправились на поиски Лиз.

— Насколько нам удалось выяснить, ее нет около полутора часов, — сказала Мэри. — Я как раз собралась позвонить в полицию.

— Вы не знаете, в каком примерно направлении она могла пойти? — спросил Шон.

— К сожалению, нет. — Мэри нервно накручивала на палец прядь волос. — Не могу поверить, что это случилось в нашем лагере.

— Вы ни при чем, Мэри, — сказал Шон. — Лиз была очень расстроена, в ее жизни все перевернулось вверх дном за последние два дня.

— Мне очень жаль. Но это не оправдывает нас, мы должны следить за детьми, которых нам доверили.

Шон попросил у хозяина фермы лошадь, и тот повел его на конюшню. Эйлин последовала за мужем.

— Я тоже хочу поехать, — сказала она.

— Нет, тебе лучше остаться здесь, — воспротивился Шон, — ты не знаешь эти края и можешь легко заблудиться. Не хватало еще, чтобы ты пропала.

Эйлин не стала с ним спорить. Дождавшись, когда Шон уехал, она выпросила у фермера лошадь и отправилась на поиски Лиз. Эйлин тоже чувствовала себя частично виновной в том, что девочка исчезла, поэтому не могла сидеть на месте, ничего не делая.

Зная, что Шон был прав, предупреждая ее о том, что она может заблудиться, Эйлин старалась запоминать различные ориентиры на своем пути. Она подумала, что остальные будут искать Лиз подальше от лагеря, поэтому решила обследовать местность, прилегающую к нему. Девочка была слишком маленькой, чтобы отправиться в город. Скорее всего она спряталась где-то неподалеку, желая тем самым привлечь в себе внимание или напугать своего отца.

Эйлин объехала территорию лагеря и уже собралась пойти на второй круг, когда заметила узкую тропинку, петлявшую меж деревьев. Она решила поехать по ней.

Тропа привела ее к открытой поляне. Остановив лошадь, Эйлин приподнялась в стременах и огляделась. Лагерь остался где-то позади. Эйлин покачала головой. Теперь надо поворачивать и возвращаться тем же путем, чтобы не заблудиться.

Неожиданно до ее слуха донесся слабый крик. Эйлин не смогла определить, с какой стороны он шел, и беспомощно вертела головой, ожидая, не повторится ли он. Крик повторился — крик, взывавший о помощи.

Эйлин определила направление и пустила лошадь рысью. Скоро перед ней возникло препятствие в виде довольно крутого холма. Она наклонилась к холке, как ее учил Шон, чтобы лошади было легче преодолеть подъем.

Взобравшись на вершину, Эйлин увидела внизу, в зеленой траве, желтое пятно. Она вспомнила, что на Лиз была юбка такого же цвета, когда Шон отвозил ее в лагерь сегодня утром. Неподалеку от этого пятна паслась лошадь.

У Эйлин словно камень свалился с души. Она пришпорила лошадь, и та рванула вниз по склону. Всадница слишком поздно поняла свою ошибку. Лошадь не удержалась на скользкой траве, попыталась обрести равновесие, но безуспешно. Эйлин не успела даже испугаться. Очнулась она лежащей на траве, перед глазами у нее расплывались радужные круги.

Дыхание восстановилось через несколько секунд. Когда Эйлин села, до ее сознания дошли две вещи: лошадь, очевидно, отправилась домой, к своему хозяину, а сама она либо сломала запястье, либо сильно потянула его.

— Все, с верховой ездой покончено, — пробормотала она, поддерживая травмированную руку. — Больше ни за что в жизни не сяду ни на одну лошадь, так и норовят сбросить меня!

— Эйлин?

Она оглянулась. В нескольких ярдах от нее сидела Лиз и с удивлением смотрела на нее. Футболка девочки была порвана, а глаза покраснели от слез.

— Лиз! Что с тобой случилось? — спросила потрясенная Эйлин.

— Я... кажется, сломала ногу, — запинаясь, ответила та.

Эйлин поднялась, подошла к Лиз и опустилась перед ней на колени.

— Где болит?

— Здесь, — показала девочка на сильно распухшую ногу. — Я хочу к папе.

— Я знаю, дорогая.

Эйлин взглянула на лошадь Лиз. Можно оставить девочку здесь, а самой съездить за помощью. Или попытаться поднять Лиз на лошадь, но с поврежденной рукой я вряд ли смогу посадить ребенка в седло, лихорадочно прикидывала Эйлин.

— Я хочу пить, — сказала Лиз жалобно и захныкала.

— Давай я съезжу в лагерь за помощью, детка? — предложила Эйлин.

— Нет! Я не хочу оставаться здесь одна.

— Это займет очень мало времени.

— Нет, — повторила Лиз, и по ее щекам потекли слезы.

Эйлин снова посмотрела на лошадь, заметив на этот раз, что на ней нет уздечки и она хромает на левую переднюю ногу.

— Да, мы все, кажется, получили травмы, — сказала она.

Лиз шмыгнула носом и вдруг засмеялась.

— Нельзя наклоняться вперед, когда лошадь бежит с горки.

— Особенно если там скользкая трава, — добавила Эйлин, грустно улыбнувшись. — Будем тогда сидеть здесь и ждать, когда нас найдут. Думаю, что это не займет много времени.

Лиз настороженно посмотрела на нее.

— А почему ты женилась на папе?

— Вышла замуж. Потому что я люблю его. — Эйлин приветливо улыбнулась. — И потому что он попросил меня об этом.

— Мама тоже женилась на ком-то.

— Вышла замуж. Да, но твои родители продолжают любить тебя. Можно любить сразу нескольких человек. Ты ведь знаешь об этом, да?

Лиз хмуро посмотрела на нее.

— Ты ведь любишь свою маму?

— Да.

— Но в то же время ты и папу любишь, так?

Лиз опять нахмурилась.

— Любовь — это такое чувство, которое никогда не умирает, — терпеливо объясняла Эйлин. — Ты можешь любить одного человека или сто человек. У тебя же есть подруги, которые имеют братьев и сестер. Их родители любят всех своих детей, а не кого-то одного, верно?

Лиз кивнула.

— Может, ты и меня когда-нибудь полюбишь, — сказала Эйлин, внезапно осознав, что очень хочет этого.

— А я не должна называть тебя мамой?

— Нет, если ты не хочешь.

Лиз жалобно застонала.

— Я хочу домой, у меня болит нога.

Эйлин обняла ее за плечи и прижала к себе.

— Нас скоро найдут. Хочешь, положи голову мне на колени и поспи немного.

Лиз помялась и кивнула.

Эйлин гладила ее по голове, и постепенно усталость взяла свое — Лиза провалилась в беспокойный сон. Эйлин облизала сухие губы. Было жарко, запястье ныло от дергающей боли. Она тоже задремала.

Вдруг Эйлин ощутила едва уловимое дрожание земли. Она подняла голову и увидела Шона. Он гнал лошадь во весь опор. Натянув поводья, Шон на ходу соскочил с седла. Он опустился на одно колено, оглядел сначала Лиз, затем Эйлин.

— Как ты себя чувствуешь? — спросил он.

— Кажется, потянула запястье. А у Лиз, возможно, перелом ноги.

Шон осмотрел дочку.

— Ее, конечно, лучше не беспокоить, но машина сюда не пройдет. — Он огляделся.

— Как ты нашел нас? — спросила Эйлин.

— Я вернулся в лагерь узнать, не нашел ли ее кто, и увидел лошадь с пустым седлом. Она и привела меня сюда. Я хочу сделать носилки.

— Я могу помочь тебе чем-нибудь?

— Нет, ты сама пострадала. Сиди на месте.

Шон соорудил из веток и веревки, которая была намотана на луку седла, нечто похожее на сиденье. На него он накидал травы, а сверху положил седельную подстилку. Это сооружение он укрепил на своей лошади позади седла.

Эйлин наблюдала, с какой заботой и нежностью Шон обращается со своей дочерью. Он успокаивал Лиз, говорил, что нога у нее быстро заживет, и обещал поехать с ней в больницу. Шон несколько раз повторил, что не сердится на нее, а только радуется, что с ней не случилось наихудшего.

После того, как Шон устроил дочку на импровизированном троне, он посадил в седло Эйлин и взял в руки поводья.

— А моя лошадь? — спросила Лиз.

— Не волнуйся за нее, она пойдет за нами, — успокоил ее Шон. — А если не захочет, я пришлю кого-нибудь за ней.

Он подошел к Эйлин.

— Тебе удобно сидеть?

— Да, все хорошо.

— Разве я не просил тебя остаться в лагере?

Эйлин отвела глаза.

— Я знаю, но не могла же я спокойно сидеть, когда все отправились на поиски Лиз! Я тоже хотела оказать посильную помощь.

Шон погладил ее по щеке.

— Какая ты у меня умница.

Чувственный голос Шона заставил ее сердце забиться сильнее. Эйлин знала, что она вынесет любую боль, преодолеет любые жизненные невзгоды, пока его глаза наполнены любовью и она слышит этот хрипловатый от желания голос.

Она взглянула на Лиз, и, когда девочка улыбнулась ей, превозмогая боль, сердце Эйлин затрепетало от радости.

Все будет хорошо! — подумала она. Должно быть хорошо.



Уже ночью, лежа в объятиях Шона, Эйлин перебирала в памяти события минувшего дня. Они сообщили в полицию, что девочка нашлась. Шон отвез ее и Лиз в больницу, где обеим сделали рентген. У Лиз действительно оказался перелом ноги, и ей наложили гипсовую повязку. Эйлин отделалась растяжением в области запястья. Они с Шоном оставались у постели Лиз до окончания времени посещения пациентов. И, даже когда девочка крепко уснула, Шон не хотел уходить.

— Я думаю, худшее уже позади, — сказал он, поглаживая спину Эйлин.

— Что ты имеешь в виду?

— Бегство Лиз, несмотря на то что она повредила ногу, сыграло для вас обеих положительную роль, мне кажется.

— Возможно, ты прав, — согласилась Эйлин.

Благодаря драматическим обстоятельствам они оказались один на один в трудной ситуации, и это сблизило их. И, хотя эта связь была еще очень слабой, она растопила лед в сердце девочки и могла стать основой для ее дальнейшего сближения с Эйлин.

— Ты молодец, — сказал Шон, целуя ее в шею.

Вздохнув, Эйлин закрыла глаза и прижалась к мужу. Впервые за много дней она ощутила безмятежное спокойствие. Эйлин больше не сомневалась, что любовь и терпение принесут свои плоды и у них будет крепкая, счастливая семья.

OPS/images/cover.jpg





